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ANGIELSKI

Przewodnik dotyczący bezpieczeństwa, gwarancji i 
przepisów prawnych dla urządzenia Google Pixel 10 Pro 
Fold
Niniejsza broszura zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, przepisów prawnych oraz 
gwarancji, z którymi należy się zapoznać przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Wersja 
internetowa niniejszego dokumentu jest dostępna pod adresem g.co/pixel/safety. Poniżej 
zamieszczono informację o umowie arbitrażowej dotyczącej urządzenia (tylko dla Stanów Zjednoczonych).

Podstawowe zasady bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE: INFORMACJE DOTYCZĄCE ZDROWIA I BEZPIECZEŃSTWA – 
PROSIMY O ZAPOZNANIE SIĘ Z NIMI PRZED ROZPOCZĘCIEM 
KORZYSTANIA Z URZĄDZENIA.

Aby uniknąć uszkodzenia urządzenia, akcesoriów lub jakichkolwiek podłączonych urządzeń oraz 
zmniejszyć ryzyko obrażeń ciała, dyskomfortu, szkód materialnych lub innych potencjalnych zagrożeń, 
należy przestrzegać poniższych środków ostrożności oraz tych zawartych w informacjach dotyczących 
bezpieczeństwa urządzenia dostępnych pod adresem g.co/pixel/safety oraz w menu Ustawienia > 
Informacje o telefonie > Podręcznik bezpieczeństwa i przepisów:

• Należy obchodzić się z urządzeniem ostrożnie. Rozmontowanie, upuszczenie, wygięcie, przypalenie, 
zgniecenie lub przebicie urządzenia może spowodować jego uszkodzenie lub uszkodzenie baterii. 
Nie należy używać urządzenia z pękniętym ekranem lub uszkodzoną obudową. Należy zapewnić 
odpowiednią wentylację zasilacza i urządzenia podczas użytkowania lub ładowania. Odłączając kabel 
zasilający z gniazdka, należy pociągać za wtyczkę, a nie za kabel. Nie należy skręcać ani ściskać 
kabla, ani na siłę wkładać wtyczki do portu.

• Korzystanie z uszkodzonego urządzenia, kabli lub zasilacza, a także ładowanie w obecności wilgoci 
lub zanieczyszczeń może spowodować przegrzanie, pożar, porażenie prądem, obrażenia ciała lub 
uszkodzenie urządzenia lub innego mienia.

• Nie należy narażać urządzenia na kontakt z płynami, ponieważ może to spowodować zwarcie i 
przegrzanie. Jeśli urządzenie ulegnie zamoczeniu, nie należy próbować go suszyć przy użyciu 
zewnętrznego źródła ciepła. Nie należy ładować urządzenia, gdy jest mokre lub znajduje się w 
bezpośrednim świetle słonecznym. Urządzenie działa najlepiej w temperaturze otoczenia od 0°C do 
35°C (32°F do 95°F) i powinno być przechowywane w temperaturze otoczenia od -20°C do 45°C (-4°F 
do 113°F).
Nie należy narażać urządzenia na działanie temperatur powyżej 45°C (113°F), ponieważ może to 
spowodować uszkodzenie urządzenia, przegrzanie baterii lub stwarzać ryzyko pożaru. Nie należy otwierać ani 
zamykać urządzenia w ekstremalnie niskich temperaturach wynoszących -4°F (-20°C) lub niższych, ponieważ 
może to spowodować uszkodzenie

urządzenie.

• Urządzenie to należy używać z certyfikowanym zasilaczem sieciowym wyposażonym w wyjście typu 
„ograniczone źródło zasilania” (LPS) zgodnie z normą IEC 60950-1 i/lub wyjście sklasyfikowane jako 
PS2 zgodnie z normą IEC 62368-1, o następujących parametrach znamionowych: 5 woltów prądu 
stałego, maksymalnie 3 ampery; 9 woltów prądu stałego, maksymalnie 3 ampery; w przypadku 
korzystania z zasilacza sieciowego obsługującego standard USB PD oraz do 11 woltów prądu 
stałego, maksymalnie 3 ampery w przypadku zasilacza sieciowego obsługującego standard USB PD 
3.0 PPS. Urządzenie należy ładować wyłącznie za pomocą dołączonego kabla lub kompatybilnych 
akcesoriów do ładowania, które są dostępne w sklepie Google Store lub u autoryzowanych 
sprzedawców Google (proszę zwrócić uwagę na oznaczenie Google „Made for”). Niezastosowanie 
kompatybilnych akcesoriów do ładowania może spowodować pożar, porażenie prądem, obrażenia 
ciała lub uszkodzenie urządzenia i akcesoriów.



• Urządzenie można ładować za pomocą kompatybilnej ładowarki bezprzewodowej zgodnej ze 
standardem Qi lub zatwierdzonej przez Google. Nie należy umieszczać przedmiotów metalowych 
ani magnetycznych pomiędzy ładowarką bezprzewodową a urządzeniem, ponieważ może to 
spowodować nagrzanie się obcego przedmiotu lub zakłócić proces ładowania. W przypadku 
korzystania z metalowego lub
magnetycznego (z wyjątkiem etui zgodnych ze standardem Qi2), należy zdjąć etui przed rozpoczęciem 
ładowania bezprzewodowego, ponieważ może to spowodować przegrzanie urządzenia lub ładowarki albo 
zakłócić proces ładowania.

• Zagrożenie uduszeniem. Niniejsze urządzenie nie jest zabawką. Kable mogą stanowić 
zagrożenie uduszeniem dla dzieci. Prosimy przechowywać kable poza zasięgiem dzieci (w 
odległości co najmniej

0,9 metra (3 stopy) od nich).

• Długotrwałe narażenie na głośne dźwięki (w tym muzykę) może spowodować utratę słuchu.

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu słuchu, należy unikać słuchania przy wysokim poziomie 
głośności przez dłuższy czas. Ciągła ekspozycja na wysokie poziomy głośności i hałas w tle może 
sprawiać, że głośne dźwięki wydają się cichsze niż są w rzeczywistości. Przed użyciem słuchawek lub 
wkładek dousznych należy sprawdzić poziom głośności.

FUNKCJE ZWIĄZANE ZE ZDROWIEM
Państwa urządzenie oraz wszelkie aplikacje i funkcje związane z ogólnym samopoczuciem, snem, ćwiczeniami, 
tętnem i/lub kondycją fizyczną nie są urządzeniami medycznymi, o ile nie zaznaczono tego wyraźnie, i służą 
wyłącznie do celów informacyjnych. Nie zostały one zaprojektowane ani nie są przeznaczone do stosowania w 
diagnostyce chorób lub innych schorzeń, ani w leczeniu, monitorowaniu, łagodzeniu, terapii lub zapobieganiu 
chorobom lub innym schorzeniom.

BATERIA
Urządzenie to zawiera baterie litowo-jonowe, które są wrażliwymi elementami mogącymi spowodować 
obrażenia w przypadku uszkodzenia. Firma Google zaleca skorzystanie z profesjonalnej pomocy w 
przypadku wszelkich napraw urządzenia. Samodzielna naprawa (w tym wyjmowanie i/lub wymiana 
baterii) nie jest zalecana, chyba że są Państwo osobą dorosłą posiadającą wiedzę techniczną 
niezbędną do bezpiecznej naprawy urządzeń elektronicznych. Jeśli zdecydują się Państwo na 
samodzielną naprawę, zgadzają się Państwo ponosić ryzyko związane z taką naprawą. Podczas 
przeprowadzania naprawy należy zachować ostrożność.
Otwarcie i/lub naprawa urządzenia może wiązać się z ryzykiem porażenia prądem, uszkodzenia urządzenia, 
pożaru, obrażeń ciała oraz innymi zagrożeniami. Zalecamy skontaktowanie się z firmą Google, dostawcą usług 
Google lub niezależnym specjalistą ds. napraw w celu wymiany baterii. Dane kontaktowe można znaleźć na 
stronie g.co/pixel/contact. Stosowanie nieodpowiedniej baterii oraz jej niewłaściwa utylizacja mogą 
stwarzać ryzyko pożaru, wybuchu, wycieku i/lub innych zagrożeń. Nie wolno otwierać, zgniatać, 
podgrzewać powyżej 45°C (113°F) ani spalać.

Numery modeli: GU0NP

Google LLC 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Stany Zjednoczone strona 
internetowa: g.co/regulatory



Identyfikator modelu baterii: G3M28

Waga: 47 g, pojemność: 3593 mAh, akumulator wielokrotnego ładowania, litowo-jonowy, środek gaśniczy: 
proszek gaśniczy, CO₂, substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propansulton, 
surowce krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit, lekkie pierwiastki ziem rzadkich, lit, nikiel, skała 
fosforowa, fosfor, wyprodukowano w Chinach

Identyfikator modelu akumulatora: GU46C

Waga: 19 g, pojemność: 1 326 mAh, akumulator, litowo-jonowy, środek gaśniczy: proszek gaśniczy, CO₂, 
Substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propansulton, Surowce krytyczne: boksyt, 
kobalt, miedź, fluoryt, grafit, pierwiastki ziem rzadkich z grupy lekkiej, lit, nikiel, skała fosforowa, fosfor, 
Wyprodukowano w Chinach

UTYLIZACJA I RECYKLING
Urządzenie, baterie i akcesoria należy utylizować i transportować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi 
ochrony środowiska i transportu. Nie wolno wyrzucać ich wraz z normalnymi odpadami komunalnymi. Więcej 
informacji na temat recyklingu urządzenia, baterii i akcesoriów można znaleźć na stronie 
g.co/HWRecyclingProgram

PODRAŻNIENIA SKÓRY
U niektórych osób mogą wystąpić reakcje na materiały, takie jak nikiel, znajdujące się w przedmiotach 
pozostających w długotrwałym kontakcie ze skórą. W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry w miejscach 
często stykających się z urządzeniem należy zaprzestać jego użytkowania i skonsultować się z lekarzem.

PRODUKT LASEROWY PRZEZNACZONY DLA KONSUMENTÓW
Uwaga – urządzenie zawiera moduł laserowy klasy 1. Konstrukcja urządzenia obejmuje elementy 
optyczne oraz obudowę ochronną w taki sposób, że nie ma możliwości ekspozycji na promieniowanie 
laserowe o natężeniu przekraczającym klasę 1. Moduły laserowe w tym produkcie są zgodne z

normami EN 50689:2021, EN 60825-1+A11:2021 oraz przepisami 21 CFR 1040.10 i 1040.11, z wyjątkiem

zgodności z normą IEC 60825-1, wydanie 3, zgodnie z opisem zawartym w komunikacie dotyczącym laserów nr 56 

z dnia

8 maja 2019 r. Korzystanie z elementów sterujących lub regulacyjnych albo wykonywanie procedur 
innych niż określone w niniejszym dokumencie może skutkować narażeniem na niebezpieczne 
promieniowanie. Serwis tego produktu powinien być wykonywany przez firmę Google lub 
autoryzowanego serwisanta.

ATMOSFERY WYBUCHOWE
Nie należy ładować, używać, przechowywać ani transportować urządzenia w miejscach, w których 
przechowywane są substancje łatwopalne lub wybuchowe (np. na stacjach benzynowych, w 
magazynach paliwowych lub zakładach chemicznych). Nie należy używać urządzenia 
bezprzewodowego w miejscach, gdzie prowadzone są prace strzałowe, ani w atmosferach potencjalnie 
wybuchowych, takich jak obszary przeładunku lub magazynowania paliw i substancji chemicznych, ani w 
miejscach, gdzie powietrze zawiera wysokie stężenia łatwopalnych substancji chemicznych, oparów lub 
cząstek (takich jak



ziarna, pyłu lub proszków metalowych). Iskry w takich miejscach mogą spowodować wybuch lub pożar, 
prowadzący do obrażeń ciała, a nawet śmierci. Należy przestrzegać wszystkich ostrzeżeń i znaków w 
miejscach, gdzie mogą występować takie zagrożenia.

ZAKŁÓCENIA URZĄDZEŃ MEDYCZNYCH
Urządzenie wykorzystuje moduły radiowe i inne elementy emitujące pola elektromagnetyczne oraz 
zawiera magnesy. Pola elektromagnetyczne i magnesy mogą zakłócać działanie rozruszników serca 
oraz innych wszczepionych lub znajdujących się w pobliżu urządzeń medycznych. Należy zawsze 
utrzymywać telefon i jego ładowarkę w odległości co najmniej 15 cm (6 cali) od powierzchni skóry w 
pobliżu rozrusznika serca. Telefon należy trzymać po przeciwnej stronie ciała względem rozrusznika 
serca lub innego wszczepionego lub znajdującego się w pobliżu urządzenia medycznego. Nie należy 
nosić telefonu w kieszeni na piersi ani w kieszeni znajdującej się w pobliżu rozrusznika serca lub innych 
wszczepionych lub znajdujących się w pobliżu urządzeń medycznych. W razie pytań dotyczących 
korzystania z urządzenia Google w pobliżu rozrusznika serca lub innych wszczepionych lub 
znajdujących się w pobliżu urządzeń medycznych należy skonsultować się z lekarzem. Jeśli 
podejrzewają Państwo, że urządzenie zakłóca działanie rozrusznika serca lub urządzeń medycznych, 
należy je wyłączyć i skonsultować się z lekarzem w celu uzyskania informacji dotyczących konkretnego 
urządzenia medycznego.

ZAKŁÓCENIA W DZIAŁANIU URZĄDZEŃ MEDYCZNYCH
W Państwa urządzeniu znajdują się magnesy, które mogą zakłócać działanie rozruszników serca i innych 
wszczepionych urządzeń medycznych. Więcej informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/safety.

SZPITALE
Prosimy o wyłączenie urządzenia bezprzewodowego, gdy zostanie to wymagane w szpitalach, 
klinikach lub placówkach opieki zdrowotnej. Wymogi te mają na celu zapobieganie ewentualnym 
zakłóceniom w działaniu wrażliwego sprzętu medycznego.

ZAKŁÓCENIA CZĘSTOTLIWOŚCI RADIOWYCH
Należy przestrzegać zasad zakazujących korzystania z technologii bezprzewodowych (np. telefonów 
komórkowych lub sieci Wi-Fi). Urządzenie zostało zaprojektowane zgodnie z przepisami dotyczącymi emisji 
częstotliwości radiowych, jednak korzystanie z urządzeń bezprzewodowych może negatywnie wpływać na 
działanie innego sprzętu elektronicznego. Na przykład podczas lotu samolotem lub bezpośrednio przed 
wejściem na pokład należy korzystać z urządzenia bezprzewodowego wyłącznie zgodnie z instrukcjami 
przekazanymi przez linię lotniczą. Korzystanie z urządzenia bezprzewodowego w samolocie może zakłócać 
działanie sieci bezprzewodowych, stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa lotu lub być niezgodne z prawem. 
Możliwe jest korzystanie z urządzenia w trybie samolotowym.

Właściwa obsługa i użytkowanie
PIELĘGNACJA I CZYSZCZENIE

Aby uzyskać informacje na temat podstawowej pielęgnacji i czyszczenia, prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/care

PIELĘGNACJA SKŁADANEGO EKRANU
Elastyczne ekrany są bardziej delikatne niż tradycyjne ekrany telefonów, dlatego należy unikać kontaktu 
z piaskiem, okruchami, paznokciami i ostrymi przedmiotami. Przed zamknięciem urządzenia upewnij się, 
że na składanym wyświetlaczu ani w zawiasie wyświetlacza nie ma żadnych przedmiotów ani drobnych 
cząstek (takich jak piasek lub brud). Nie należy usuwać ani odklejać fabrycznie nałożonej folii ochronnej, 
ponieważ może to spowodować uszkodzenie. Nie należy nakładać folii ochronnej innych producentów. 
Ekran należy
do czysta.



ODPORNOŚĆ NA WODĘ I PYŁ
Urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby w momencie opuszczenia fabryki spełniało wymagania 
klasy ochrony przed pyłem i wodą IP68 zgodnie z normą IEC 60529 lub inną normą, jednak nie jest ono 
całkowicie pyłoszczelne ani wodoszczelne. Odporność na kurz i wodę nie jest stanem trwałym i z 
czasem ulega osłabieniu lub zanikowi w wyniku normalnego zużycia, naprawy urządzenia, demontażu 
lub uszkodzenia. Upadek urządzenia może spowodować utratę odporności na kurz lub wodę. 
Uszkodzenie spowodowane zalaniem unieważnia ograniczoną gwarancję (patrz poniżej). Nie należy 
narażać urządzenia na działanie płynów ani kurzu, ponieważ może to spowodować zwarcie i/lub 
przegrzanie. Nie należy narażać urządzenia na działanie zapylonych środowisk ani piasku, brudu lub 
innych drobnych cząstek, ponieważ mogą one zarysować lub uszkodzić bardziej miękki, elastyczny 
wyświetlacz lub uszkodzić mechanizm zawiasów. Ładowarka urządzenia oraz inne akcesoria nie są 
odporne na kurz ani wodę i nie należy ich narażać na działanie tych czynników. Więcej informacji można 
znaleźć na stronie g.co/pixel/water

Serwis i wsparcie techniczne
Aby uzyskać pomoc i wsparcie online, prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/help. W przypadkach 
dozwolonych przez prawo urządzenia przekazane do naprawy mogą zostać zastąpione odnowionymi 
urządzeniami tego samego typu zamiast poddawania ich naprawie. Do naprawy urządzenia mogą zostać użyte 
odnowione części. Jeśli urządzenia są w stanie zachować dane wygenerowane przez użytkownika, naprawa 
lub wymiana może skutkować utratą tych danych.

Akumulator litowo-jonowy Państwa urządzenia jest elementem zużywającym się, którego wydajność z 
czasem ulega pogorszeniu. Więcej informacji na temat opcji wymiany akumulatora można znaleźć na 
stronie go/pixelrepair

Informacje regulacyjne
Informacje regulacyjne, certyfikaty oraz oznaczenia zgodności dotyczące konkretnego urządzenia 
można znaleźć w urządzeniu w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > Etykiety regulacyjne i/lub na 
tylnej obudowie urządzenia. Dodatkowe informacje regulacyjne i dotyczące ochrony środowiska można 
znaleźć na stronie g.co/pixel/reg

Adres producenta:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Stany Zjednoczone.

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z NORMAMI EMC
Ważne: Niniejsze urządzenie oraz pozostałe akcesoria zawarte w zestawie wykazały zgodność z 
wymogami kompatybilności elektromagnetycznej (EMC) w warunkach obejmujących stosowanie 
zgodnych urządzeń peryferyjnych oraz ekranowanych kabli między elementami systemu. Ważne jest, 
aby stosować zgodne urządzenia peryferyjne oraz ekranowane kable między elementami systemu w 
celu ograniczenia ryzyka powodowania zakłóceń w działaniu odbiorników radiowych, telewizorów i 
innych urządzeń elektronicznych.

EKSPOZYCJA NA CZĘSTOTLIWOŚCI RADIOWE
Informacje dotyczące narażenia na promieniowanie o częstotliwości radiowej można znaleźć na stronie 
g.co/pixel/RFE oraz w urządzeniu w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Bezpieczeństwo i 
instrukcja zgodności z przepisami



ZGODNOŚĆ Z PRZEPISAMI FCC I ISED CANADA
Niniejsze urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC oraz normami RSS ISED zwolnionymi z 
obowiązku uzyskania licencji. Eksploatacja urządzenia podlega następującym dwóm warunkom:

1. Urządzenie to nie może powodować szkodliwych zakłóceń.

2. Urządzenie to musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą 
powodować niepożądane działanie.

Numer modelu: GU0NP

Nazwa produktu: Pixel 10 Pro Fold Podmiot 

odpowiedzialny w Stanach Zjednoczonych

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Stany Zjednoczone

Kontakt: g.co/pixel/contact

ZGODNOŚĆ Z APARATAMI SŁUCHOWYMI (HAC)
Niniejszy telefon jest zgodny z normą ANSI C63.19-2019 w zakresie kompatybilności z aparatami słuchowymi, 
z uwzględnieniem zmian wprowadzonych na mocy ograniczonego zwolnienia FCC nr DA 23-914. 
Norma techniczna ANSI C63.19-2019 nie stosuje systemu klasyfikacji używanego w starszych wersjach 
tej normy, tj. klasyfikacji M, która jest miarą odporności na zakłócenia częstotliwości radiowych w 
przypadku aparatów słuchowych z sprzężeniem akustycznym, oraz klasyfikacji T, która jest miarą 
wydajności podczas użytkowania z aparatem słuchowym ze sprzężeniem indukcyjnym (cewką 
telefoniczną).

Niniejszy telefon został poddany ocenie i spełnia wymagania dotyczące regulacji głośności zgodnie ze 
specyfikacją techniczną ANSI C63.19-2019 oraz na mocy ograniczonego zwolnienia FCC DA 23-914. Na mocy 
tego zwolnienia niektóre wymagania testowe dotyczące regulacji głośności zostały złagodzone lub 
zniesione. Testy regulacji głośności bez aparatów słuchowych nie obejmują wymogu wzmocnienia 
rozmowy, a niektóre konfiguracje testowe zostały przetestowane tylko częściowo lub w ogóle nie zostały 
przetestowane.

Rzeczywisty wzmocnienie konwersacyjne dla w pełni przetestowanych kodeków wąskopasmowych i 
szerokopasmowych Enhanced Voice Services (EVS) oraz kombinacji interfejsów radiowych wynosi 
17,2 dB z aparatami słuchowymi i 17,2 dB bez aparatów słuchowych. Najniższy wzmocnienie 
konwersacyjne dla częściowo przetestowanych kodeków Enhanced Full Rate (EFR), Adaptive Multi-
Rate (AMR) wąskopasmowych oraz AMR szerokopasmowych, a także kombinacji interfejsów 
radiowych wynosi 18,0 dB z aparatami słuchowymi oraz 17,2 dB bez aparatów słuchowych.

Niniejszy telefon został przetestowany i certyfikowany pod kątem współpracy z aparatami słuchowymi w 
odniesieniu do niektórych stosowanych w nim technologii bezprzewodowych. Jednak w telefonie tym 
mogą być wykorzystywane nowsze technologie bezprzewodowe, które nie zostały jeszcze 
przetestowane pod kątem współpracy z aparatami słuchowymi. Ważne jest, aby dokładnie wypróbować 
różne funkcje tego telefonu w różnych lokalizacjach, korzystając z aparatu słuchowego lub implantu 
ślimakowego, w celu ustalenia, czy słychać jakiekolwiek zakłócające szumy. W celu uzyskania 
informacji na temat kompatybilności z aparatami słuchowymi prosimy skontaktować się z dostawcą 
usług lub producentem tego telefonu. W przypadku pytań dotyczących zasad zwrotu lub wymiany 
prosimy skontaktować się z dostawcą usług lub sprzedawcą telefonu.

W poniższej tabeli przedstawiono technologie bezprzewodowe (w tym częstotliwości/pasma w 
podziale na interfejsy radiowe i kodeki), które zostały przetestowane lub nie zostały przetestowane 
zgodnie z przepisami FCC oraz ograniczonym zwolnieniem DA 23-914.



Interfejs 

radiowy
Pasma Kodek RFE Cewka 

telefoniczna

Regulacja 

głośności

AMR-NB, AMR-
WB, EVS-NB,

EVS-WB
Tak Tak Tak

LTE/NR/

Wi-Fi

LTE: 2/4/5/7/12/13/ 
14/17/25/26/30/38/

41/48/66/71

NR: n2/5/7/12/14/ 
25/26/30/38/41/48/

66/70/71/77/78

Wi-Fi: 2,4 GHz,

U-NII 1/2A/2C/3/4/5*

EVS-SWB, OPUS Tak Tak Nie

NR/Wi-Fi
NR: n258/260/261

Wi-Fi: U-NII 5* /6/7/8

AMR-NB, AMR-
WB, EVS-NB,

EVS-WB, 

EVS-SWB, OPUS

Nie Nie Nie

UMTS: V, IV, II

GSM: 850/1900

EFR (tylko GSM), 

AMR-NB, 

AMR-WB

Tak Tak Tak
UMTS/G
SM

UMTS: V, IV, II

GSM: 850/1900
OPUS Tak Tak Nie

*  Urządzenie U-NII 5 zostało przetestowane pod kątem zgodności z aparatami słuchowymi w 
odniesieniu do kanałów, których częstotliwości znajdują się w całości poniżej 6 GHz. Kanały, 
których częstotliwości znajdują się częściowo lub w całości powyżej 6 GHz, nie podlegają testom.

INFORMACJA DOTYCZĄCA ZGODNOŚCI Z PRZEPISAMI W WIELKIEJ BRYTANII

Oznaczenie CE na tym urządzeniu potwierdza zgodność z obowiązującymi przepisami brytyjskimi.

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z BRYTYJSKIMI PRZEPISAMI PSTI
My, firma Google LLC, jako producent produktów wymienionych poniżej („Produkty”), niniejszym 
oświadczamy, że Produkty te są zgodne z obowiązującymi wymogami bezpieczeństwa określonymi w 
załączniku 1 do rozporządzenia z 2023 r. w sprawie bezpieczeństwa produktów i infrastruktury 
telekomunikacyjnej (wymogi bezpieczeństwa dotyczące odpowiednich produktów podłączalnych).

Produkt (numer modelu) Pixel 10 Pro Fold (GU0NP)

Okres wsparcia technicznego 
określony w Wielkiej Brytanii

Co najmniej siedem lat od momentu, gdy urządzenie po raz 

pierwszy stało się dostępne w sklepie Google Store w Stanach 

Zjednoczonych

Data wprowadzenia do sprzedaży

Więcej informacji na temat okresów wsparcia w zakresie 

bezpieczeństwa dla produktów sprzętowych Google, w tym daty 

pierwszej dostępności urządzenia w sklepie Google Store w Stanach 

Zjednoczonych: https://support.google.com/product-

documentation/answer/15107519

Nazwa producenta Google LLC

Adres producenta 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043

https://support.google.com/product-documentation/answer/15107519
https://support.google.com/product-documentation/answer/15107519


Nazwa

Stano
wisko

Louise Bohmann

Dyrektor i kierownik ds. zgodności w obszarze 
produktów

Podpis

Miejsce

Data

Mountain View, CA 94043

14 lutego 2025 r.

Niniejsze oświadczenie o zgodności zostało sporządzone przez producenta Produktów lub w jego 
imieniu.

Prosimy zwrócić uwagę, że niniejsze oświadczenie o zgodności, w tym określony w nim okres 
wsparcia technicznego w Wielkiej Brytanii, ma zastosowanie wyłącznie do produktów 
wymienionych powyżej, o ile są one sprzedawane w Wielkiej Brytanii.

Oddział Google Commerce Limited w Wielkiej Brytanii, 1 St. Giles High Street, Londyn, WC2H 8AG, Wielka 
Brytania

ODPADY Z URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH (WEEE) ORAZ BATERIE

Powyższy symbol WEEE oznacza, że zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami produkt oraz zawarte w 

nim baterie należy utylizować oddzielnie od odpadów komunalnych. Gdy produkt osiągnie koniec cyklu 
życia, należy go dostarczyć do punktu zbiórki wyznaczonego przez lokalne władze w celu bezpiecznej 
utylizacji lub recyklingu. Selektywna zbiórka i recykling produktu, jego akcesoriów elektrycznych oraz 
baterii przyczynią się do ochrony zasobów naturalnych, zdrowia ludzkiego oraz środowiska 
naturalnego.

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z PRZEPISAMI UE
Niniejszym firma Google LLC oświadcza, że urządzenie radiowe typu: GU0NP jest zgodne z dyrektywą 
2014/53/UE.

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod adresem g.co/pixel/conformity Google Commerce Limited, 

70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlandia.

OGRANICZENIA LUB WYMOGI WEDŁUG DYREKTYWY 2014/53/UE
Urządzenie może być użytkowane wyłącznie w pomieszczeniach, gdy pracuje w zakresach 
częstotliwości od 5 250 do 5 350 MHz oraz od 5 925 do 6 425 MHz (LPI) w następujących krajach: AT, 
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, 
SK, UK(NI), UK, CH, IS, LI, NO, TR



INFORMACJE DOTYCZĄCE PASM CZĘSTOTLIWOŚCIOWYCH I MOCY WYJŚCIOWEJ URZĄDZEŃ 
BEZPRZEWODOWYCH

Częstotliwość Moc

2400–2483,5 MHz < 20,0 dBm

5150–5350 MHz < 23,0 dBm

5470–5725 MHz < 23,0 dBm

5725–5875 MHz < 14,0 dBm

5925–6425 MHz (VLP/LPI) < 14,0 dBm/23,0 dBm

13,56 MHz < -8,0 dBμA/m w odległości 10 

m

6,0–8,5 GHz (UWB) < -3,0 dBm/50 MHz

GSM 900 < PC4

GSM 1800 < PC1

Pasmo UMTS I/VIII < PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 < PC3

LTE B38, B41 < PC2

NR nr 1, nr 3, nr 7, nr 8, nr 20, nr 28, nr 38 < PC3

NR n40 < PC2

NR n41, n77, n78 < PC1,5

NTN B255, B256 < PC3

EKOPROJEKTOWANIE PRODUKTÓW ZWIĄZANYCH Z ENERGIĄ, ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 
2023/826
Proszę zapoznać się z raportem podsumowującym testy w zakresie ekoprojektu pod adresem g.co/ecodesign

Zwiększenie domyślnego czasu wygaszania ekranu spowoduje wzrost zużycia energii i skrócenie 
żywotności baterii.

Włączanie i wyłączanie portów sieci bezprzewodowych:

Urządzenia mobilne: Otwórz aplikację ustawień urządzenia > Przejdź do sekcji łączności > Włącz lub 
wyłącz tryb samolotowy.

Wi-Fi: Otwórz aplikację ustawień urządzenia > Przejdź do sekcji łączności > Włącz lub wyłącz Wi-Fi. 

Bluetooth: Otwórz aplikację ustawień urządzenia > Przejdź do sekcji łączności > Włącz lub wyłącz 

Bluetooth.

DYREKTYWA W SPRAWIE ZUŻYTYCH URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH (WEEE) 
ORAZ DYREKTYWA W SPRAWIE BATERII

Powyższy symbol WEEE oznacza, że zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami produkt oraz zawarte w 
nim baterie należy utylizować oddzielnie od odpadów komunalnych.



7,5–27

W
USB PD

Gdy produkt ten osiągnie koniec cyklu życia, należy go dostarczyć do punktu zbiórki wyznaczonego 
przez lokalne władze w celu bezpiecznej utylizacji lub recyklingu. Selektywna zbiórka i recykling 
produktu, jego akcesoriów elektrycznych oraz baterii przyczynią się do ochrony zasobów naturalnych, 
zdrowia ludzkiego oraz środowiska naturalnego.

DYREKTYWA W SPRAWIE WSPÓLNYCH ŁADOWAREK
Moc dostarczana przez ładowarkę musi mieścić się w zakresie od min. 7,5 wata, wymaganego przez 
urządzenie radiowe, do maks. 27 watów, aby osiągnąć maksymalną
prędkość ładowania.

Urządzenie obsługuje protokół ładowania USB Power Delivery „szybkie ładowanie USB PD”.

Informacje regulacyjne: Singapur

Informacje regulacyjne: Malezja

Informacje dotyczące ograniczonej gwarancji
Informacje dotyczące ograniczonej gwarancji mającej zastosowanie do Państwa urządzenia są dostępne w 
menu konfiguracji urządzenia, w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Ograniczona gwarancja oraz na 
stronie g.co/devicewarranty

WYŁĄCZNIE DLA KLIENTÓW Z AUSTRALII:
Ograniczona gwarancja firmy Google na to urządzenie jest dostępna online pod adresem 
g.co/devicewarranty; zawiera ona pełne informacje na temat gwarancji Google, zakresu jej 
obowiązywania oraz okoliczności, w których ma zastosowanie. Ograniczona gwarancja dotyczy 
komponentów sprzętowych (a nie elementów oprogramowania), jest ważna i egzekwowalna wyłącznie 
w Australii i Nowej Zelandii oraz ma zastosowanie wyłącznie w przypadku, gdy produkt Google został 
zakupiony bezpośrednio od firmy Google lub jej autoryzowanych sprzedawców.

Jeśli produkt Google został zakupiony w Australii: nasze towary objęte są gwarancjami, których nie można 
wyłączyć na mocy australijskiego prawa konsumenckiego. Ma Pan/Pani prawo do

Zgodność z normami 
IMDA DA107248



wymiany lub zwrotu kosztów w przypadku poważnej usterki oraz do odszkodowania za wszelkie inne 
racjonalnie przewidywalne straty lub szkody. Mają Państwo również prawo do naprawy lub wymiany 
towaru, jeśli nie spełnia on akceptowalnych standardów jakości, a usterka nie stanowi poważnej usterki.

Jeśli produkt Google został zakupiony w Nowej Zelandii: Jeśli przysługują Państwu uprawnienia wynikające z 
ustawy o gwarancjach konsumenckich z 1993 r. (CGA), nasze produkty objęte są gwarancjami przewidzianymi 
w tej ustawie. W zakresie, w jakim gwarancje te mają zastosowanie, przysługują Państwu prawa i środki prawne 
wynikające z CGA. Oprócz wszelkich obowiązujących gwarancji firma Google oferuje ograniczoną gwarancję.

Jeśli wada pojawi się podczas normalnego użytkowania zgodnie z opisem w instrukcji obsługi, a 
Państwo zwrócą produkt Google zgodnie z wytycznymi firmy Google w okresie obowiązywania 
ograniczonej gwarancji (który wynosi dwa lata dla nowych produktów Google i dziewięćdziesiąt dni dla 
odnowionych produktów Google), firma Google wymieni Państwa produkt Google na nowy lub 
odnowiony produkt Google o funkcjonalności co najmniej równoważnej z Państwa produktem. Wymiana 
lub naprawa Państwa produktu Google może skutkować utratą wszelkich danych wygenerowanych 
przez użytkownika. W stosownych przypadkach produkt Google przekazany do naprawy może zostać 
zastąpiony produktem Google odnowionym tego samego typu zamiast poddania go naprawie, a do 
naprawy produktów Google mogą zostać wykorzystane części odnowione. Ograniczona gwarancja nie 
ma zastosowania do części eksploatacyjnych ani do uszkodzeń kosmetycznych, chyba że awaria 
nastąpiła z powodu wady materiałowej lub wykonawczej. Uszkodzenie spowodowane zalaniem 
unieważnia ograniczoną gwarancję.

W przypadku skorzystania z ograniczonej gwarancji ponoszą Państwo koszty związane ze zwrotem 
produktu Google do firmy Google, chyba że uzgodnili Państwo z firmą Google inne warunki. Firma 
Google ponosi koszty związane z wysyłką do Państwa nowego lub odnowionego produktu Google.

Aby zgłosić roszczenie w ramach ograniczonej gwarancji, prosimy o kontakt z działem pomocy technicznej 
produktów Google pod numerem 1 800 884 355 (w Australii). Ograniczona gwarancja jest udzielana przez 
firmę Google LLC z siedzibą pod adresem 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA i 
zapewnia Państwu korzyści stanowiące uzupełnienie innych praw i środków prawnych przysługujących 
Państwu na mocy przepisów prawa. W celu rozpatrzenia roszczeń z tytułu ograniczonej gwarancji wymagamy 
podania określonych informacji, w tym dowodu zakupu. Więcej informacji na temat sposobu przetwarzania 
tych danych można znaleźć w Polityce prywatności pod adresem g.co/privacy
G953-02069-00 REV A

Arbitraż
POWIADOMIENIE O UMOWIE ARBITRAŻOWEJ DOTYCZĄCEJ URZĄDZEŃ
Zgodnie z Umową arbitrażową Google – Urządzenia, powiązanych akcesoriów oraz powiązanych usług 
subskrypcyjnych („Warunki arbitrażu”) określonych na stronie g.co/devicearbitration, przyjmują Państwo do 
wiadomości i wyrażają zgodę, że spory dotyczące Państwa urządzenia Google, powiązanych akcesoriów oraz 
powiązanych usług subskrypcyjnych dla Państwa urządzenia Google („Urządzenie Google”) będą rozstrzygane 
w drodze WIĄŻĄCEGO ARBITRAŻU na zasadzie indywidualnej, a nie zbiorowej, chyba że zrezygnowali 
Państwo z udziału w arbitrażu lub ma zastosowanie inny wyjątek opisany w Warunkach arbitrażu. W przypadku 
sporów podlegających arbitrażowi zgadza się Pan/Pani najpierw wysłać pisemne zawiadomienie o sporze 
listem poleconym za pośrednictwem poczty amerykańskiej (US Mail) lub firmą Federal Express (lub jej 
międzynarodowym odpowiednikiem) na adres Google przeznaczony do przyjmowania zawiadomień: Google 
LLC, Dział Prawny – Arbitraż w sprawie sprzętu, c/o Corporation Service Company, 2710 Gateway Oaks Drive, 
Suite 150N, Sacramento, CA 95833, Stany Zjednoczone. Powiadomienie musi zawierać, o ile są dostępne: (a) 
imię i nazwisko osoby zgłaszającej roszczenie; (b) typ urządzenia Google,



w stosownych przypadkach; (c) numer seryjny Urządzenia Google; (d) adres e-mail użyty do aktywacji 
Urządzenia Google, w stosownych przypadkach; (e) opis charakteru i podstawy roszczenia; (f) oczekiwany 
wynik (np. kwota pieniężna); oraz (g) numer(y) sprawy przypisane przez Google w celu śledzenia 
wcześniejszych prób rozstrzygnięcia sporu, jeśli dotyczy. Każda ze stron zobowiązuje się do podjęcia próby 
rozstrzygnięcia roszczenia, jednakże w przypadku niemożności osiągnięcia porozumienia w ciągu 60 dni od 
otrzymania zawiadomienia, Państwo lub firma Google mogą wszcząć postępowanie arbitrażowe zgodnie z 
Regulaminem Amerykańskiego Stowarzyszenia Arbitrażowego („AAA”). O ile strony nie uzgodnią inaczej, 
Państwa wniosek o arbitraż należy przesłać na adres firmy Google przeznaczony do przyjmowania 
zawiadomień, z dopiskiem „Wniosek o arbitraż”. Firma Google będzie wysyłać Państwu wnioski o arbitraż na 
adres e-mail podany w zawiadomieniu o sporze.

© 2025 Google LLC. Wszelkie prawa zastrzeżone.

Google Pixel 10 Pro Fold, logo G, Google oraz powiązane znaki i logo są znakami towarowymi firmy 
Google LLC.

Qi jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wireless Power Consortium Inc.

ESPAÑOL

Przewodnik dotyczący bezpieczeństwa, gwarancji i 
przepisów dotyczących urządzenia Google Pixel 10 Pro 
Fold
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, przepisów i gwarancji, z którymi 
należy się zapoznać przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Wersję online niniejszego dokumentu 
można znaleźć pod adresem g.co/pixel/safety. Poniżej zamieszczono zawiadomienie dotyczące umowy 
o arbitrażu w sprawie urządzeń.

Podstawowe zasady bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE: NINIEJSZE INFORMACJE DOTYCZĄCE ZDROWIA I BEZPIECZEŃSTWA SĄ WAŻNE. 
PROSIMY O ZAPOZNANIE SIĘ Z NIMI PRZED ROZPOCZĘCIEM KORZYSTANIA Z PRODUKTU.

Aby zapobiec uszkodzeniom urządzenia, akcesoriów lub jakiegokolwiek podłączonego urządzenia 
oraz aby zmniejszyć ryzyko obrażeń ciała, niedogodności, szkód materialnych i innych potencjalnych 
zagrożeń, należy przestrzegać poniższych środków ostrożności oraz tych zawartych w sekcji 
„Informacje dotyczące bezpieczeństwa” urządzenia, z którą można zapoznać się na stronie 
g.co/pixel/safety oraz w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > Podręcznik dotyczący 
bezpieczeństwa i przepisów:

• Należy obchodzić się z urządzeniem ostrożnie. Urządzenie lub bateria mogą ulec uszkodzeniu w 
wyniku upadku, rozmontowania, skręcania, spalenia, zgniecenia lub przebicia. Nie należy używać 
urządzenia, jeśli ma pęknięty wyświetlacz lub uszkodzoną obudowę. Należy upewnić się, że zasilacz i 
urządzenie znajdują się w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas użytkowania lub ładowania. 
Odłączając kabel zasilający z gniazdka, nie należy ciągnąć za kabel, lecz za końcówkę podłączoną do 
gniazdka. Nie należy również skręcać ani ściskać kabla, ani na siłę wkładać wtyczki do portu.



• Korzystanie z uszkodzonych urządzeń, kabli lub zasilaczy, a także ładowanie telefonu w wilgotnych 
lub zabrudzonych warunkach może spowodować przegrzanie, pożar, porażenie prądem, obrażenia 
ciała lub uszkodzenie urządzenia lub innego mienia.

• Nie należy narażać urządzenia na działanie płynów, ponieważ może to spowodować zwarcia i 
przegrzanie. Jeśli urządzenie ulegnie zamoczeniu, nie należy go suszyć przy użyciu zewnętrznego 
źródła ciepła. Nie należy ładować urządzenia, gdy jest mokre lub znajduje się w bezpośrednim 
świetle słonecznym. Urządzenie działa najlepiej w temperaturach od 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F) i 
należy je przechowywać w temperaturach od −20 °C do 45 °C (−4 °F do 113 °F). Nie należy 
narażać urządzenia na działanie temperatur wyższych niż 45 °C
(113 °F), ponieważ może to spowodować uszkodzenie urządzenia, przegrzanie baterii lub stwarzać ryzyko 
pożaru. Nie należy otwierać ani zamykać urządzenia w warunkach ekstremalnie niskich temperatur 
wynoszących

−20 °C (−4 °F) lub mniej, ponieważ może to spowodować uszkodzenie urządzenia.

• Urządzenie należy używać z certyfikowaną zasilaczem sieciowym o ograniczonym napięciu wyjściowym 
(LPS) zgodnym z normą IEC 60950-1 lub źródłem zasilania o klasyfikacji PS2 zgodnym z normą IEC 
62368-1, o nominalnym napięciu wyjściowym
5 V DC i maksymalnie 3 A, 9 V DC i maksymalnie 3 A w przypadku korzystania z zasilacza 
sieciowego zgodnego ze standardem USB PD oraz do 11 V DC i maksymalnie 3 A w przypadku 
zasilaczy sieciowych zgodnych ze standardem USB PD 3.0 z programowalnym źródłem zasilania 
(PPS). Urządzenie należy ładować wyłącznie za pomocą dołączonego kabla lub kompatybilnych 
akcesoriów do ładowania, które są dostępne w sklepie Google Store lub u autoryzowanych 
sprzedawców Google (proszę szukać oznaczenia „Made For” firmy Google). Korzystanie z 
niekompatybilnych akcesoriów do ładowania może spowodować pożar, porażenie prądem, 
obrażenia ciała lub uszkodzenie urządzenia i akcesoriów.

• Urządzenie można ładować za pomocą ładowarki bezprzewodowej zatwierdzonej przez Google lub 
zgodnej ze standardem Qi. Nie należy umieszczać przedmiotów metalowych ani magnetycznych 
między ładowarką bezprzewodową a urządzeniem, ponieważ przedmiot ten może się nagrzewać lub 
zakłócać proces ładowania urządzenia. Jeśli urządzenie posiada metalowe lub magnetyczne etui (z 
wyjątkiem etui zgodnych ze standardem Qi2), należy je zdjąć przed użyciem ładowarki 
bezprzewodowej, ponieważ może ono zakłócać ładowanie lub spowodować przegrzanie urządzenia 
lub ładowarki.

• Niebezpieczeństwo uduszenia. Urządzenie nie jest zabawką. Odnotowano przypadki uduszenia 
się dzieci kablami. Proszę przechowywać kable poza zasięgiem dzieci, w odległości co najmniej 
0,9 metra (3 stopy).

• Długotrwałe narażenie na głośne dźwięki (w tym muzykę) może spowodować utratę słuchu. Aby 
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom słuchu, należy unikać słuchania treści przy wysokim poziomie 
głośności przez dłuższy czas. Ciągłe narażenie na wysokie poziomy głośności i hałas w tle może 
sprawiać, że głośne dźwięki wydają się cichsze niż są w rzeczywistości. Przed użyciem słuchawek lub 
zestawu słuchawkowego należy sprawdzić poziom głośności.



FUNKCJE ZWIĄZANE ZE ZDROWIEM
Pańskie urządzenie oraz ogólne funkcje lub aplikacje związane z samopoczuciem, snem, ćwiczeniami, tętnem 
i kondycją fizyczną nie są urządzeniami medycznymi, o ile nie zaznaczono wyraźnie inaczej, i służą wyłącznie 
celom informacyjnym. Nie zostały one zaprojektowane ani nie są przeznaczone do diagnozowania, 
monitorowania, leczenia, wyleczenia, łagodzenia ani zapobiegania chorobom ani żadnym innym schorzeniom.

BATERIA
Urządzenie to zawiera baterie litowo-jonowe, które są wrażliwymi elementami mogącymi spowodować 
obrażenia w przypadku uszkodzenia. Firma Google zaleca skorzystanie z profesjonalnej pomocy w 
przypadku jakiejkolwiek naprawy urządzenia. Nie zalecamy samodzielnego przeprowadzania napraw (w 
tym wyjmowania lub wymiany baterii),
chyba że jest Pan/Pani osobą pełnoletnią posiadającą doświadczenie techniczne niezbędne do 
bezpiecznej naprawy urządzeń elektronicznych. Decydując się na samodzielną naprawę, przyjmuje 
Pan/Pani na siebie ryzyko związane z tego rodzaju działaniami. Prosimy o zachowanie ostrożności 
podczas naprawy. Otwarcie lub naprawa urządzenia może spowodować porażenie prądem, 
uszkodzenie urządzenia oraz stwarzać ryzyko pożaru i obrażeń, a także inne zagrożenia. Zalecamy 
skontaktowanie się z firmą Google, dostawcą usług Google lub niezależnym specjalistą ds. napraw w 
celu wymiany baterii. Dane kontaktowe można znaleźć na stronie g.co/pixel/contact. W przypadku 
używania niezatwierdzonej baterii lub jej utylizacji w niewłaściwy sposób może dojść do pożaru, 
wybuchu, wycieku lub innego zagrożenia. Nie należy otwierać, uderzać, spalać ani narażać baterii na 
działanie temperatury powyżej 45 °C (113 °F).

UTYLIZACJA I RECYKLING
Urządzenie, baterie i akcesoria należy utylizować i transportować zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi ochrony środowiska i transportu. Należy je oddzielić od odpadów komunalnych. Więcej 
informacji na temat recyklingu urządzenia, baterii i akcesoriów można znaleźć na stronie 
g.co/HWRecyclingProgram

PODRAŻNIENIE SKÓRY
Niektóre osoby mogą doświadczać reakcji na materiały, takie jak nikiel, znajdujące się w przedmiotach 
pozostających w długotrwałym kontakcie ze skórą. Należy zaprzestać użytkowania urządzenia i skonsultować 
się z lekarzem w przypadku wystąpienia podrażnienia skóry w miejscach często stykających się z 
urządzeniem.

ZAKŁÓCENIA W DZIAŁANIU URZĄDZEŃ MEDYCZNYCH
Urządzenie zawiera magnesy, które mogą powodować zakłócenia w pracy rozruszników serca i innych 
wszczepionych urządzeń medycznych. Więcej informacji można znaleźć na stronie 
g.co/pixel/safety.

PRODUKT LASEROWY DLA KONSUMENTÓW
Ostrzeżenie: Urządzenie zawiera moduł laserowy klasy 1. Konstrukcja tego urządzenia obejmuje 
soczewkę oraz obudowę ochronną, które gwarantują, że poziom promieniowania laserowego nie 
przekracza poziomu klasy 1. Moduły laserowe tego produktu są zgodne z normami EN 
50689:2021, EN 60825-1+A11:2021,
21 CFR 1040.10 oraz 1040.11, z wyjątkiem zgodności z normą IEC 60825-1 (wydanie 3), zgodnie z opisem 
zawartym w Komunikacie dotyczącym produktów laserowych nr 56 z dnia 8



maj 2019 r. Korzystanie z elementów sterujących lub regulacyjnych albo wykonywanie czynności, które 
nie zostały określone w niniejszym dokumencie, może spowodować niebezpieczne narażenie na 
promieniowanie. Naprawę
ten produkt.

Właściwa obsługa i użytkowanie

PIELĘGNACJA I CZYSZCZENIE

Aby zapoznać się z podstawowymi instrukcjami dotyczącymi czyszczenia i pielęgnacji, prosimy odwiedzić stronę 
g.co/pixel/care

PIELĘGNACJA EKRANU SKŁADANEGO
Ekrany elastyczne są bardziej delikatne niż ekrany tradycyjnych telefonów, dlatego należy unikać 
kontaktu z piaskiem, okruchami, paznokciami oraz ostrymi przedmiotami. Należy upewnić się, że na 
ekranie składanym ani w zawiasie ekranu nie ma żadnych przedmiotów ani drobnych cząstek (takich jak 
piasek lub kurz) podczas zamykania urządzenia. Nie należy usuwać ani odklejać fabrycznie nałożonej 
folii ochronnej, ponieważ może to spowodować uszkodzenia. Nie należy nakładać folii ochronnych 
innych producentów. Ekran należy regularnie czyścić.

ODPORNOŚĆ NA WODĘ I PYŁ
Urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby w momencie opuszczenia fabryki spełniało wymagania 
klasy odporności na wodę i pył IP68 zgodnie z normą IEC 60529 lub inną obowiązującą normą, jednak 
nie jest ono przystosowane do zanurzania ani całkowicie pyłoszczelne. Odporność na wodę i pył nie jest 
stanem trwałym i z czasem ulega zmniejszeniu lub zanikowi w wyniku normalnego zużycia, demontażu, 
napraw lub uszkodzeń urządzenia. Odporność na wodę i pył może zostać utracona w przypadku 
upadku urządzenia. Uszkodzenia spowodowane przez płyny powodują utratę ograniczonej gwarancji 
(patrz poniżej). Nie należy narażać urządzenia na działanie płynów ani pyłu, ponieważ może to 
spowodować zwarcie lub przegrzanie. Nie należy narażać urządzenia na działanie zapylonego 
otoczenia, piasku, brudu ani innych drobnych cząstek, ponieważ mogą one zarysować lub uszkodzić 
delikatniejszy ekran elastyczny albo spowodować awarię mechanizmu zawiasu. Ładowarka urządzenia 
oraz akcesoria nie są odporne na kurz ani wodę i nie należy ich narażać na działanie żadnego z tych 
czynników. Aby uzyskać więcej informacji, prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/water

Serwis i pomoc techniczna
Aby uzyskać pomoc i wsparcie online, prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/help. O ile zezwala na to 
prawo, urządzenia przekazane do naprawy zostaną zastąpione produktami odnowionymi tego samego typu 
zamiast poddawania ich naprawie. Do naprawy urządzenia mogą zostać wykorzystane części odnowione. Jeśli 
w urządzeniach



Informacje generowane przez użytkownika są przechowywane w urządzeniu; istnieje ryzyko ich utraty 
podczas naprawy lub wymiany.

Bateria litowo-jonowa w Państwa urządzeniu jest elementem zużywającym się, którego wydajność z 
czasem ulega pogorszeniu. Aby uzyskać więcej informacji na temat możliwości wymiany baterii, 
prosimy odwiedzić stronę go/pixelrepair

Informacje dotyczące przepisów
Informacje dotyczące przepisów, certyfikacji oraz oznaczeń zgodności właściwych dla danego 
urządzenia można znaleźć w telefonie w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Etykiety dotyczące 
przepisów lub na tylnej obudowie urządzenia. Więcej informacji na temat przepisów i kwestii 
środowiskowych można znaleźć na stronie g.co/pixel/reg

Adres producenta:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z NORMAMI EMC
Ważne: Wykazano, że urządzenie oraz pozostałe akcesoria zawarte w opakowaniu spełniają 
wymagania dotyczące kompatybilności elektromagnetycznej (EMC) w warunkach obejmujących 
stosowanie kompatybilnych urządzeń peryferyjnych oraz ekranowanych kabli między komponentami 
systemu. Ważne jest, aby korzystać z kabli i urządzeń peryferyjnych o takich właściwościach, które 
spełniają te wymagania, w celu ograniczenia ryzyka zakłóceń w odbiorze sygnałów radiowych, 
telewizyjnych oraz w działaniu innych urządzeń elektronicznych.

EKSPOZYCJA NA CZYNNIKI RADIOFREKWENCYJNE
Informacje dotyczące narażenia na promieniowanie o częstotliwości radiowej można znaleźć na 
stronie g.co/pixel/RFE oraz w urządzeniu, w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Podręcznik 
dotyczący przepisów i bezpieczeństwa

Informacje dotyczące ograniczonej gwarancji
Informacje na temat ograniczonej gwarancji dotyczącej tego urządzenia można sprawdzić podczas jego 
konfiguracji w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > Ograniczona gwarancja oraz na stronie 
g.co/devicewarranty

Arbitraż
POWIADOMIENIE DOTYCZĄCE UMOWY ARBITRAŻOWEJ W SPRAWIE URZĄDZEŃ
Zgodnie z Umową arbitrażową Google: Urządzenia, powiązane akcesoria i powiązane usługi 
subskrypcyjne („Warunki arbitrażu”) określoną na stronie g.co/devicearbitration, wyrażają Państwo 
zgodę, aby wszelkie spory, które mogą powstać w związku z Państwa urządzeniem Google, 
powiązanymi akcesoriami oraz powiązanymi usługami subskrypcyjnymi dla Państwa urządzenia Google 
(„Urządzenie Google”), były rozstrzygane w drodze WIĄŻĄCEGO ARBITRAŻU indywidualnie i bez 
możliwości wniesienia pozwu zbiorowego, chyba że zdecydowali się Państwo zrezygnować z tej umowy, 
postępując zgodnie z instrukcjami zawartymi w Warunkach arbitrażu. W przypadku sporów 
podlegających arbitrażowi zgadza się Pan/Pani w pierwszej kolejności przesłać pisemne zawiadomienie 
o sporze za pośrednictwem usługi poczty certyfikowanej w Stanach Zjednoczonych lub firmy Federal 
Express (lub jej międzynarodowego odpowiednika) na adres Google służący do przekazywania 
zawiadomień: Google LLC, Legal Department – Hardware Arbitration, c/o Corporation Service Company, 
2710



Gateway Oaks Drive, Suite 150N, Sacramento, CA 95833. Powiadomienie powinno zawierać, o ile są 
dostępne, następujące informacje: (a) imię i nazwisko osoby zgłaszającej roszczenie; (b) typ Urządzenia 
Google, stosownie do przypadku; (c) numer seryjny Urządzenia Google; (d) adres e-mail użyty do aktywacji 
Urządzenia Google, w stosownych przypadkach; (e) opis charakteru i podstaw roszczenia; (f) oczekiwany wynik 
(np. kwota pieniężna); oraz (g) numery spraw nadane przez Google w celu śledzenia wcześniejszych prób 
rozwiązania sporu, o ile takie miały miejsce. Obie strony zgadzają się podjąć próbę rozstrzygnięcia roszczenia, 
jednakże jeśli nie będzie to możliwe w terminie 60 dni od otrzymania zawiadomienia, Państwo lub firma Google 
mogą wszcząć postępowanie arbitrażowe zgodnie z Regulaminem Amerykańskiego Stowarzyszenia 
Arbitrażowego („AAA”). O ile strony nie postanowią inaczej, wniosek o arbitraż należy przesłać na adres Google 
wskazany w zawiadomieniu, a tytuł wniosku powinien brzmieć „Wniosek o arbitraż”. Google prześle wnioski o 
arbitraż na adres e-mail podany w zawiadomieniu o sporze.

© 2025 Google LLC. Wszelkie prawa zastrzeżone.

Google Pixel 10 Pro Fold, logo litery „G”, Google oraz powiązane znaki towarowe i logo są znakami 
towarowymi firmy Google LLC.

Qi jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wireless Power Consortium Inc.

FRANÇAIS CANADIEN

Przewodnik dotyczący bezpieczeństwa, gwarancji i 
przepisów prawnych dla urządzenia Google Pixel 10 Pro 
Fold
Niniejszy przewodnik zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, przepisów prawnych oraz 
gwarancji, z którymi należy się zapoznać przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Wersja online 
niniejszego dokumentu znajduje się na stronie g.co/pixel/safety

Podstawowe wytyczne dotyczące bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE: INFORMACJE DOTYCZĄCE ZDROWIA I BEZPIECZEŃSTWA, Z 
KTÓRYCH NALEŻY ZAPOZNAĆ SIĘ PRZED ROZPOCZĘCIEM KORZYSTANIA Z 
URZĄDZENIA.

Aby uniknąć uszkodzenia urządzenia, akcesoriów lub innych podłączonych urządzeń oraz aby 
zmniejszyć ryzyko obrażeń ciała, dyskomfortu, szkód materialnych lub innych potencjalnych zagrożeń, 
należy przestrzegać środków ostrożności
poniżej oraz te wskazane w informacjach dotyczących bezpieczeństwa urządzenia dostępnych pod adresem 
g.co/pixel/safety, a także w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Przewodnik dotyczący 
bezpieczeństwa i przepisów:

• Należy obchodzić się z urządzeniem ostrożnie. Rozmontowanie, upuszczenie, wygięcie, spalenie, 
zgniecenie lub przebicie urządzenia może spowodować jego uszkodzenie lub uszkodzenie baterii. 
Nie należy używać urządzenia z pękniętym ekranem lub uszkodzoną obudową. Należy upewnić się, 
że zasilacz i urządzenie są odpowiednio



wentylowane podczas użytkowania lub ładowania. Odłączając przewód zasilający z gniazdka, 
należy pociągać za wtyczkę, a nie za kabel.
Kabel nie może być skręcony ani przygnieciony, a podczas podłączania wtyczki do portu nie należy 
wywierać nadmiernej siły.

• Korzystanie z uszkodzonego urządzenia, kabli lub zasilacza, a także ładowanie w wilgotnym 
otoczeniu lub w obecności zanieczyszczeń może spowodować przegrzanie, pożar, porażenie 
prądem, obrażenia ciała lub uszkodzenie urządzenia lub innego mienia.

• Nie należy narażać urządzenia na kontakt z płynami, ponieważ może to spowodować zwarcie i 
przegrzanie. Jeśli urządzenie ulegnie zamoczeniu, nie należy próbować go osuszać za pomocą 
zewnętrznego źródła ciepła. Nie należy ładować urządzenia, gdy jest mokre lub znajduje się w 
bezpośrednim świetle słonecznym. Urządzenie działa optymalnie w temperaturach otoczenia od 0 °C 
do 35 °C (32 °F do
95 °F) i należy go przechowywać w temperaturach otoczenia od -20 °C do 45 °C (-4 °F do 113 °F). Nie należy 
narażać urządzenia na działanie temperatur wyższych niż 45 °C (113 °F), ponieważ może to spowodować 
jego uszkodzenie, przegrzanie baterii oraz stwarzać ryzyko pożaru. Nie należy otwierać ani zamykać 
urządzenia w ekstremalnie niskich temperaturach wynoszących -20 °C (-4 °F) lub mniej, ponieważ może to 
spowodować jego uszkodzenie.

• Urządzenie to należy używać z certyfikowaną zasilaczem sieciowym wyposażonym w wyjście o 
ograniczonym zasilaniu (SAL) zgodne z normą IEC 60950-1 i/lub wyjście sklasyfikowane jako PS2 i 
zgodne z normą IEC 62368-1, o następujących parametrach: 5 V DC, maksymalnie 3 A; 9 VCC, 
maksymalnie 3 A w przypadku korzystania z zasilacza sieciowego zgodnego ze standardem USB PD 
oraz do 11 VCC, maksymalnie 3 A dla zasilacza sieciowego zgodnego ze standardem USB PD 3.0 
PPS. Urządzenie należy ładować
wyłącznie za pomocą dołączonego kabla lub kompatybilnych akcesoriów do ładowania dostępnych w sklepie 
Google Store lub u autoryzowanych sprzedawców Google (proszę zwrócić uwagę na oznaczenie „Made for” 
firmy Google). Korzystanie z niekompatybilnych akcesoriów do ładowania może spowodować pożar, 
porażenie prądem, obrażenia ciała lub uszkodzenie urządzenia i akcesoriów.

• Urządzenie można ładować za pomocą kompatybilnej ładowarki bezprzewodowej obsługującej 
technologię Qi lub zatwierdzonej przez Google. Nie należy umieszczać przedmiotów metalowych ani 
magnetycznych między ładowarką bezprzewodową a urządzeniem, ponieważ może to spowodować 
przegrzanie ciała obcego lub zakłócić proces ładowania. Jeśli korzystają Państwo z metalowego lub 
magnetycznego etui (z wyjątkiem etui zgodnych z technologią Qi2), przed użyciem ładowarki 
bezprzewodowej należy zdjąć etui, aby uniknąć przegrzania urządzenia lub ładowarki oraz zakłóceń w 
procesie ładowania.

• Ryzyko uduszenia. To urządzenie nie jest zabawką. Zdarzały się przypadki uduszenia dzieci przez 
przewody. Przewody należy przechowywać poza zasięgiem dzieci, w odległości większej niż 0,9 
metra (3 stopy).

• Długotrwała ekspozycja na głośne dźwięki (w tym muzykę) może spowodować utratę słuchu. Aby 
zmniejszyć ryzyko uszkodzenia słuchu, należy unikać słuchania przy wysokim poziomie głośności 
przez dłuższy czas. Długotrwała ekspozycja



na wysokie poziomy dźwięku i hałas w tle może sprawiać, że głośne dźwięki wydają się cichsze niż w 
rzeczywistości. Przed użyciem słuchawek nausznych lub dousznych należy sprawdzić poziom 
głośności.

FUNKCJE ZWIĄZANE ZE ZDROWIEM
Państwa urządzenie, a także wszelkie aplikacje dotyczące ogólnego samopoczucia, snu, treningu, 
tętna i/lub inne aplikacje oraz funkcje związane z kondycją fizyczną nie są urządzeniami 
medycznymi, o ile nie zaznaczono inaczej, i są udostępniane wyłącznie w celach informacyjnych. 
Aplikacje te oraz Państwa telefon nie są przeznaczone do stosowania w celu diagnozowania ani 
leczenia chorób lub innych zaburzeń, ani też do kontrolowania, łagodzenia lub zapobiegania 
chorobom lub innym zaburzeniom.

BATERIA
Urządzenie to zawiera baterie litowo-jonowe, które są wrażliwymi elementami mogącymi spowodować 
obrażenia w przypadku uszkodzenia. Firma Google zaleca, aby wszelkie naprawy urządzenia 
powierzać specjalistom. Samodzielna naprawa (w tym wyjmowanie lub wymiana baterii) nie jest 
zalecana, chyba że są Państwo osobami dorosłymi posiadającymi niezbędną wiedzę techniczną 
pozwalającą na bezpieczną naprawę urządzeń elektronicznych. Jeśli zdecydują się Państwo 
przeprowadzić naprawę samodzielnie, przyjmują Państwo na siebie ryzyko związane z taką naprawą. 
Prosimy o zachowanie ostrożności podczas przeprowadzania naprawy.
Otwarcie lub naprawa urządzenia może wiązać się z ryzykiem porażenia prądem, uszkodzenia urządzenia, 
pożaru i obrażeń ciała, a także innymi zagrożeniami. Zalecamy skontaktowanie się z firmą Google, dostawcą 
usług Google lub niezależnym specjalistą ds. napraw w celu wymiany baterii. Aby uzyskać niezbędne dane 
kontaktowe, prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/contact. Użycie niecertyfikowanej baterii lub jej 
nieprawidłowa utylizacja może stwarzać ryzyko pożaru, wybuchu, wycieku lub innych zagrożeń. Nie 
należy otwierać urządzenia, zgniatać go ani podgrzewać do temperatury wyższej niż 45 °C (113 °F). Nie 
wolno wrzucać urządzenia do ognia.

UTYLIZACJA I RECYKLING
Urządzenie, baterie i akcesoria należy utylizować i transportować zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi ochrony środowiska i transportu. Nie należy ich wyrzucać wraz z odpadami 
komunalnymi. Więcej informacji na temat recyklingu urządzenia, baterii i akcesoriów można znaleźć 
na stronie g.co/HWRecyclingProgram

PODRAŻNIENIE SKÓRY
Niektóre osoby mogą wykazywać reakcję na materiały zastosowane w produktach pozostających w 
długotrwałym kontakcie ze skórą, takie jak nikiel. Należy zaprzestać użytkowania urządzenia i 
skonsultować się z lekarzem, jeśli wystąpi podrażnienie skóry w miejscach często stykających się z 
urządzeniem.



ZAKŁÓCENIA W DZIAŁANIU URZĄDZEŃ MEDYCZNYCH
Urządzenie zawiera magnesy, które mogą zakłócać działanie rozruszników serca lub innych 
wszczepionych urządzeń medycznych. Aby uzyskać więcej informacji, prosimy odwiedzić stronę 
g.co/pixel/safety

URZĄDZENIE LASEROWE PRZEZNACZONE DLA KONSUMENTÓW
Ostrzeżenie: Urządzenie zawiera moduł laserowy klasy 1. Konstrukcja urządzenia obejmuje układ 
optyczny oraz obudowę ochronną, które zapobiegają narażeniu na promieniowanie laserowe o 
natężeniu przekraczającym poziom klasy 1. Moduły laserowe tego produktu są zgodne z normami EN 
50689:2021, EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11, z wyjątkiem zgodności z normą
CEI 60825-1 v3, zgodnie z opisem zawartym w zawiadomieniu nr 56 dotyczącym urządzeń laserowych z dnia

z dnia 8 maja 2019 r. Stosowanie elementów sterujących, regulacji lub procedur innych niż określone w 
niniejszym dokumencie może spowodować niebezpieczne narażenie na promieniowanie. W związku z tym 
naprawa niniejszego produktu powinna być przeprowadzana przez firmę Google lub autoryzowanego dostawcę 
usług.

Właściwa obsługa i użytkowanie

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE
Aby uzyskać więcej informacji na temat podstawowej konserwacji i czyszczenia urządzenia, 
prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/care

KONSERWACJA EKRANU SKŁADANEGO
Ekrany elastyczne są bardziej miękkie niż tradycyjne ekrany telefonów, dlatego należy unikać kontaktu 
z piaskiem, okruchami, paznokciami i ostrymi przedmiotami. Należy upewnić się, że podczas 
zamykania ekranu składanego ani w jego zawiasie nie znajdują się żadne przedmioty ani drobne 
cząsteczki (takie jak piasek lub brud). Nie należy usuwać ani odklejać fabrycznie nałożonej osłony 
ekranu, ponieważ może to spowodować uszkodzenie urządzenia. Nie należy nakładać osłon ekranu 
innych producentów.

Proszę regularnie czyścić ekran.

ODPORNOŚĆ NA WODĘ I PYŁ
Państwa urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby w momencie opuszczenia fabryki spełniało 
wymagania stopnia ochrony przed wodą i pyłem IP68 zgodnie z normą IEC 60529, jednak nie jest ono 
w pełni wodoszczelne ani pyłoszczelne. Odporność na wodę i pył nie jest cechą trwałą i z upływem 
czasu ulega osłabieniu lub zanika w wyniku normalnego zużycia, naprawy urządzenia, demontażu lub 
uszkodzeń. Upuszczenie urządzenia może spowodować utratę odporności na wodę lub pył. 
Uszkodzenia spowodowane przez płyny powodują utratę ważności ograniczonej gwarancji (patrz



poniżej). Nie należy narażać urządzenia na działanie płynów ani pyłu, ponieważ może to spowodować zwarcie 
lub przegrzanie. Nie należy narażać urządzenia na działanie zapylonych środowisk, piasku, brudu ani innych 
drobnych cząstek, ponieważ mogą one zarysować lub uszkodzić delikatniejszy ekran elastyczny lub 
mechanizm zawiasu. Ładowarka urządzenia oraz pozostałe akcesoria nie są odporne na kurz ani wodę i nie 
należy ich narażać na działanie tych czynników. Więcej informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/water

Serwis i pomoc techniczna
Aby uzyskać pomoc i wsparcie online, prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/help. O ile zezwala na to 
prawo, urządzenia przekazane do naprawy mogą zostać zastąpione odnowionymi urządzeniami tego samego 
typu zamiast poddawania ich naprawie. Do naprawy urządzenia mogą być również wykorzystywane odnowione 
części. Jeśli urządzenia są wyposażone w pamięć służącą do przechowywania danych generowanych przez 
użytkownika, naprawa lub wymiana może spowodować utratę danych.

Bateria litowo-jonowa w Państwa urządzeniu jest elementem zużywającym się, którego wydajność z 
czasem ulega pogorszeniu. Aby dowiedzieć się więcej na temat możliwości wymiany baterii, prosimy 
odwiedzić stronę go/pixelrepair

Informacje dotyczące zgodności z przepisami
Informacje dotyczące zgodności z przepisami, certyfikatów oraz oznaczeń zgodności właściwych dla 
danego urządzenia znajdują się w urządzeniu, w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Etykiety 
regulacyjne i/lub na tylnej obudowie urządzenia. Dodatkowe informacje dotyczące zgodności z 
przepisami oraz kwestii środowiskowych można znaleźć na stronie g.co/pixel/reg

Adres producenta:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Stany Zjednoczone.

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z NORMAMI KOMPATYBILNOŚCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ (EMC)
Ważne: Zgodność niniejszego urządzenia oraz pozostałych akcesoriów zawartych w opakowaniu z 
normami kompatybilności elektromagnetycznej (EMC) została wykazana w warunkach obejmujących 
stosowanie zgodnych urządzeń peryferyjnych oraz ekranowanych kabli między komponentami systemu. 
Ważne jest, aby używać zgodnych urządzeń peryferyjnych oraz ekranowanych kabli między 
komponentami systemu w celu zmniejszenia ryzyka zakłóceń w działaniu odbiorników radiowych, 
telewizorów i innych urządzeń elektronicznych.

EKSPOZYCJA NA CZYSTOŚCI RADIOFREKWENCYJNE
Informacje dotyczące narażenia na promieniowanie o częstotliwościach radiowych można znaleźć na 
stronie g.co/pixel/RFE oraz w ustawieniach urządzenia w sekcji Ustawienia > Informacje o 
telefonie > Przewodnik dotyczący bezpieczeństwa i przepisów

ZGODNOŚĆ Z PRZEPISAMI FCC I ISDE CANADA
Niniejsze urządzenie jest zgodne z normami CNR organizacji ISDE Canada mającymi zastosowanie do 
urządzeń radiowych niepodlegających koncesjonowaniu. Eksploatacja jest dozwolona pod następującymi 
dwoma warunkami:



1. Urządzenie nie może powodować zakłóceń.

2. Urządzenie musi akceptować wszelkie zakłócenia radiowe, na które jest narażone, nawet jeśli zakłócenia te 
mogą zakłócać jego działanie.

Numer modelu: GU0NP

Nazwa produktu: Pixel 10 Pro Fold Podmiot 

odpowiedzialny w Stanach Zjednoczonych

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Stany Zjednoczone

Kontakt: g.co/pixel/contact

Informacje dotyczące ograniczonej gwarancji
Informacje na temat ograniczonej gwarancji dotyczącej Państwa urządzenia są dostępne w 
ustawieniach urządzenia, w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Ograniczona gwarancja 
oraz pod adresem g.co/devicewarranty

© 2025 Google LLC. Wszelkie prawa zastrzeżone.

Google Pixel 10 Pro Fold, logo „G”, Google oraz powiązane znaki towarowe i logo są znakami towarowymi 
firmy Google LLC.

Qi jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Wireless Power Consortium Inc.

NIEMIECKI

Informacje dotyczące bezpieczeństwa i ograniczonej 
gwarancji oraz uwagi prawne dotyczące urządzenia 
Google Pixel 10 Pro Fold
Niniejsza broszura zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa i ograniczonej gwarancji, a 
także informacje prawne, z którymi należy się zapoznać przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. 
Wersja online niniejszego dokumentu jest dostępna pod adresem g.co/pixel/safety.

Ogólne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

UWAGA: WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE ZDROWIA I BEZPIECZEŃSTWA – PROSIMY O 
ZAPOZNANIE SIĘ Z NIMI PRZED ROZPOCZĘCIEM KORZYSTANIA Z 
URZĄDZENIA

Prosimy o przestrzeganie poniższych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa, a także informacji 
zawartych w sekcji „Informacje dotyczące bezpieczeństwa urządzenia” pod adresem g.co/pixel/safety 
oraz w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > Informacje dotyczące bezpieczeństwa i informacje 
prawne, aby uniknąć uszkodzenia urządzenia, akcesoriów lub podłączonych urządzeń oraz zminimalizować 
ryzyko obrażeń, awarii, szkód materialnych i innych potencjalnych zagrożeń:

• Należy obchodzić się z urządzeniem ostrożnie. Rozmontowanie, upuszczenie, wygięcie, narażenie na 
działanie wysokiej temperatury lub dużego nacisku lub przebicie urządzenia może spowodować jego 
uszkodzenie lub uszkodzenie akumulatora. Nie należy korzystać z urządzenia, jeśli wyświetlacz jest 
pęknięty lub obudowa jest uszkodzona. Należy zadbać o to, aby



zasilacz i urządzenie są dobrze wentylowane podczas użytkowania i ładowania. Odłączając przewód 
zasilający od gniazdka, należy zawsze ciągnąć za wtyczkę, a nigdy za przewód. Należy unikać 
skręcania lub zgniatania przewodu oraz nigdy nie wkładać wtyczki do gniazda na siłę.

• Korzystanie z uszkodzonego urządzenia, uszkodzonych kabli lub uszkodzonego zasilacza może 
spowodować przegrzanie, pożar lub porażenie prądem, a także obrażenia ciała lub uszkodzenia urządzenia 
lub innych przedmiotów. Ryzyko to występuje również w przypadku ładowania urządzenia w wilgotnym lub 
zabrudzonym otoczeniu.

• Urządzenie nie może mieć kontaktu z płynami. Mogłoby to doprowadzić do zwarcia lub przegrzania 
urządzenia. Jeśli urządzenie uległo zamoczeniu, nie należy próbować suszyć go za pomocą zewnętrznego 
źródła ciepła. Podczas ładowania nie należy narażać urządzenia na bezpośrednie działanie promieni 
słonecznych ani wilgoci. Urządzenie działa najlepiej w temperaturze otoczenia od 0 °C do 35 °C i powinno być 
przechowywane w miejscach o temperaturze otoczenia od -20 °C do 45 °C. Nie należy narażać urządzenia 
na działanie temperatur powyżej 45 °C, ponieważ może to spowodować uszkodzenie urządzenia, przegrzanie 
akumulatora lub pożar. Nie należy otwierać ani zamykać urządzenia w ekstremalnych temperaturach 
wynoszących

−20 °C lub mniej, ponieważ może to spowodować uszkodzenie urządzenia.

• Urządzenie to należy zasilać za pomocą certyfikowanego zasilacza z źródłem prądu o ograniczonej 
mocy zgodnie z normą IEC 60950-1 i/lub klasyfikacją PS2 zgodnie z normą IEC 62368-1, o napięciu 
znamionowym 5 V prądu stałego i natężeniu maksymalnym 3 A; 9 V prądu stałego, maksymalnie 3 A 
w przypadku korzystania z zasilacza zgodnego ze standardem USB PD oraz do 11 V prądu stałego, 
maksymalnie 3 A w przypadku zasilaczy zgodnych ze standardem USB PD 3.0 PPS. Urządzenie 
należy ładować wyłącznie za pomocą kabla dołączonego do zestawu lub kompatybilnych akcesoriów 
do ładowania zakupionych w sklepie Google Store lub u autoryzowanego sprzedawcy Google 
(proszę zwrócić uwagę na oznaczenie „Made for” firmy Google). Korzystanie z niekompatybilnych 
akcesoriów do ładowania może spowodować pożar lub porażenie prądem, obrażenia ciała lub 
uszkodzenie urządzenia i akcesoriów.

• Urządzenie można ładować za pomocą ładowarki bezprzewodowej zgodnej ze standardem Qi lub 
zatwierdzonej przez Google. Pomiędzy urządzeniem a ładowarką bezprzewodową nie mogą znajdować 
się żadne przedmioty metalowe ani magnetyczne. W przeciwnym razie ciało obce może się nagrzewać 
lub proces ładowania może zostać zakłócony. Jeśli używa Pan/Pani metalowego lub magnetycznego 
etui ochronnego, należy je zdjąć przed rozpoczęciem ładowania bezprzewodowego. W przeciwnym 
razie urządzenie lub ładowarka mogą się przegrzać lub proces ładowania może zostać zakłócony. Nie 
dotyczy to ładowarek zgodnych ze standardem Qi2.

• Ryzyko uduszenia. Niniejsze urządzenie nie jest zabawką. Dzieci mogą przypadkowo udusić się kablami. 
Dlatego należy zawsze trzymać kable poza zasięgiem dzieci (w odległości co najmniej 1 m).

• Długotrwałe narażenie na silny hałas, w tym również muzykę, może prowadzić do utraty słuchu. Aby uniknąć 
potencjalnego uszkodzenia słuchu, nie należy ustawiać zbyt wysokiej głośności – zwłaszcza przez dłuższy



okres. Utrzymujący się wysoki poziom hałasu otoczenia oraz odgłosy w tle mogą powodować, że dźwięki są 
odbierane jako cichsze, niż są w rzeczywistości. Przed użyciem słuchawek należy zawsze najpierw sprawdzić 
ustawienie głośności.

FUNKCJE ZWIĄZANE ZE ZDROWIEM

Państwa urządzenie nie jest wyrobem medycznym. Ogólne funkcje związane z dobrym samopoczuciem, snem,

treningowe i związane z tętnem oraz/lub powiązane z nimi funkcje w aplikacjach fitness mają charakter 
wyłącznie informacyjny – o ile nie zostały wyraźnie oznaczone inaczej. Nie są one przeznaczone ani nie 
nadają się do diagnozowania, leczenia, monitorowania, łagodzenia, terapii lub zapobiegania chorobom, 
innym dolegliwościom lub schorzeniom.

AKUMULATOR
Urządzenie to zawiera akumulatory litowo-jonowe. Akumulatory tego typu są wrażliwymi komponentami, 
które w przypadku uszkodzenia stanowią zagrożenie obrażeniami. Firma Google zaleca skorzystanie z 
profesjonalnej pomocy w przypadku napraw. Samodzielna naprawa (na przykład wyjęcie i/lub wymiana 
akumulatora) powinna być wykonywana wyłącznie przez osoby dorosłe posiadające wiedzę 
specjalistyczną niezbędną do naprawy urządzeń elektrycznych. Osoby przeprowadzające samodzielną 
naprawę wyrażają zgodę na ponoszenie ryzyka związanego z taką naprawą. Podczas prac 
naprawczych należy zachować ostrożność. Podczas otwierania i/lub naprawy urządzenia istnieje między 
innymi ryzyko porażenia prądem, uszkodzenia urządzenia, pożaru oraz obrażeń ciała. Jeśli konieczna 
jest wymiana akumulatora, należy skontaktować się z firmą Google, dostawcą usług Google lub 
niezależnym specjalistą ds. napraw. Dane kontaktowe można znaleźć na stronie g.co/pixel/contact. W 
przypadku użycia nieodpowiedniego akumulatora lub nieprawidłowej utylizacji istnieje między innymi 
ryzyko pożaru, wybuchu lub uszkodzenia spowodowanego wyciekiem. Urządzenia nie wolno otwierać, 
rozbijać, wystawiać na działanie temperatur powyżej 45 °C ani spalać.

Numery modeli: GU0NP

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA Strona internetowa: 
g.co/regulatory

Numer modelu akumulatora: G3M28

Waga: 47 g, pojemność: 3 593 mAh, AKUMULATOR, akumulator litowo-jonowy, środki gaśnicze: proszek 
gaśniczy, CO₂, substancje niebezpieczne: ester etylowy kwasu propionowego, węglan propylenu, 1,3-sultan 

propanu, surowce krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit, metale lekkie z grupy pierwiastków ziem 
rzadkich, lit, nikiel, skały fosforowe, fosfor, wyprodukowany w Chinach



Numer identyfikacyjny modelu akumulatora: GU46C

Waga: 19 g, pojemność: 1 326 mAh, AKUMULATOR, akumulator litowo-jonowy, środki gaśnicze: proszek 
gaśniczy, CO₂, substancje niebezpieczne: ester etylowy kwasu propionowego, węglan propylenu, 1,3-sulton 
propanu, surowce krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit, metale lekkie z grupy pierwiastków ziem 
rzadkich, lit, nikiel, skały fosforowe, fosfor, wyprodukowane w Chinach

UTYLIZACJA I RECYKLING
Urządzenie, akumulator i akcesoria należy utylizować i transportować zgodnie z obowiązującymi 
przepisami dotyczącymi ochrony środowiska i transportu. Nie wolno wyrzucać ich wraz z odpadami 
komunalnymi. Więcej informacji na temat recyklingu urządzenia, akumulatora i akcesoriów można 
znaleźć na stronie g.co/HWRecyclingProgram

PODRAŻNIENIA SKÓRY
Niektóre osoby wykazują nadwrażliwość na określone materiały, takie jak nikiel, zawarte w 
przedmiotach pozostających w długotrwałym kontakcie ze skórą. W przypadku wystąpienia 
podrażnień skóry w miejscach częstego kontaktu z urządzeniem należy zaprzestać jego użytkowania i 
skonsultować się z lekarzem.

URZĄDZENIE LASEROWE DLA KONSUMENTÓW
Uwaga: Państwa urządzenie zawiera moduł laserowy klasy 1. Elementy optyczne oraz obudowa ochronna 
urządzenia zostały zaprojektowane w taki sposób, aby uniemożliwić dostęp do promieniowania 
laserowego o natężeniu przekraczającym klasę 1. Moduły laserowe w tym produkcie są zgodne z 
normami FDA: EN 50689:2021, EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11, z wyjątkiem

odstępstw zgodnie z normą IEC 60825-1, wydanie 3, opisanych w zawiadomieniu dotyczącym laserów nr 56 z dnia

8 maja 2019 r. Korzystanie z elementów sterujących i ustawień lub wykonywanie procedur w sposób 
inny niż opisany w niniejszej instrukcji może prowadzić do emisji niebezpiecznego promieniowania. 
Konserwacją niniejszego produktu powinna zajmować się firma Google lub autoryzowany serwis.

ŚRODOWISKA ZAGROŻONE WYBUCHEM

Nie należy ładować, używać, przechowywać ani transportować urządzenia w miejscach, w których 
przechowywane są substancje łatwopalne lub wybuchowe, np. w pobliżu stacji benzynowych, magazynów 
paliw lub zakładów chemicznych. Nie należy również używać urządzenia w miejscach, w których prowadzone 
są prace wybuchowe lub istnieje zagrożenie wybuchem. Obejmuje to np. obiekty transportowe lub 
magazynowe przeznaczone do przechowywania paliw lub chemikaliów, a także środowiska, w których 
powietrze zawiera wysokie stężenia łatwopalnych substancji chemicznych, oparów lub cząstek, takich jak 
zboża, pył lub proszek metalowy. W



takich obszarach iskry mogą spowodować wybuch lub pożar, prowadząc do obrażeń, a nawet śmierci. W 
miejscach, w których występują takie zagrożenia, należy przestrzegać wszystkich wskazówek i 
oznakowań.

ZAKŁÓCENIA DZIAŁANIA URZĄDZEŃ MEDYCZNYCH
Urządzenie zawiera magnesy, a także interfejsy radiowe i inne elementy generujące pola elektromagnetyczne. 
Pola elektromagnetyczne i magnesy mogą zakłócać działanie rozruszników serca oraz innych 
wszczepionych lub znajdujących się w pobliżu urządzeń medycznych. Należy zawsze utrzymywać 
smartfon lub ładowarkę w odległości co najmniej 15 cm od powierzchni ciała w pobliżu rozrusznika serca. 
Nie należy trzymać smartfona po tej samej stronie ciała, po której znajduje się rozrusznik serca lub inne 
wszczepione lub znajdujące się w pobliżu urządzenia medyczne. Nie należy nosić smartfona w kieszeni 
na piersi ani w kieszeni znajdującej się w pobliżu rozrusznika serca lub innych wszczepionych lub 
znajdujących się w pobliżu urządzeń medycznych. W razie pytań dotyczących korzystania z urządzenia 
Google w pobliżu rozrusznika serca lub innych wszczepionych lub znajdujących się w pobliżu urządzeń 
medycznych prosimy skontaktować się z lekarzem. Jeśli podejrzewają Państwo, że rozrusznik serca lub 
inne urządzenia medyczne ulegają zakłóceniom, prosimy wyłączyć urządzenie Google i skonsultować 
się z lekarzem.

SZPITALE
Prosimy o wyłączenie urządzenia mobilnego w szpitalach, gabinetach lekarskich, placówkach 
opiekuńczych itp., gdy zostaną Państwo o to poproszeni. Ma to na celu uniknięcie ewentualnych 
zakłóceń w działaniu wrażliwego sprzętu medycznego.

ZAKŁÓCENIA CZĘSTOTLIWOŚCI RADIOWYCH
Należy przestrzegać przepisów zakazujących korzystania z technologii radiowych, takich jak telefony 
komórkowe lub sieci Wi-Fi. Urządzenie zostało wyprodukowane w sposób zapewniający zgodność z 
przepisami dotyczącymi emisji fal o wysokiej częstotliwości. Korzystanie z urządzeń mobilnych może 
jednak zakłócać działanie innych urządzeń elektronicznych. Proszę korzystać z urządzenia mobilnego 
wykorzystującego technologię radiową, np. podczas lotu lub bezpośrednio przed wejściem na pokład 
samolotu, wyłącznie zgodnie z wytycznymi linii lotniczej. Korzystanie z takich urządzeń mobilnych w 
samolocie może zakłócać łączność radiową, zagrażać bezpieczeństwu lotów, a ponadto może być 
niezgodne z prawem. W niektórych przypadkach urządzenie może być używane w trybie samolotowym.

Prawidłowa obsługa i użytkowanie

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Informacje dotyczące pielęgnacji i czyszczenia można znaleźć na stronie g.co/pixel/care.

OCHRONA SKŁADANYCH WYŚWIETLACZY
Wyświetlacze elastyczne są delikatniejsze niż tradycyjne wyświetlacze smartfonów, dlatego nie powinny 
mieć kontaktu z piaskiem, okruchami, paznokciami ani ostrymi przedmiotami. Należy upewnić się, że 
podczas zamykania składanego wyświetlacza na jego powierzchni ani w zawiasie nie znajdują się 
żadne przedmioty ani drobne cząsteczki (takie jak piasek lub brud). Nie należy usuwać fabrycznie 
nałożonej folii ochronnej ani jej odrywać, ponieważ może to spowodować uszkodzenia. Nie należy 
stosować folii ochronnych innych producentów. Wyświetlacz należy regularnie czyścić.



ODPORNOŚĆ NA WODĘ I PYŁ
Urządzenie w stanie fabrycznie nowym spełnia wymagania klasy ochrony przed pyłem i wodą IP68 zgodnie z 
normą IEC 60529 lub inną normą. Nie jest ono jednak pyłoszczelne ani wodoszczelne. Odporność na 
wodę i pył nie jest stanem trwałym. Z upływem czasu może ona ulec osłabieniu lub całkowitej utracie w 
wyniku normalnego zużycia, napraw, demontażu lub uszkodzeń. Upadek urządzenia może wpłynąć 
negatywnie na jego odporność na wodę i pył. Uszkodzenia spowodowane przez ciecze powodują 
całkowite wygaśnięcie ograniczonej gwarancji (patrz poniżej). Urządzenia nie wolno narażać na działanie 
cieczy ani pyłu, ponieważ może to doprowadzić do zwarcia i/lub przegrzania. Należy chronić urządzenie 
przed pyłem, brudem lub innymi drobnymi cząstkami.
Mogą one zarysować lub uszkodzić bardziej miękki, elastyczny wyświetlacz albo zakłócić działanie 
mechanizmu składania. Ładowarka i inne akcesoria nie są odporne na wodę ani kurz, dlatego nie wolno 
dopuścić do ich kontaktu z wodą lub kurzem. Więcej informacji można znaleźć na stronie 
g.co/pixel/water

Serwis i pomoc techniczna
Na stronie g.co/pixel/help znajdą Państwo pomoc online i wsparcie techniczne. O ile jest to dozwolone przez 
prawo, urządzenie przesłane do naprawy może w niektórych przypadkach nie zostać naprawione, lecz 
zastąpione odnowionym urządzeniem tego samego typu. Do naprawy urządzenia mogą zostać wykorzystane 
odnowione części. W przypadku urządzeń, na których można przechowywać treści tworzone przez 
użytkowników, naprawa lub wymiana może spowodować utratę tych danych.

Akumulator litowo-jonowy Państwa urządzenia jest elementem zużywającym się, którego wydajność z czasem 
maleje. Więcej informacji na temat możliwości wymiany akumulatora można znaleźć pod adresem go/pixelrepair

Informacje prawne
Informacje prawne, certyfikaty i oznaczenia zgodności dotyczące urządzenia można znaleźć w ustawieniach 
urządzenia w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Oznaczenia zgodności oraz/lub na tylnej 
obudowie urządzenia. Dalsze informacje prawne oraz dotyczące ochrony środowiska można znaleźć 
pod adresem g.co/pixel/reg

Adres producenta:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z NORMAMI EMC
Ważne: W przypadku niniejszego urządzenia oraz pozostałych dostarczonych akcesoriów wykazano zgodność 
z dyrektywą dotyczącą kompatybilności elektromagnetycznej (EMC) w warunkach, w których stosowano 
zgodne urządzenia peryferyjne oraz ekranowane kable między komponentami systemu. Stosowanie zgodnych 
urządzeń peryferyjnych i ekranowanych kabli ma istotne znaczenie dla ograniczenia ewentualnych zakłóceń w 
odbiorze sygnału radiowego lub telewizyjnego, a także w działaniu innych urządzeń elektronicznych.

NARAŻENIE NA PROMIENIOWANIE WYSOKOČĘSTOTLIWOŚCIOWE (HF)
Informacje na temat narażenia na promieniowanie HF można znaleźć na stronie g.co/pixel/RFE oraz 
w urządzeniu w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Informacje dotyczące bezpieczeństwa 
i uwagi prawne



OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z PRZEPISAMI UE
Niniejszym firma Google LLC oświadcza, że urządzenie radiowe typu GU0NP spełnia wymagania dyrektywy 
2014/53/UE w sprawie udostępniania urządzeń radiowych.

Pełny tekst oświadczenia o zgodności z przepisami UE można znaleźć pod 
adresem g.co/pixel/conformity.

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02R296, Irlandia

OGRANICZENIA I WYMAGANIA ZGODNIE Z DYREKTYWĄ 2014/53/UE
Urządzenie, działające w pasmach częstotliwości od 5 250 do 5 350 MHz oraz od 5 925 do 6 425 
MHz (LPI), jest przeznaczone wyłącznie do użytku wewnątrz budynków w następujących krajach: DE, 
AT, CH, BE, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, 
SE, SI, SK, IS, LI, NO, TR.

INFORMACJE DOTYCZĄCE PASM CZĘSTOTLIWOŚCIOWYCH I SIŁY SYGNAŁU

Częstotliwość Siła sygnału

2 400–2 483,5 MHz < 20,0 dBm

5,150–5,350 MHz < 23,0 dBm

5,470–5,725 MHz < 23,0 dBm

5,725–5,875 MHz < 14,0 dBm

5,925–6,425 MHz (VLP/LPI) < 14,0 dBm / 23,0 dBm

13,56 MHz < –8,0 dBμA/m w odległości 10 

m

6,0–8,5 GHz (UWB) < −3,0 dBm/50 MHz

GSM 900 < PC4

GSM 1800 < PC1

Pasmo UMTS I/VIII < PC3

LTE: B1/B3/B7/B8/B20/B28/B40/B42 < PC3

LTE: B38, B41 < PC2

NR: n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38 < PC3

NR: n40 < PC2

NR: n41/n77/n78 < PC1,5

NTN B255/B256 < PC3

Urządzenie spełnia wymagania dotyczące promieniowania o wysokiej częstotliwości w przypadku 
bezpośredniego stosowania przy głowie bez zachowania odległości oraz przy odległości 5 mm od 
ciała, przy wartości granicznej wynoszącej 2 W/kg, a także w przypadku bezpośredniego stosowania 
przy kończynach, przy wartości granicznej wynoszącej 4 W/kg. Prosimy o użytkowanie urządzenia 
zgodnie z przepisami, zachowując odpowiednią odległość od ciała.



Dla tego typu urządzenia najwyższa wartość współczynnika absorpcji specyficznej (SAR) wynosi: 

0,99 W/kg przy głowie, 1,39 W/kg przy ciele oraz 2,79 W/kg przy kończynach. Można zmniejszyć 
narażenie, korzystając z zestawu głośnomówiącego.
Należy upewnić się, że akcesoria do urządzenia, takie jak etui lub torby, nie zawierają 
elementów metalowych.

WYMAGANIA DOTYCZĄCE PROJEKTOWANIA PRODUKTÓW ZWIĄZANYCH Z 
ZUŻYCIEM ENERGII ZGODNIE Z ZASADAMI OCHRONY ŚRODOWISKA, ZGODNIE Z 
ROZPORZĄDZENIEM KOMISJI EUROPEJSKIEJ 2023/826
Podsumowujący raport z testów zgodny z dyrektywą w sprawie ekoprojektu można znaleźć pod adresem 
g.co/ecodesign
Ustawienie własnego limitu czasu wygaszania ekranu w opcji „Automatyczne wyłączanie wyświetlacza” 
powoduje wzrost zużycia energii, co z kolei negatywnie wpływa na czas pracy baterii.

Włączanie i wyłączanie portów w sieciach bezprzewodowych:

Sieć komórkowa: Proszę otworzyć ustawienia na swoim urządzeniu, przejść do > „Sieć i Internet” oraz 
włączyć lub wyłączyć tryb samolotowy.

Wi-Fi: Otwórz ustawienia na swoim urządzeniu, przejdź do > „Sieć i Internet” i włącz lub wyłącz Wi-Fi.

Bluetooth: Otwórz ustawienia na swoim urządzeniu, przejdź do

„Ustawienia połączeń” i włącz lub wyłącz Bluetooth.

DYREKTYWA W SPRAWIE ZUŻYTYCH URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH 
(WEEE) ORAZ DYREKTYWA W SPRAWIE BATERII I AKUMULATORÓW

Powyższy symbol WEEE oznacza, że urządzenie i jego akumulatory należy utylizować oddzielnie od 
odpadów komunalnych zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami. W celu bezpiecznej utylizacji lub 
recyklingu prosimy o dostarczenie wszystkich elementów do punktu zbiórki wyznaczonego przez właściwe 
władze lokalne. Dzięki selektywnej utylizacji i recyklingowi produktu, akcesoriów elektrycznych oraz 
akumulatorów przyczyniają się Państwo do oszczędnego gospodarowania zasobami naturalnymi, a także do 
ochrony zdrowia publicznego i środowiska naturalnego.

§ 10 ust. 1 pkt 2 ustawy ElektroG: Przed utylizacją niniejszego urządzenia należy (i) w sposób 
niepowodujący uszkodzenia odłączyć zużyte baterie i akumulatory, o ile nie są one wbudowane w 
urządzenie, oraz żarówki, które można wyjąć bez uszkadzania urządzenia, a także (ii) usunąć wszystkie 
dane osobowe.

§ 17 ust. I i II ustawy ElektroG: Wielu sprzedawców ma obowiązek bezpłatnego przyjmowania zużytych urządzeń.



7,5–27
W

USB PD

WYTYCZNE DOTYCZĄCE STANDARDOWYCH ŁADOWAREK
Moc dostarczana przez ładowarkę musi wynosić co najmniej 7,5 wata, czyli tyle, ile wymaga urządzenie 
radiowe, a maksymalnie 27 watów, aby osiągnąć maksymalną prędkość ładowania.

Urządzenie obsługuje protokół ładowania USB Power Delivery

„Funkcja szybkiego ładowania USB-PD”.

Podsumowanie ograniczonej gwarancji konsumenckiej na 
sprzęt Google � EOG (z wyjątkiem Francji), Szwajcaria oraz

Wielkiej Brytanii
Poniżej przedstawiono streszczenie warunków ograniczonej gwarancji konsumenckiej na sprzęt Google w 
EOG (z wyjątkiem Francji), w Szwajcarii oraz w Wielkiej Brytanii („ograniczona gwarancja”). Pełny tekst 
warunków ograniczonej gwarancji można znaleźć podczas konfiguracji urządzenia, w menu Ustawienia > 
„Informacje o telefonie” > „Ograniczona gwarancja” oraz na stronie g.co/devicewarranty. Niniejsza 
ograniczona gwarancja dotyczy konsumentów, którzy nabyli produkt Google („produkt Google”) w EOG (z 
wyjątkiem Francji), w Szwajcarii lub w Wielkiej Brytanii od firmy Google lub autoryzowanego sprzedawcy 
Google.

Ograniczona gwarancja stanowi dobrowolną gwarancję udzielaną przez producenta. Konsumentom 
przysługują w jej ramach odrębne prawa, z których mogą bezpłatnie skorzystać w przypadku 
wystąpienia wady, oprócz przysługujących im praw ustawowych (takich jak np. środki prawne wobec 
sprzedawcy) – prawa ustawowe nie ulegają przez to ograniczeniu. Jeśli Państwa produkt Google jest 
wadliwy, mogą Państwo mieć prawa ustawowe, z których mogą Państwo bezpłatnie skorzystać 
wobec firmy, która sprzedała Państwu ten produkt.

Firma Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA) gwarantuje, że 
produkt Google (wraz z dołączonymi akcesoriami) jest wolny od wad materiałowych i wykonawczych przy 
normalnym użytkowaniu zgodnym z opublikowanymi informacjami o produkcie. Gwarancja ta obowiązuje 
przez okres dwóch lat od daty pierwotnego zakupu produktu. Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy 
wyłącznie komponentów sprzętowych (nie dotyczy elementów oprogramowania)
produktu Google, a także nie obejmuje produktów odnowionych przez osoby trzecie, nawet jeśli zostały one 
sprzedane przez autoryzowanego sprzedawcę Google, ani części zużywających się, które z upływem czasu 
ulegają zużyciu, chyba że wada wynika z wady materiałowej lub wykonawczej przy normalnym użytkowaniu. 
Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania w przypadku uszkodzeń kosmetycznych



oraz uszkodzeń powstałych w wyniku normalnego zużycia, wypadków lub niewłaściwego użytkowania. 
Uszkodzenia spowodowane przez płyny powodują całkowite wygaśnięcie ograniczonej gwarancji. Ograniczona 
gwarancja obowiązuje wyłącznie w EOG (z wyjątkiem Francji), w Szwajcarii oraz w Wielkiej Brytanii i można z 
niej skorzystać w każdym z tych krajów.

Aby skorzystać z ograniczonej gwarancji, należy przestrzegać pełnych warunków oraz szczegółowych 
informacji dotyczących zgłaszania roszczeń dostępnych na stronach g.co/devicewarranty i 
g.co/pixel/help. Jeśli w ciągu dwuletniego okresu gwarancyjnego zgłoszą Państwo roszczenie w ramach 
ograniczonej gwarancji, firma Google według własnego uznania zdecyduje, czy usterka zostanie naprawiona, 
czy produkt Google zostanie wymieniony na nowy lub odnowiony, czy też nastąpi zwrot produktu Google 
wraz z refundacją ceny zakupu. Pod adresem g.co/warrantyclaim znajdą Państwo dodatkowe informacje 
oraz możliwość zgłoszenia roszczenia. Przed skorzystaniem z usług gwarancyjnych firma Google może 
zażądać przedstawienia dowodu zakupu.

W przypadku zakupu we Francji: Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania do konsumentów, którzy 
nabyli produkt Google we Francji. W przypadku zakupów we Francji odpowiedzialność ponosi sprzedawca 
zgodnie z ustawową gwarancją. Więcej informacji na temat Państwa praw ustawowych można znaleźć pod 
adresem https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/ w warunkach sprzedaży Google Store

dla Francji.

W przypadku zakupu we Włoszech: Jako konsument przysługują Państwu, oprócz niniejszej ograniczonej 
gwarancji, ustawowe prawa gwarancyjne dla konsumentów zgodnie z art. 128–135 włoskiej ustawy o ochronie 
konsumentów (rozporządzenie ustawodawcze nr 206/2005). Niniejsza ograniczona gwarancja nie ma wpływu 
na gwarancję ustawową. Gwarancja ustawowa obowiązuje przez dwa lata od daty dostawy produktu Google i 
można z niej skorzystać w ciągu dwóch miesięcy od stwierdzenia danej wady.

W przypadku zakupu w Belgii: Jako konsument przysługuje Panu/Pani, oprócz niniejszej ograniczonej 
gwarancji, dwuletnia gwarancja ustawowa zgodnie z przepisami dotyczącymi zakupu dóbr konsumpcyjnych 
zawartymi w belgijskim kodeksie cywilnym. Te ustawowe prawa gwarancyjne rozpoczynają się w dniu dostawy 
Państwa produktu Google. Niniejsza ograniczona gwarancja stanowi uzupełnienie, które nie ma wpływu na 
ustawowe prawa z tytułu gwarancji.

W przypadku zakupu w Holandii: Jako konsument przysługują Państwu, oprócz niniejszej ograniczonej 
gwarancji, prawa wynikające z przepisów dotyczących sprzedaży towarów konsumpcyjnych zawartych w 
księdze 7, tytule 1 holenderskiego kodeksu cywilnego. Niniejsza ograniczona gwarancja nie ma wpływu 
na te prawa.

Ponadto zdanie „Uszkodzenia spowodowane przez ciecze powodują całkowite wygaśnięcie niniejszej 
ograniczonej gwarancji” z niniejszej ograniczonej gwarancji i zastępuje się go następującym zdaniem: „W 
przypadku uszkodzenia Państwa produktu Google przez płyn niniejsza ograniczona gwarancja traci ważność i 
nie mogą Państwo powoływać się na nią w odniesieniu do szkód, które w innym przypadku byłyby objęte 
niniejszą ograniczoną gwarancją”.

https://store.google/


W przypadku zakupu w Irlandii: W Irlandii niniejsza ograniczona gwarancja przysługuje Panu/Pani jako 
konsumentowi obok i jako uzupełnienie Pana/Pani praw ustawowych wynikających z irlandzkiego 
prawa ochrony konsumentów. Zgodnie z irlandzkim prawem ochrony konsumentów ma Pan/Pani w 
stosownych przypadkach prawo, jeśli Pański/Pani produkt Google jest wadliwy lub nie spełnia 
warunków umowy, do naprawy lub wymiany produktu Google na koszt firmy Google, lub w stosownych 
przypadkach do zwrotu kosztów. Odpowiednie prawa i roszczenia wynikające z irlandzkiego prawa 
ochrony konsumentów wygasają po upływie sześciu lat od daty dostawy Państwa produktu Google.

G953-02225-03 REV A

© 2025 Google LLC. Wszelkie prawa zastrzeżone.

Google Pixel 10 Pro Fold, logo „G”, Google oraz powiązane znaki towarowe i logo są znakami towarowymi 
firmy Google LLC.

Qi jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Wireless Power Consortium Inc.

FRANÇAIS

Przewodnik dotyczący bezpieczeństwa, gwarancji i przepisów 
prawnych dla urządzenia Google Pixel 10 Pro Fold
Niniejszy dokument zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, przepisów i gwarancji. 
Zalecamy zapoznanie się z nim przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Wersja elektroniczna 
niniejszego dokumentu jest dostępna pod następującym adresem: g.co/pixel/safety

Podstawowe zasady bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE: INFORMACJE DOTYCZĄCE ZDROWIA I BEZPIECZEŃSTWA – NALEŻY 
ZAPOZNAĆ SIĘ Z NIMI PRZED ROZPOCZĘCIEM KORZYSTANIA Z URZĄDZENIA.

Aby uniknąć uszkodzenia urządzenia, jego akcesoriów oraz podłączonych do niego urządzeń, a także 
zmniejszyć ryzyko obrażeń ciała lub szkód materialnych, dyskomfortu lub innych potencjalnych zagrożeń, należy 
przestrzegać poniższych środków ostrożności, a także tych zawartych w instrukcjach bezpieczeństwa 
dotyczących urządzenia. Są one dostępne pod adresem g.co/pixel/safety oraz w telefonie, w sekcji 
Ustawienia >
O telefonie > Podręcznik bezpieczeństwa i przepisy:

• Należy obchodzić się z urządzeniem ostrożnie. Rozmontowanie, upuszczenie, wygięcie, przypalenie, 
zgniecenie lub przebicie urządzenia może spowodować jego uszkodzenie lub uszkodzenie baterii. Nie 
należy używać urządzenia, jeśli jego ekran jest pęknięty lub obudowa jest uszkodzona. Należy upewnić 
się, że zasilacz sieciowy i urządzenie znajdują się w dobrze wentylowanym miejscu podczas 
użytkowania lub ładowania. Odłączając przewód zasilający od gniazdka elektrycznego, należy 
pociągać za wtyczkę, a nie za przewód. Nie należy skręcać ani przyciskać przewodu, ani też na siłę 
wkładać wtyczki do gniazda.



• Korzystanie z uszkodzonego urządzenia, kabli lub zasilacza, a także ładowanie w wilgotnym lub 
szczególnie zapylonym otoczeniu, może spowodować przegrzanie, pożar, porażenie prądem i obrażenia 
ciała lub uszkodzenie urządzenia lub innego mienia.

• Nie należy narażać urządzenia na kontakt z płynami, ponieważ może to spowodować zwarcie i 
przegrzanie. Jeśli urządzenie ulegnie zamoczeniu, nie należy próbować go suszyć przy użyciu 
zewnętrznego źródła ciepła. Nie należy ładować urządzenia, jeśli jest
zmoczony lub wystawiony na bezpośrednie działanie promieni słonecznych. Urządzenie działa 
optymalnie w temperaturze otoczenia od 0 do 35 °C, a powinno być przechowywane w temperaturze 
otoczenia od -20 do 45 °C. Nie należy narażać urządzenia na działanie temperatur wyższych niż 45 °C, 
ponieważ może to spowodować jego uszkodzenie, przegrzanie baterii lub pożar. Nie należy otwierać 
ani zamykać urządzenia w środowiskach o ekstremalnie niskich temperaturach (-20 °C lub niższych), 
ponieważ może to spowodować jego uszkodzenie.

• Urządzenie to należy używać z certyfikowanym zasilaczem sieciowym wyposażonym w źródło 
zasilania o ograniczonej mocy (LPS) zgodne z normą IEC 60950-1 i/lub źródło zasilania klasy 2 (PS2) 
zgodne z normą IEC 62368-1, o następujących parametrach: maksymalnie 5 V DC i 3 A, maksymalnie 
9 V DC i 3 A w przypadku korzystania z zasilacza sieciowego zgodnego ze standardem USB PD oraz 
maksymalnie 11 V DC i 3 A w przypadku zasilacza sieciowego zgodnego ze standardem USB PD
3.0 PPS. Urządzenie należy ładować wyłącznie za pomocą dołączonego kabla lub kompatybilnych 
akcesoriów do ładowania dostępnych w sklepie Google Store lub u autoryzowanych sprzedawców 
Google (produkty te są oznaczone logo „Made for Google”). Korzystanie z niekompatybilnych 
akcesoriów do ładowania może spowodować pożar, porażenie prądem i obrażenia ciała lub 
doprowadzić do uszkodzenia urządzenia i akcesoriów.

• Urządzenie można ładować za pomocą dowolnej kompatybilnej ładowarki bezprzewodowej z 
certyfikatem Qi lub zatwierdzonej przez Google. Nie należy umieszczać przedmiotów metalowych ani 
magnetycznych między ładowarką bezprzewodową a telefonem, ponieważ może to spowodować 
nagrzanie się danego przedmiotu lub uniemożliwić prawidłowe ładowanie telefonu. Jeśli obudowa 
urządzenia jest metalowa lub zawiera elementy magnetyczne (z wyjątkiem obudów zgodnych z 
technologią Qi2), należy ją zdjąć przed użyciem ładowarki bezprzewodowej, ponieważ może to 
spowodować przegrzanie urządzenia lub ładowarki albo uniemożliwić prawidłowe ładowanie 
urządzenia.

• Ryzyko uduszenia. To urządzenie nie jest zabawką. Dzieci mogą się udusić kablami. Należy 
przechowywać kable poza zasięgiem dzieci (w odległości większej niż 0,9 metra).

• Długotrwałe narażenie na głośne dźwięki (w tym muzykę) może prowadzić do utraty słuchu. Aby 
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom słuchu, należy unikać długotrwałego słuchania przy wysokim 
poziomie głośności. Jeśli są Państwo stale narażeni na silny hałas w tle i wysokie poziomy głośności, 
mogą one wydawać się Państwu mniej głośne, niż są w rzeczywistości. Przed użyciem słuchawek lub 
zestawu słuchawkowego należy sprawdzić poziom głośności.



FUNKCJE ZWIĄZANE ZE ZDROWIEM
Państwa urządzenie nie jest urządzeniem medycznym, a wszystkie jego aplikacje lub funkcje związane z 
ogólnym samopoczuciem, snem, sportem, tętnem i zdrowiem mają charakter wyłącznie informacyjny, o 
ile nie zaznaczono wyraźnie inaczej. Funkcje te nie są przeznaczone ani zaprojektowane do stosowania 
w celu diagnozowania chorób lub innych problemów zdrowotnych, ani do leczenia, kontrolowania, 
łagodzenia, terapii lub zapobiegania chorobom lub innym problemom zdrowotnym.

AKUMULATOR
Urządzenie to zawiera baterie litowo-jonowe, które są wrażliwymi elementami mogącymi spowodować 
obrażenia w przypadku uszkodzenia. W przypadku konieczności naprawy urządzenia firma Google 
zaleca skorzystanie z pomocy specjalisty. Samodzielna naprawa urządzenia (w tym wyjmowanie lub 
wymiana baterii) nie jest zalecana, chyba że jest Pan/Pani osobą dorosłą i posiada Pan/Pani 
umiejętności techniczne niezbędne do bezpiecznej naprawy urządzeń elektronicznych.
Jeśli zdecydują się Państwo samodzielnie naprawić urządzenie, ponoszą Państwo związane z tym ryzyko. 
Podczas przeprowadzania naprawy należy zachować ostrożność. Otwarcie i/lub naprawa urządzenia mogą 
spowodować porażenie prądem, pożar lub obrażenia, uszkodzić urządzenie oraz stwarzać inne zagrożenia. 
Zalecamy skontaktowanie się z firmą Google, dostawcą usług Google lub niezależnym serwisem w celu 
wymiany baterii. Więcej informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/contact. Użycie nieodpowiedniej 
baterii lub
nieprzestrzeganie instrukcji dotyczących utylizacji może stwarzać ryzyko pożaru, wybuchu, wycieku lub innych 
zagrożeń. W żadnym wypadku nie wolno otwierać, zgniatać ani spalać baterii, ani narażać jej na działanie 
temperatur powyżej 45 °C.

Numery modeli: GU0NP

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Stany Zjednoczone Strona 
internetowa: g.co/regulatory

Identyfikator modelu baterii: G3M28

Waga: 47 g, pojemność: 3593 mAh, AKUMULATOR, litowo-jonowy; środek gaśniczy: proszek gaśniczy, 
CO₂; substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propansulton; surowce 
krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluor, grafit, metale lekkie z grupy metali ziem rzadkich, lit, nikiel, 
fosforyt, fosfor; wyprodukowano w Chinach

Numer identyfikacyjny modelu akumulatora: GU46C

Waga: 19 g, pojemność: 1326 mAh, AKUMULATOR, litowo-jonowy; środek gaśniczy: proszek gaśniczy, 
CO₂; substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propansulton; surowce 
krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluor, grafit, metale lekkie z grupy pierwiastków ziem rzadkich, lit, nikiel, 
fosforyt, fosfor; wyprodukowano w Chinach



UTYLIZACJA I RECYKLING
Podczas utylizacji i transportu urządzenia, akumulatorów oraz akcesoriów należy przestrzegać 
lokalnych przepisów dotyczących ochrony środowiska i transportu. Nie należy wyrzucać ich wraz z 
odpadami komunalnymi. Więcej informacji na temat recyklingu urządzenia, akumulatorów i akcesoriów 
można znaleźć na stronie g.co/HWRecyclingProgram

PODRAŻNIENIE SKÓRY
U niektórych osób może wystąpić podrażnienie skóry spowodowane długotrwałym kontaktem z 
materiałami zastosowanymi w produktach, takimi jak nikiel. Jeśli zauważą Państwo podrażnienie skóry w 
miejscach często stykających się z urządzeniem, należy zaprzestać jego użytkowania i skonsultować się 
z lekarzem.

URZĄDZENIE LASEROWE DLA KONSUMENTÓW
Uwaga: Państwa urządzenie zawiera moduł laserowy klasy 1. Konstrukcja tego produktu obejmuje 
układ optyczny oraz obudowę ochronną, które zapobiegają narażeniu na promieniowanie laserowe o 
natężeniu przekraczającym poziom klasy 1. Moduły laserowe tego produktu są zgodne z normami EN 
50689:2021, EN 60825-1/A11:2021, a także 21 CFR 1040.10 i 1040.11, z wyjątkiem przypadków 
przewidzianych w normie IEC 60825-1 wyd. 3, zgodnie z dokumentem „Laser Notice No 56” z dnia 8 
maja 2019 r. Korzystanie z elementów sterujących, ustawień lub procedur innych niż wskazane w 
niniejszym dokumencie może narazić Państwa na szkodliwe promieniowanie. Niniejszy produkt 
powinien być naprawiany przez firmę Google lub autoryzowanego dostawcę usług.

ZAKŁÓCENIA W PRACY URZĄDZEŃ MEDYCZNYCH
W telefonie znajdują się magnesy, które mogą zakłócać działanie rozruszników serca i innych implantów 

medycznych. Więcej informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/safety

Obsługa i użytkowanie

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Aby uzyskać podstawowe wskazówki dotyczące konserwacji i czyszczenia, prosimy odwiedzić stronę
g.co/pixel/care

KONSERWACJA SKŁADANEGO EKRANU
Ekrany elastyczne są bardziej giętkie niż tradycyjne ekrany telefoniczne. Należy zatem unikać kontaktu 
z piaskiem, okruchami, paznokciami i ostrymi przedmiotami. Proszę upewnić się, że na ekranie 
składanym ani w zawiasie ekranu nie znajdują się żadne przedmioty ani drobne cząsteczki (takie jak 
piasek lub kurz)



podczas zamykania. Nie należy usuwać ani odklejać fabrycznie nałożonej folii ochronnej, ponieważ może to 
spowodować uszkodzenie urządzenia. Nie należy stosować folii ochronnych innych marek. Należy regularnie 
czyścić ekran.

ODPORNOŚĆ NA WODĘ I PYŁ
Państwa urządzenie zostało zaprojektowane z fabrycznym wskaźnikiem odporności na wodę i pył IP68 
zgodnie z normą IEC 60529 lub innymi normami, jednak nie jest ono wodoszczelne ani pyłoszczelne. 
Odporność na wodę i pył nie jest trwała. Z czasem ulega ona zmniejszeniu lub zanika w wyniku 
normalnego zużycia lub w przypadku naprawy, demontażu lub uszkodzenia urządzenia. Upadek 
urządzenia może spowodować utratę odporności na wodę lub pył.
Uszkodzenia spowodowane przez ciecze powodują unieważnienie ograniczonej gwarancji (patrz 
poniżej). Nie należy narażać urządzenia na działanie cieczy ani pyłu, ponieważ może to spowodować 
zwarcie i/lub przegrzanie. Nie należy narażać urządzenia na działanie środowisk zapylonych, piasku, 
kurzu ani innych drobnych cząstek, ponieważ mogą one zarysować lub uszkodzić elastyczny i giętki 
ekran lub uszkodzić mechanizm zawiasu. Ładowarka urządzenia oraz pozostałe akcesoria nie są 
odporne na wodę ani kurz. Nie należy ich zatem narażać na działanie tych czynników. Więcej informacji 
można znaleźć na stronie g.co/pixel/water

Obsługa klienta i pomoc techniczna
Aby uzyskać dostęp do pomocy online i wsparcia technicznego, prosimy odwiedzić stronę 
g.co/pixel/help. W niektórych przypadkach przewidzianych przez prawo urządzenia wysłane do 
naprawy mogą zostać zastąpione produktami odnowionymi tego samego typu zamiast poddawane 
naprawie. Do naprawy urządzenia mogą zostać wykorzystane części odnowione. Jeśli urządzenia 
posiadają funkcję przechowywania danych generowanych przez użytkowników, dane te mogą zostać 
utracone w trakcie naprawy lub wymiany.

Akumulator litowo-jonowy w Państwa urządzeniu jest elementem zużywającym się, którego wydajność 
z czasem ulega pogorszeniu. Aby dowiedzieć się więcej na temat możliwości wymiany akumulatora, 
prosimy odwiedzić stronę go/pixelrepair

Informacje dotyczące przepisów
Informacje dotyczące przepisów, certyfikatów i oznaczeń zgodności odnoszących się do tego 
urządzenia można znaleźć w telefonie w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > Oznaczenia 
zgodności oraz/lub z tyłu urządzenia. Dodatkowe informacje na temat przepisów i kwestii 
środowiskowych znajdują się również na stronie g.co/pixel/reg

Adres producenta:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Stany Zjednoczone.

ZGODNOŚĆ Z NORMAMI KOMPATYBILNOŚCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ (EMC)
Ważne: Zgodność elektromagnetyczna (EMC) niniejszego urządzenia oraz akcesoriów zawartych w 
opakowaniu została ustalona w środowiskach, w których występują zgodne urządzenia peryferyjne oraz 
ekranowane kable łączące poszczególne elementy



systemu. Ważne jest, aby stosować zgodne urządzenia peryferyjne oraz ekranowane kable między 
komponentami systemu: w ten sposób zmniejsza się ryzyko zakłóceń w działaniu odbiorników radiowych, 
telewizorów i innych urządzeń elektronicznych.

EKSPOZYCJA NA CZĘSTOTLIWOŚCI RADIOWE
Informacje dotyczące narażenia na fale radiowe są dostępne na stronie g.co/pixel/RFE, a także w 
urządzeniu, w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Podręcznik bezpieczeństwa i przepisy

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z PRZEPISAMI UE
Niżej podpisany, Google LLC, oświadcza, że urządzenie radiowe typu GU0NP jest zgodne z dyrektywą 
2014/53/UE.

Pełny tekst unijnej deklaracji zgodności jest dostępny pod następującym adresem: 
g.co/pixel/conformity
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlandia.

OGRANICZENIA LUB WARUNKI ZWIĄZANE Z DYREKTYWĄ 2014/53/UE
Urządzenie to jest przeznaczone wyłącznie do użytku w pomieszczeniach, o ile działa na 
częstotliwościach w zakresie od 5 250 do 5 350 MHz oraz od 5 925 do 6 425 MHz („LPI”, niska moc w 
pomieszczeniach) w następujących krajach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, 
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK, UK(NI).

INFORMACJE DOTYCZĄCE PASM CZĘSTOTLIWOŚCI I MOCY WYJŚCIOWEJ ŁĄCZNOŚCI 
BEZPRZEWODOWEJ

Częstotliwość Moc

2 400–2 483,5 MHz < 20 dBm

5 150 – 5 350 MHz < 23 dBm

od 5 470 do 5 725 MHz < 23 dBm

od 5 725 do 5 875 MHz < 14 dBm

od 5 925 do 6 425 MHz (VLP/LPI) < 14 dBm/23 dBm

13,56 MHz < -8,0 dBμA/m w odległości 10 

m

6,0–8,5 GHz (UWB) < -3,0 dBm/50 MHz

GSM 900 < PC4

GSM 1800 < PC1

UMTS: pasma I/VIII < PC3

LTE: B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 < PC3

LTE: B38, B41 < PC2



Częstotliwość Moc

NR: n1, n3, n7, n8, n20, n28, n38 < PC3

NR: n40 < PC2

NR: n41, n77, n78 < PC1,5

NTN B255, B256 < PC3

Urządzenie spełnia wymagania dotyczące częstotliwości radiowych, gdy jest przyłożone do głowy i 
znajduje się w odległości 5 mm od tułowia (wartość graniczna wynosi 2 W/kg) oraz gdy jest przyłożone 
do jednej z kończyn (wartość graniczna wynosi 4 W/kg). Należy utrzymywać urządzenie w odpowiedniej 
odległości od ciała, aby zachować minimalne odległości bezpieczeństwa.

Maksymalne wartości SAR (wskaźnik absorpcji specyficznej) dla tego urządzenia, zgodnie z podanymi 
danymi, wynoszą: 0,99 W/kg (głowa), 1,39 W/kg (tułów) oraz 2,79 W/kg (kończyny).

Aby ograniczyć narażenie na działanie tych fal, mogą Państwo korzystać z zestawu głośnomówiącego. Należy 
upewnić się, że akcesoria do urządzenia, takie jak etui lub pokrowiec, nie zawierają elementów metalowych.

EKOPROJEKTOWANIE PRODUKTÓW ZWIĄZANYCH Z ENERGIĄ, ROZPORZĄDZENIE KOMISJI 

EUROPEJSKIEJ (UE) 2023/826
Proszę zapoznać się z raportem podsumowującym test ekoprojektu pod adresem

g.co/ecodesign

Wydłużenie czasu, po upływie którego ekran przechodzi w tryb uśpienia, w stosunku do ustawienia 

domyślnego powoduje wzrost zużycia energii i skraca czas pracy baterii. Włączanie i wyłączanie portów 

sieci bezprzewodowej:

Telefon komórkowy: Otwórz aplikację „Ustawienia” urządzenia, następnie przejdź do sekcji „Łączność” i 
włącz/wyłącz tryb samolotowy.

Wi-Fi: Otwórz aplikację „Ustawienia” urządzenia, następnie przejdź do sekcji „Łączność” i włącz/wyłącz 
Wi-Fi.



7,5–27
W

USB PD

Bluetooth: Otwórz aplikację „Ustawienia” urządzenia, następnie przejdź do sekcji „Łączność” i 
włącz/wyłącz funkcję Bluetooth.

DYREKTYWA W SPRAWIE ODPADÓW SPRZĘTU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO (WEEE) ORAZ 
BATERII I AKUMULATORÓW

Powyższy symbol WEEE oznacza, że zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami niniejszy produkt 
oraz jego bateria lub baterie nie mogą być wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi. Po zakończeniu 
okresu użytkowania prosimy o oddanie tego produktu do punktu zbiórki wyznaczonego przez władze 
lokalne, gdzie zostanie on bezpiecznie zutylizowany lub poddany recyklingowi. Oddzielny zbiór i 
recykling produktu, jego akcesoriów elektrycznych oraz baterii przyczyniają się do ochrony zasobów 
naturalnych, a także do ochrony środowiska i zdrowia ludzkiego.

WYTYCZNE DOTYCZĄCE ŁADOWARKI UNIWERSALNEJ
Moc dostarczana przez ładowarkę musi wynosić od minimum 7,5 wata (wymagane przez 
urządzenia radiowe) do maksymalnie 27 watów (w celu osiągnięcia maksymalnej prędkości 
ładowania).

Urządzenie jest zgodne z protokołem ładowania USB Power Delivery (szybkie ładowanie USB PD).

Podsumowanie ograniczonej gwarancji na sprzęt Google 
dla konsumentów � Wielka Brytania, EOG (z wyjątkiem 
Francji) i Szwajcaria
Niniejszy dokument stanowi streszczenie ograniczonej gwarancji na sprzęt Google dla konsumentów – 
Wielka Brytania, EOG (z wyjątkiem Francji) oraz Szwajcaria („Ograniczona gwarancja”). Pełna treść 
Ograniczonej gwarancji jest dostępna w ustawieniach urządzenia w sekcji Ustawienia > Informacje o 
telefonie > Ograniczona gwarancja oraz można ją pobrać pod adresem g.co/devicewarranty. Niniejsza 
Ograniczona gwarancja ma zastosowanie wyłącznie w przypadku, gdy jest Pan/Pani konsumentem, a produkt 
marki Google („Produkt Google”) został zakupiony w Wielkiej Brytanii, w jednym z państw członkowskich EOG 
(Europejskiego Obszaru Gospodarczego, z wyjątkiem Francji) lub w Szwajcarii, bezpośrednio od firmy Google 
lub od autoryzowanego sprzedawcy firmy Google.

Niniejsza ograniczona gwarancja stanowi dobrowolną gwarancję udzielaną przez producenta. 
Przyznaje ona Państwu prawa wykraczające poza prawa przysługujące Państwu na mocy przepisów 
prawa, takie jak



na przykład bezpłatne dochodzenie roszczeń wobec sprzedawcy w przypadku niezgodności produktu z 
umową. Niniejsza ograniczona gwarancja nie ogranicza ani nie umniejsza wspomnianych praw 
ustawowych. W przypadku wystąpienia wady Państwa produktu Google przysługują Państwu prawa 
ustawowe i mogą Państwo zdecydować się na ich bezpłatne dochodzenie wobec firmy, która sprzedała 
Państwu ten produkt.

Firma Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043,

Stany Zjednoczone) gwarantuje, że Produkt Google (w tym ewentualne akcesoria dostarczone wraz z 
produktem) będzie wolny od wad materiałowych i wykonawczych w warunkach normalnego użytkowania, 
zgodnie z opisem zawartym w dokumentacji produktu, przez okres dwóch lat od pierwotnej daty zakupu 
produktu. Niniejsza ograniczona gwarancja ma zastosowanie wyłącznie do komponentów sprzętowych (a nie 
do elementów oprogramowania) Produktu Google. Nie ma ona zastosowania do produktów odnowionych 
przez osoby trzecie, nawet jeśli zostały one sprzedane przez autoryzowanego sprzedawcę Google, ani do 
materiałów eksploatacyjnych, które z natury ulegają zużyciu w miarę upływu czasu, chyba że uszkodzenie 
wynika z wadliwych materiałów lub wady produkcyjnej i wystąpiło w warunkach normalnego użytkowania. 
Ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzeń kosmetycznych ani uszkodzeń spowodowanych normalnym 
zużyciem, wypadkami lub niewłaściwym użytkowaniem. Wszelkie uszkodzenia spowodowane przez płyn 
powodują unieważnienie niniejszej ograniczonej gwarancji. Niniejsza ograniczona gwarancja jest ważna i ma 
zastosowanie wyłącznie na terenie Wielkiej Brytanii, EOG (z wyjątkiem Francji) oraz Szwajcarii. Z niniejszej 
ograniczonej gwarancji mogą Państwo skorzystać w dowolnym miejscu na terenie tych krajów.

Z zastrzeżeniem pełnych warunków i szczegółowych informacji przedstawionych na stronach 
g.co/devicewarranty oraz g.co/pixel/help dotyczących korzystania z usługi gwarancyjnej, jeśli w 
ciągu dwuletniego okresu ważności niniejszej ograniczonej gwarancji zgłoszą Państwo uzasadnioną 
reklamację w ramach tej gwarancji, firma Google, według własnego uznania, zdecyduje się naprawić 
usterkę lub wymienić Państwa produkt Google przy użyciu nowych lub odnowionych części, albo 
przyjąć zwrot Państwa produktu Google i zwrócić Państwu zapłaconą cenę zakupu. Aby uzyskać 
więcej informacji lub złożyć reklamację w ramach ograniczonej gwarancji, prosimy odwiedzić stronę 
g.co/warrantyclaim. Aby skorzystać z gwarancji, może być konieczne przedstawienie firmie Google 
dowodu zakupu.

W przypadku zakupów we Francji: Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania do konsumentów 
nabywających produkt Google we Francji od firmy Google lub jej autoryzowanych sprzedawców we Francji. 
W przypadku każdego zakupu we Francji sprzedawca ponosi odpowiedzialność na podstawie 
obowiązujących gwarancji ustawowych. Aby dowiedzieć się więcej o Państwa prawach wynikających z 
gwarancji ustawowych, prosimy zapoznać się z Warunkami sprzedaży sklepu Google Store dostępnymi 
pod adresem: https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/
W przypadku każdego zakupu we Włoszech: Jeśli są Państwo konsumentami, oprócz niniejszej 
ograniczonej gwarancji przysługuje Państwu gwarancja ustawowa przyznana konsumentom na mocy 
sekcji 128–135 włoskiego Kodeksu konsumenckiego (dekret ustawodawczy
nr 206/2005). Niniejsza ograniczona gwarancja w żadnym wypadku nie ma wpływu na gwarancję 
ustawową. Gwarancja ustawowa obowiązuje przez dwa lata od daty dostawy Państwa produktu Google i 
można z niej skorzystać w terminie dwóch miesięcy od wykrycia danej wady.

https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/


W przypadku zakupów w Belgii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, oprócz niniejszej ograniczonej gwarancji 
przysługuje Panu/Pani dwuletnia gwarancja ustawowa zgodnie z przepisami belgijskiego Kodeksu cywilnego. 
Wspomniana gwarancja ustawowa rozpoczyna się w dniu dostawy produktu Google. Niniejsza ograniczona 
gwarancja stanowi uzupełnienie gwarancji ustawowej i nie ma na nią wpływu.

W przypadku zakupu w Niderlandach: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona gwarancja 
stanowi uzupełnienie praw przysługujących Panu/Pani na mocy przepisów dotyczących sprzedaży 
towarów konsumpcyjnych zawartych w Księdze 7, Tytuł 1 holenderskiego Kodeksu cywilnego i nie ma na 
nie wpływu.

Ponadto zdanie „Wszelkie uszkodzenia spowodowane przez płyn powodują wygaśnięcie niniejszej 
ograniczonej gwarancji” zawarte w treści niniejszej ograniczonej gwarancji zostaje usunięte i 
zastąpione następującym sformułowaniem: „Jeśli Państwa produkt Google ulegnie uszkodzeniu w 
wyniku działania płynu, niniejsza ograniczona gwarancja traci ważność i nie będą Państwo mogli 
skorzystać z niniejszej ograniczonej gwarancji w odniesieniu do wszelkich szkód, które w normalnych 
okolicznościach byłyby objęte niniejszą ograniczoną gwarancją”.

W przypadku każdego zakupu w Irlandii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona 
gwarancja funkcjonuje równolegle z Pana/Pani prawami wynikającymi z irlandzkiego prawa i stanowi ich 
uzupełnienie. Zgodnie z irlandzkim prawem konsumenckim, jeśli Państwa produkt Google jest wadliwy 
lub niezgodny z umową sprzedaży, mogą Państwo ewentualnie zlecić jego naprawę lub wymianę na 
koszt firmy Google albo uzyskać zwrot kosztów. Te prawa konsumenta irlandzkiego wygasają po upływie 
sześciu lat od daty dostawy Państwa produktu Google.
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Instrukcja dotycząca bezpieczeństwa, gwarancji i przepisów 
prawnych dla urządzenia Google Pixel 10 Pro Fold
W niniejszej broszurze znajdują się ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, przepisów i gwarancji. 
Prosimy o zapoznanie się z nią przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Wersja online 
niniejszego dokumentu jest dostępna na stronie g.co/pixel/safety.

Podstawowe zasady bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE: INFORMACJE DOTYCZĄCE ZDROWIA I BEZPIECZEŃSTWA. 
PROSIMY O ZAPOZNANIE SIĘ Z NIMI PRZED ROZPOCZĘCIEM 
KORZYSTANIA Z URZĄDZENIA.

Aby zapobiec uszkodzeniom urządzenia, akcesoriów i wszystkich podłączonych urządzeń oraz ograniczyć 
ryzyko obrażeń ciała, niedogodności, szkód materialnych i innych potencjalnych zagrożeń, należy 
przestrzegać poniższych środków ostrożności oraz wskazówek zawartych w informacjach 
dotyczących bezpieczeństwa urządzenia, dostępnych na stronie g.co/pixel/safety oraz w menu 
Ustawienia > Informacje o telefonie > Instrukcja dotycząca bezpieczeństwa/przepisów:

• Należy obchodzić się z urządzeniem ostrożnie. Rozmontowanie, upuszczenie, skręcenie, wystawienie 
na działanie ognia, zgniecenie lub przebicie urządzenia lub baterii może spowodować ich 
uszkodzenie. Nie należy używać urządzenia z pękniętym ekranem lub uszkodzoną obudową. Należy 
zapewnić odpowiednią wentylację zasilacza i urządzenia podczas użytkowania oraz ładowania. Aby 
wyjąć kabel z gniazdka, należy pociągnąć za zasilacz. Nigdy nie należy ciągnąć za kabel. Ważne jest, 
aby nie skręcać, nie zginać ani nie zaciskać kabla, a także nie wkładać wtyczki do gniazda na siłę.

• Korzystanie z uszkodzonego urządzenia, zasilacza lub kabli, a także ładowanie urządzenia w pobliżu 
wilgoci lub zanieczyszczeń, może prowadzić do przegrzania, pożaru, porażenia prądem, obrażeń 
ciała lub uszkodzenia urządzenia lub innego mienia.

• Nie należy narażać urządzenia na kontakt z płynami, ponieważ może to spowodować zwarcie i 
przegrzanie. Jeśli urządzenie ulegnie zamoczeniu, nie należy go suszyć przy użyciu zewnętrznego 
źródła ciepła. Nie należy ładować urządzenia, gdy jest mokre lub znajduje się w bezpośrednim świetle 
słonecznym. Urządzenie działa optymalnie w temperaturze otoczenia od 0 °C do 35 °C i powinno być 
przechowywane w temperaturze otoczenia od -20 °C do 45 °C. Nie należy narażać urządzenia na 
działanie temperatur powyżej 45 °C. Może to spowodować uszkodzenie urządzenia, przegrzanie 
baterii oraz stwarzać zagrożenie pożarowe. Nie należy otwierać ani zamykać urządzenia w 
ekstremalnie niskich temperaturach wynoszących -20 °C lub mniej. Może to spowodować uszkodzenie 
urządzenia.

• Urządzenie należy używać wyłącznie z certyfikowanym zasilaczem sieciowym z ograniczonym 
źródłem zasilania (limited power source, LPS) zgodnym z normą IEC 60950-1 i/lub wyjściem 
sklasyfikowanym jako PS2 zgodnie z normą IEC 62368-1, o następujących parametrach: 5 woltów 
prądu stałego, maksymalnie 3 ampery; 9 woltów prądu stałego, maksymalnie 3 ampery w przypadku 
korzystania z zasilacza sieciowego obsługującego standard USB PD oraz do 11 woltów prądu 
stałego, maksymalnie 3 ampery dla



Zasilacz sieciowy zgodny ze standardem USB PD 3.0 PPS. Urządzenie należy ładować wyłącznie 
za pomocą dołączonego kabla lub kompatybilnych akcesoriów do ładowania dostępnych w sklepie 
Google Store lub u autoryzowanych sprzedawców Google (oznaczonych plakietką „Made for 
Google”). Korzystanie z niekompatybilnych akcesoriów do ładowania może spowodować pożar, 
porażenie prądem, obrażenia ciała lub uszkodzenie urządzenia i akcesoriów.

• Urządzenie można ładować za pomocą bezprzewodowej ładowarki zgodnej ze standardem Qi lub 
zatwierdzonej przez Google. Nie należy umieszczać metalowych ani magnetycznych przedmiotów między 
ładowarką bezprzewodową a urządzeniem, ponieważ przedmioty te mogą się nagrzewać lub mogą 
uniemożliwić prawidłowe ładowanie urządzenia. Jeśli używa Pan/Pani metalowego lub magnetycznego etui 
na urządzenie (z wyjątkiem etui zgodnych ze standardem Qi2), przed rozpoczęciem ładowania 
bezprzewodowego należy wyjąć urządzenie z etui. Etui takie może bowiem spowodować przegrzanie 
urządzenia lub ładowarki albo uniemożliwić prawidłowe ładowanie urządzenia.

• Ryzyko uduszenia. Niniejsze urządzenie nie jest zabawką. Dzieci mogą zaplątać się w przewody. 
Przewody należy przechowywać poza zasięgiem dzieci (w odległości ponad 90 cm).

• Długotrwałe narażenie na głośne dźwięki (w tym muzykę) może prowadzić do utraty słuchu. Należy 
unikać długotrwałego słuchania przy wysokim poziomie głośności, aby zapobiec ewentualnemu 
uszkodzeniu słuchu. Długotrwałe narażenie na wysokie poziomy głośności i szumy tła może 
sprawiać, że głośne dźwięki wydają się cichsze niż są w rzeczywistości. Przed użyciem słuchawek 
nausznych lub dousznych należy sprawdzić poziom głośności.

FUNKCJE ZWIĄZANE ZE ZDROWIEM
Urządzenie oraz ogólnodostępne aplikacje i funkcje dotyczące dobrego samopoczucia, snu, aktywności 
fizycznej, tętna i/lub innych aspektów zdrowia nie są urządzeniami medycznymi, o ile nie zaznaczono 
wyraźnie inaczej, i służą wyłącznie celom informacyjnym. Nie zostały one zaprojektowane ani nie są 
przeznaczone do stosowania w diagnostyce chorób lub innych schorzeń, ani w leczeniu, monitorowaniu, 
łagodzeniu, terapii lub zapobieganiu chorobom lub innym schorzeniom.

AKUMULATOR
Urządzenie to zawiera baterie litowo-jonowe. Są to elementy wrażliwe, które w przypadku uszkodzenia 
mogą spowodować obrażenia. Firma Google zaleca skorzystanie z profesjonalnej pomocy w celu 
naprawy urządzenia. Odradzamy samodzielne przeprowadzanie napraw (takich jak wyjmowanie i/lub 
wymiana baterii), chyba że jest Pan/Pani osobą dorosłą posiadającą wiedzę techniczną niezbędną do 
bezpiecznego naprawiania urządzeń elektronicznych. Decydując się na samodzielną naprawę, 
akceptuje Pan/Pani ryzyko z nią związane. Prosimy o ostrożność podczas przeprowadzania naprawy. 
Podczas otwierania i/lub naprawy urządzenia istnieje ryzyko porażenia prądem, uszkodzenia urządzenia, 
pożaru, obrażeń ciała oraz innych zagrożeń. Zalecamy skontaktowanie się z firmą Google, dostawcą 
usług Google lub niezależnym serwisem w celu wymiany baterii. Dane kontaktowe można znaleźć na 
stronie



g.co/pixel/contact. Używanie nieodpowiedniej baterii lub jej nieprawidłowa utylizacja może stwarzać 
ryzyko pożaru, wybuchu, wycieku i/lub innych zagrożeń. Nie wolno otwierać urządzenia, zgniatać go, 
podgrzewać do temperatury powyżej 45 °C ani spalać.

Numery modeli: GU0NP

Google LLC 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Stany Zjednoczone: 
g.co/regulatory

Identyfikator modelu baterii: G3M28

Waga: 47 g, pojemność: 3593 mAh, AKUMULATOR, litowo-jonowy, środki gaśnicze: gaśnica 
proszkowa, CO₂, substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propansulfon, 
surowce krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit,
lekkie metale ziem rzadkich, lit, nikiel, fosforan naturalny, fosfor, Wyprodukowano w Chinach Identyfikator 

modelu baterii: GU46C

Waga: 19 g, Pojemność: 1326 mAh, AKUMULATOROWA, litowo-jonowa, Środek gaśniczy:
gaśnica proszkowa, CO₂, Substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-
propanosulton, Kluczowe surowce: boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit,

lekkie metale ziem rzadkich, lit, nikiel, fosforan naturalny, fosfor, Wyprodukowano w Chinach

UTYLIZACJA I RECYKLING
Urządzenie, baterie i akcesoria należy utylizować i transportować zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi ochrony środowiska i transportu. Nie wolno wyrzucać ich wraz z normalnymi odpadami 
komunalnymi. Więcej informacji na temat recyklingu urządzenia, baterii i akcesoriów można znaleźć na 
stronie g.co/HWRecyclingProgram

PODRAŻNIENIE SKÓRY
Niektóre osoby mogą wykazywać reakcje na substancje, takie jak nikiel, zawarte w przedmiotach 
pozostających w długotrwałym kontakcie ze skórą. Prosimy zaprzestać użytkowania urządzenia i 
skontaktować się z lekarzem, jeśli wystąpi podrażnienie skóry w miejscach częstego kontaktu z urządzeniem.

URZĄDZENIE LASEROWE DLA KONSUMENTÓW
Uwaga: Urządzenie zawiera moduł laserowy klasy 1. Konstrukcja urządzenia obejmuje elementy 
optyczne oraz obudowę ochronną, dzięki czemu nie ma ryzyka narażenia na promieniowanie laserowe 
o natężeniu przekraczającym poziom klasy 1. Moduły laserowe w tym produkcie są zgodne z normami 
EN 50689:2021, EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11, z wyjątkiem zgodności z 
normą IEC 60825-1 wydanie 3, zgodnie z opisem zawartym w komunikacie Laser Notice 56 
amerykańskiej Agencji ds. Żywności i Leków (FDA) z dnia 8 maja 2019 r. Korzystanie z elementów 
sterujących lub



modyfikacji lub wykonywanie procedur innych niż opisane w niniejszym dokumencie może prowadzić do 
narażenia na niebezpieczne promieniowanie. Konserwacją niniejszego produktu powinna zajmować się 
firma Google lub autoryzowany serwis.

ZAKŁÓCENIA W DZIAŁANIU URZĄDZEŃ MEDYCZNYCH
Telefon zawiera magnesy, które mogą powodować zakłócenia w działaniu rozruszników serca lub 
innych wszczepionych urządzeń medycznych. Więcej informacji można znaleźć na stronie 
g.co/pixel/safety.

Prawidłowe użytkowanie

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Podstawowe zasady konserwacji i czyszczenia można znaleźć na stronie g.co/pixel/care

KONSERWACJA SKŁADANEGO EKRANU
Elastyczny ekran jest delikatniejszy niż tradycyjny ekran telefonu. Należy zatem unikać jego kontaktu z 
piaskiem, okruchami, paznokciami i ostrymi przedmiotami. Przed zamknięciem urządzenia upewnij się, że 
ekran składany oraz zawias ekranu są wolne od przedmiotów lub drobnych cząstek (takich jak piasek lub 
brud).
Nie należy usuwać ani odrywać zamontowanej folii ochronnej. Może to spowodować uszkodzenie. Nie 
należy stosować folii ochronnych innych producentów. Należy regularnie wycierać ekran do czysta.

OCHRONA PRZED WODĄ I PYŁEM
W momencie opuszczenia fabryki urządzenie spełnia wymagania klasy IP68 w zakresie odporności na 
kurz i wodę zgodnie z normą IEC 60529 lub inną normą, jednak nie jest ono całkowicie pyłoszczelne ani 
wodoszczelne. Odporność na kurz i wodę nie jest trwała i z czasem ulega zmniejszeniu lub zanika w 
wyniku normalnego zużycia lub w wyniku naprawy, demontażu lub uszkodzenia urządzenia. Upadek 
urządzenia może spowodować zmniejszenie jego odporności na kurz lub wodę. W przypadku 
uszkodzenia spowodowanego przez ciecze ograniczona gwarancja traci ważność (patrz poniżej). Nie 
należy narażać urządzenia na działanie płynów ani pyłu, ponieważ może to spowodować zwarcie i/lub 
przegrzanie. Nie należy narażać urządzenia na działanie zapylonych środowisk, piasku, brudu ani 
innych drobnych cząstek. W przeciwnym razie bardziej miękki, elastyczny ekran może ulec zarysowaniu 
lub uszkodzeniu, a mechanizm zawiasów może ulec uszkodzeniu. Ładowarka i inne akcesoria nie są 
odporne na kurz ani wodę i nie należy ich narażać na działanie żadnego z tych czynników. Więcej 
informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/water



Serwis i wsparcie techniczne
Aby uzyskać pomoc i wsparcie online, prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/help. W zakresie 
dozwolonym przez prawo urządzenia przekazane do naprawy mogą zostać zastąpione odnowionymi 
urządzeniami tego samego typu zamiast poddawania ich naprawie. Do naprawy urządzenia mogą zostać 
wykorzystane odnowione części. W przypadku urządzeń, które mogą zawierać dane wygenerowane przez 
użytkownika, naprawa lub wymiana może spowodować utratę danych.

Akumulator litowo-jonowy w Państwa urządzeniu jest częścią zużywającą się, której wydajność z 
upływem czasu ulega pogorszeniu. Więcej informacji na temat gwarancji na urządzenia można 
znaleźć na stronie go/pixelrepair

Przepisy prawne
Informacje dotyczące przepisów, certyfikacji i zgodności z normami dla Państwa urządzenia można 
znaleźć w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > Etykiety regulacyjne oraz/lub na tylnej obudowie 
telefonu. Dodatkowe informacje na temat przepisów i ochrony środowiska można znaleźć na stronie 
g.co/pixel/reg

Adres producenta:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 
94043, Stany Zjednoczone.

OŚWIADCZENIE DOTYCZĄCE ZGODNOŚCI Z NORMAMI EMC
Ważne: Wykazano, że niniejsze urządzenie oraz dołączone akcesoria spełniają wymogi dotyczące 
kompatybilności elektromagnetycznej (EMC) w warunkach obejmujących stosowanie kompatybilnych 
urządzeń peryferyjnych oraz ekranowanych kabli między elementami systemu. Ważne jest, aby 
stosować odpowiednie urządzenia peryferyjne oraz ekranowane kable między elementami systemu, 
aby ograniczyć możliwość zakłócania działania odbiorników radiowych, telewizorów i innych urządzeń 
elektronicznych.

EKSPOZYCJA NA CZĘSTOTLIWOŚCI RADIOWE
Informacje dotyczące narażenia na częstotliwości radiowe można znaleźć na stronie g.co/pixel/RFE oraz w 
urządzeniu, wybierając opcję Ustawienia > Informacje o telefonie > Przewodnik dotyczący 
bezpieczeństwa
i przepisy

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI DLA UE
Firma Google LLC niniejszym oświadcza, że sprzęt radiowy typu GU0NP jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE.

Pełny tekst unijnej deklaracji zgodności jest dostępny pod adresem

g.co/pixel/conformity

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlandia.

OGRANICZENIA LUB WYMOGI WYNIKAJĄCE Z DYREKTYWY 2014/53/UE
Urządzenie może być użytkowane w paśmie częstotliwości 5250–5350 MHz oraz 5925–6425 MHz 
(LPI) wyłącznie w pomieszczeniach zamkniętych w następujących krajach: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, 
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK (NI), UK, CH, IS, LI, NO, TR.



INFORMACJE DOTYCZĄCE PASM CZĘSTOTLIWOŚCI I MOCY WYJŚCIOWEJ URZĄDZEŃ BEZPRZEWODOWYCH

Częstotliwość Zasilanie

2400–2483,5 MHz < 20,0 dBm

5150–5350 MHz < 23,0 dBm

5470–5725 MHz < 23,0 dBm

5725–5875 MHz < 14,0 dBm

5925–6425 MHz (VLP/LPI) < 14,0/23,0 dBm

13,56 MHz < -8,0 dBμA/m w odległości 10 m

6,0–8,5 GHz (UWB) < -3,0 dBm/50 MHz

GSM 900 < PC4

GSM 1800 < PC1

Pasmo UMTS I/VIII < PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 < PC3

LTE B38, B41 < PC2

NR n1, n3, n7, n8, n20, n28, n38 < PC3

NR n40 < PC2

NR n41, n77, n78 < PC1,5

NTN B255, B256 < PC3

PROJEKT EKOLOGICZNY DLA PRODUKTÓW ZWIĄZANYCH Z ENERGIĄ ZGODNIE Z 
ROZPORZĄDZENIEM (UE) 2023/826 KOMISJI EUROPEJSKIEJ
Raporty podsumowujące testy dotyczące projektowania ekologicznego można znaleźć na stronie 
g.co/ecodesign Jeśli ustawią Państwo dłuższy czas wygaszania ekranu, zużycie energii wzrośnie, a 

czas pracy baterii ulegnie skróceniu.

Włączanie i wyłączanie portów sieci bezprzewodowej:

Urządzenia mobilne: Otwórz aplikację „Ustawienia” w telefonie > przejdź do sekcji „Łączność” > włącz lub wyłącz tryb 
samolotowy.

Wi-Fi: Otwórz aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > przejdź do sekcji „Łączność” > włącz lub wyłącz Wi-Fi.

Bluetooth: Otwórz aplikację „Ustawienia” w telefonie > przejdź do sekcji „Łączność” > włącz lub wyłącz 
Bluetooth.



7,5–27
W

USB PD

DYREKTYWA W SPRAWIE ZUŻYTYCH URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH (WEEE) ORAZ 
DYREKTYWA W SPRAWIE BATERII

Powyższy symbol WEEE oznacza, że zgodnie z lokalnymi

przepisom i regulacjom produkt oraz baterie należy utylizować oddzielnie od zwykłych odpadów komunalnych. 
Gdy produkt osiągnie koniec okresu użytkowania, należy go dostarczyć do punktu zbiórki wyznaczonego 
przez lokalne władze, gdzie zostanie on w bezpieczny sposób zutylizowany lub poddany recyklingowi. 
Selektywna zbiórka i recykling produktu, dołączonych akcesoriów elektrycznych oraz baterii przyczyniają 
się do ochrony zasobów naturalnych, zdrowia ludzkiego i środowiska.

WYTYCZNE DOTYCZĄCE UNIWERSALNEJ ŁADOWARKI
Ładowarka musi zapewniać moc co najmniej 7,5 W, zgodnie z wymaganiami dla urządzeń radiowych, 

oraz maksymalnie 27 W, aby osiągnąć maksymalną prędkość ładowania. Urządzenie obsługuje 

protokół ładowania USB Power Delivery – szybkie ładowanie poprzez

USB PD.

Przegląd ograniczonej gwarancji na sprzęt Google 
przeznaczony dla konsumentów � Wielka Brytania, EOG 
(z wyjątkiem Francji) oraz Szwajcaria
Niniejszy dokument stanowi streszczenie pełnej treści Ograniczonej gwarancji na sprzęt Google dla 
konsumentów – Wielka Brytania, EOG (z wyjątkiem Francji) oraz Szwajcaria („Ograniczona gwarancja”). 
Pełna treść Ograniczonej gwarancji jest dostępna podczas instalacji urządzenia, w ustawieniach 
urządzenia w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Ograniczona gwarancja oraz można ją 
pobrać ze strony g.co/devicewarranty. Ograniczona gwarancja ma zastosowanie wyłącznie w 
przypadku, gdy jest Pan/Pani konsumentem i nabył(a) Pan/Pani produkt Google („produkt Google”) w 
Wielkiej Brytanii, EOG (z wyjątkiem Francji) lub Szwajcarii od firmy Google lub od autoryzowanego przez 
Google

autoryzowanego sprzedawcy.

Ograniczona gwarancja stanowi dobrowolną gwarancję udzielaną przez producenta. Ograniczona gwarancja 
przyznaje prawa niezależne od praw przysługujących Państwu na mocy przepisów prawa, takich jak środki 
prawne wobec sprzedawcy, bezpłatnie, w przypadku braku zgodności z umową, i nie ogranicza ani nie 
zmniejsza tych praw. Jeśli Państwa produkt Google jest wadliwy, mogą Państwo korzystać z praw wynikających 
z przepisów prawa, z których mogą Państwo skorzystać bezpłatnie wobec firmy, która sprzedała Państwu ten 
produkt Google.



Firma Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA) 
gwarantuje, że produkt Google (wraz ze wszystkimi dołączonymi akcesoriami) będzie wolny od wad 
materiałowych i wykonawczych podczas normalnego użytkowania, zgodnie z opisem zawartym w 
opublikowanej dokumentacji produktu, przez okres dwóch lat od daty pierwotnego zakupu. 
Ograniczona gwarancja ma zastosowanie wyłącznie do komponentów sprzętowych (a nie do 
elementów oprogramowania) produktu Google i nie obejmuje produktów odnowionych przez strony 
trzecie, nawet jeśli zostały one sprzedane przez autoryzowanego sprzedawcę Google, ani części 
eksploatacyjnych, które ze względu na swój charakter ulegają zużyciu w miarę upływu czasu, chyba że 
wada powstała w wyniku wady materiałowej lub wykonawczej podczas normalnego użytkowania. 
Ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzeń kosmetycznych ani uszkodzeń spowodowanych 
normalnym zużyciem, wypadkiem lub niewłaściwym użytkowaniem. W przypadku uszkodzeń 
spowodowanych zalaniem płynem ograniczona gwarancja traci ważność. Ograniczona gwarancja jest 
ważna i podlega egzekwowaniu wyłącznie w Wielkiej Brytanii, EOG (z wyjątkiem Francji) oraz w 
Szwajcarii i może być realizowana w każdym z tych krajów.

Jeśli, zgodnie z pełnymi warunkami i szczegółowymi informacjami dotyczącymi uzyskania serwisu 
dostępnymi na stronach g.co/devicewarranty oraz g.co/pixel/help, zgłosi Pan/Pani ważne roszczenie w 
ramach Ograniczonej gwarancji w trakcie dwuletniego okresu gwarancyjnego, firma Google, działając we 
własnym imieniu, zdecyduje się naprawić usterkę, wymienić Państwa produkt Google na nowe lub 
odnowione części albo przyjąć zwrot Państwa produktu Google w zamian za zwrot ceny zakupu. Aby 
uzyskać więcej informacji lub złożyć zgłoszenie w ramach ograniczonej gwarancji, prosimy odwiedzić 
stronę g.co/warrantyclaim. Przed skorzystaniem z usług gwarancyjnych firma Google może poprosić 
Państwa o podanie szczegółów dowodu zakupu.

W przypadku zakupu we Francji: Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania do konsumentów, którzy 
nabyli produkt Google we Francji. W przypadku zakupu we Francji sprzedawca ponosi odpowiedzialność 
na podstawie obowiązujących gwarancji ustawowych. Prosimy o zapoznanie się z Warunkami 
sprzedaży sklepu Google Store pod adresem: https://store.google.com/intl/nl_nl/about/device-
terms/, aby uzyskać więcej informacji na temat Państwa ustawowych praw gwarancyjnych.

W przypadku zakupu we Włoszech: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, oprócz niniejszej Ograniczonej 
gwarancji przysługuje Panu/Pani gwarancja ustawowa przyznawana konsumentom na podstawie 
artykułów 128–135 włoskiego Kodeksu konsumenckiego (dekret ustawodawczy nr 206/2005). Niniejsza 
ograniczona gwarancja w żaden sposób nie wpływa na gwarancję ustawową. Gwarancja ustawowa 
obowiązuje przez dwa lata od daty dostawy produktu Google i można z niej skorzystać w ciągu dwóch 
miesięcy od wykrycia danej wady.

W przypadku zakupu w Belgii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, oprócz niniejszej ograniczonej 
gwarancji przysługuje Panu/Pani dwuletnia gwarancja ustawowa na mocy belgijskiego Kodeksu 
cywilnego. Gwarancja ustawowa rozpoczyna się w dniu dostawy produktu Google. Niniejsza 
ograniczona gwarancja stanowi uzupełnienie gwarancji ustawowej i w żaden sposób nie ma na nią 
wpływu.

W przypadku zakupu w Niderlandach: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona gwarancja 
stanowi uzupełnienie i nie ma wpływu na Pana/Pani prawa wynikające z przepisów dotyczących sprzedaży 
towarów konsumpcyjnych zawartych w Księdze 7, Tytuł 1 niderlandzkiego Kodeksu cywilnego.

https://store.google.com/intl/nl_nl/about/device-terms/voormeer
https://store.google.com/intl/nl_nl/about/device-terms/voormeer


Ponadto zdanie „Niniejsza ograniczona gwarancja wygasa w przypadku uszkodzenia spowodowanego 
przez płyn” zostaje usunięte i zastąpione zdaniem „Jeśli Państwa produkt Google ulegnie uszkodzeniu 
spowodowanemu przez płyn, niniejsza ograniczona gwarancja traci ważność. Uszkodzenia, które w innym 
przypadku byłyby objęte niniejszą ograniczoną gwarancją, nie podlegają wówczas odszkodowaniu”.

W przypadku zakupu w Irlandii: Jeśli są Państwo konsumentami, niniejsza ograniczona gwarancja 
obowiązuje równolegle i stanowi uzupełnienie Państwa praw ustawowych wynikających z irlandzkiego 
prawa dotyczącego ochrony konsumentów. Zgodnie z irlandzkim prawem konsumenckim, jeśli 
Państwa produkt Google jest wadliwy lub nie spełnia warunków umowy, mogą Państwo mieć prawo 
do naprawy lub wymiany produktu Google na koszt firmy Google albo do zwrotu kosztów. Prawa 
wynikające z irlandzkiego prawa konsumenckiego wygasają po upływie sześciu lat od daty dostawy 
Państwa

produktu Google.
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DUŃSKI

Instrukcja dotycząca bezpieczeństwa, gwarancji i przepisów 
prawnych dla urządzenia Google Pixel 10 Pro Fold
Niniejsza broszura zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, przepisów prawnych i gwarancji, z 
którymi należy się zapoznać przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Wersję online niniejszego 
dokumentu można znaleźć pod adresem g.co/pixel/safety. Poniżej zamieszczono informację 
dotyczącą umowy arbitrażowej dotyczącej urządzenia.

Podstawowe zasady bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE! INFORMACJE DOTYCZĄCE ZDROWIA I BEZPIECZEŃSTWA – PROSIMY 
O ZAPOZNANIE SIĘ PRZED UŻYCIEM

Przestrzegając poniższych środków ostrożności oraz wskazówek dotyczących bezpieczeństwa urządzenia, 
które można znaleźć na stronie g.co/pixel/safety, a także w sekcji Ustawienia > Informacje o 
telefonie > Instrukcja obsługi w części „Bezpieczeństwo i przepisy”, można uniknąć uszkodzenia 
urządzenia, akcesoriów i podłączonych urządzeń, a także zmniejszyć ryzyko obrażeń ciała, dyskomfortu, 
szkód materialnych i innych potencjalnych zagrożeń:

• Proszę obchodzić się z urządzeniem z należytą ostrożnością. Upadek, skręcenie, przypalenie, zgniecenie lub 
przebicie urządzenia, a także jego rozmontowanie może spowodować uszkodzenie urządzenia lub 
akumulatora. Nie należy używać urządzenia z pękniętym ekranem lub uszkodzoną obudową. Należy 
zapewnić odpowiednią wentylację wokół zasilacza i urządzenia podczas ich użytkowania lub ładowania. 
Wyjmując kabel zasilający z gniazdka, należy pociągać za wtyczkę, a nie za kabel. Należy unikać skręcania 
lub uciskania kabla oraz nie należy na siłę wkładać wtyczki do gniazda.



• Korzystanie z uszkodzonego urządzenia, uszkodzonych kabli lub uszkodzonego zasilacza, a także ładowanie 
w wilgotnym lub zapylonym otoczeniu może spowodować przegrzanie, pożar, porażenie prądem, 
obrażenia ciała lub uszkodzenie Państwa urządzenia lub

innego mienia.

• Nie należy narażać urządzenia na działanie płynów, ponieważ może to spowodować zwarcie i przegrzanie. 
Jeśli urządzenie ulegnie zamoczeniu, nie należy próbować go osuszać przy użyciu zewnętrznego 
źródła ciepła. Nie należy ładować urządzenia, gdy jest mokre lub znajduje się w bezpośrednim świetle 
słonecznym. Urządzenie działa najlepiej w temperaturze otoczenia od 0 do 35 °C i powinno być 
przechowywane w temperaturze otoczenia od -20 do 45 °C. Nie należy narażać urządzenia na działanie 
temperatur powyżej 45 °C, ponieważ może to spowodować uszkodzenie produktu, przegrzanie akumulatora 
lub stwarzać zagrożenie pożarowe. Nie należy otwierać ani zamykać urządzenia w ekstremalnie niskich 
temperaturach wynoszących

-20 °C lub niższych, ponieważ może to spowodować uszkodzenie urządzenia.

• Urządzenie to należy używać wraz z zatwierdzonym zasilaczem sieciowym z ograniczonym źródłem 
zasilania (LPS, Limited Power Source) o mocy wyjściowej zgodnej z normą IEC 60950-1 i/lub o 
mocy wyjściowej zgodnej z klasyfikacją PS2 zgodnie z normą IEC 62368-1: 5 V DC, maks. 3 A; 9 V 
DC, maks. 3 A, w przypadku korzystania z zasilacza sieciowego zgodnego ze standardem USB

zgodnym z USB PD oraz do 11 V DC, maks. 3 A w przypadku zasilacza sieciowego zgodnego ze standardem 

USB PD 3.0

zasilacza sieciowego zgodnego ze standardem PPS. Urządzenie należy ładować wyłącznie za pomocą 
dołączonego kabla lub kompatybilnych akcesoriów do ładowania, które można nabyć w sklepie Google 
Store lub u autoryzowanych sprzedawców Google (należy zwrócić uwagę na oznaczenie Google 
„Made for”). Korzystanie z niekompatybilnych akcesoriów do ładowania może spowodować pożar, 
porażenie prądem, obrażenia ciała lub uszkodzenie urządzenia lub akcesoriów.

• Urządzenie można ładować za pomocą bezprzewodowej ładowarki zgodnej ze standardem Qi lub 
bezprzewodowej ładowarki zatwierdzonej przez Google. Nie należy umieszczać metalowych ani 
magnetycznych przedmiotów między ładowarką bezprzewodową a urządzeniem, ponieważ może to 
spowodować nagrzanie się przedmiotu lub uniemożliwić prawidłowe ładowanie urządzenia. Jeśli posiada 
Pan/Pani metalowe lub magnetyczne etui (z wyjątkiem etui zgodnych ze standardem Qi2) do urządzenia, 
należy je zdjąć przed skorzystaniem z ładowania bezprzewodowego, ponieważ w przeciwnym razie może to 
spowodować przegrzanie urządzenia lub ładowarki albo uniemożliwić prawidłowe ładowanie.

• Niebezpieczeństwo uduszenia. Niniejsze urządzenie nie jest zabawką. Dzieci mogą się udusić 
przewodami. Przewody należy przechowywać poza zasięgiem dzieci (w odległości większej niż 0,9 
metra).

• Długotrwałe narażenie na głośne dźwięki (dotyczy to również muzyki) może spowodować uszkodzenie 
słuchu. Można zapobiec ewentualnym uszkodzeniom słuchu, unikając słuchania przy wysokim poziomie 
głośności przez dłuższy czas. Długotrwałe narażenie na wysoki poziom głośności i hałas w tle może 
sprawiać, że głośne dźwięki wydają się cichsze, niż są w rzeczywistości. Proszę sprawdzić poziom 
głośności przed użyciem słuchawek lub wkładek dousznych.



FUNKCJE ZWIĄZANE ZE ZDROWIEM
Państwa urządzenie oraz aplikacje i funkcje związane z kondycją fizyczną, które rejestrują samopoczucie, sen, 
aktywność fizyczną lub tętno, nie stanowią wyrobów medycznych, o ile nie zaznaczono wyraźnie inaczej. Są 
one przeznaczone wyłącznie do celów informacyjnych. Nie są one przeznaczone do stosowania w celu 
diagnozowania chorób lub innych schorzeń, ani do leczenia, monitorowania, łagodzenia objawów, terapii lub 
zapobiegania chorobom lub innym schorzeniom.

AKUMULATOR
Urządzenie to zawiera akumulatory litowo-jonowe, które są wrażliwymi komponentami i mogą spowodować 
obrażenia ciała w przypadku ich uszkodzenia. Firma Google zaleca skorzystanie z profesjonalnej pomocy w 
przypadku konieczności naprawy Państwa urządzeń. Samodzielna naprawa (w tym wyjmowanie i/lub wymiana 
baterii) nie jest zalecana, chyba że są Państwo osobami pełnoletnimi i posiadają Państwo wiedzę techniczną 
niezbędną do bezpiecznej naprawy urządzeń elektronicznych. Decydując się na samodzielną naprawę 
urządzenia, przyjmują Państwo na siebie ryzyko związane z taką naprawą. W przypadku samodzielnego 
wykonywania naprawy należy zachować ostrożność. Otwarcie i/lub naprawa urządzenia może 
spowodować porażenie prądem, uszkodzenie urządzenia, pożar, obrażenia ciała oraz inne zagrożenia. 
Zalecamy skontaktowanie się z firmą Google, dostawcą usług Google lub niezależnym profesjonalnym 
serwisem naprawczym w celu wymiany baterii. Dane kontaktowe można znaleźć na stronie 
g.co/pixel/contact. Używanie niewłaściwej baterii oraz nieprawidłowa utylizacja mogą stwarzać ryzyko 
pożaru, wybuchu, wycieku i/lub innych zagrożeń. Nie należy otwierać, zgniatać ani spalać urządzenia, 
ani narażać go na działanie temperatur powyżej 45 °C.

Numery modeli: GU0NP

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA, strona internetowa:

g.co/regulatory

Numer modelu baterii: G3M28

Waga: 47 g, pojemność: 3 593 mAh, AKUMULATOR, litowo-jonowy, środki gaśnicze: środki gaśnicze na sucho, 
dwutlenek węgla, substancje szkodliwe: etylopropan, węglan propylenu,
1,3-propansulton, surowce krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit, pierwiastki ziem rzadkich, lit, nikiel, 

fosforyt, fosfor, wyprodukowany w Chinach Numer modelu akumulatora: GU46C
Waga: 19 g, pojemność: 1 326 mAh, AKUMULATOR, litowo-jonowy, środek gaśniczy: środek gaśniczy suchy, dwutlenek 
węgla, substancje szkodliwe: etylopropan, węglan propylenu,
1,3-propansulton, surowce krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit, pierwiastki ziem rzadkich, lit, nikiel, 
fosforyt, fosfor, wyprodukowane w Chinach

UTYLIZACJA I RECYKLING
Należy utylizować i transportować urządzenie, baterie oraz akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi ochrony środowiska i transportu. Nie wolno utylizować urządzenia wraz z odpadami 
komunalnymi. Więcej informacji na temat recyklingu urządzeń, baterii i akcesoriów można znaleźć na 
stronie g.co/HWRecyclingProgram



PODRAŻNIENIE SKÓRY
U niektórych osób mogą wystąpić reakcje na substancje, takie jak nikiel, obecne w przedmiotach 
pozostających w długotrwałym kontakcie ze skórą. Należy zaprzestać użytkowania urządzenia i 
skontaktować się z lekarzem, jeśli wystąpi podrażnienie skóry w miejscach często mających kontakt z 
urządzeniem.

URZĄDZENIE LASEROWE PRZEZNACZONE DLA KONSUMENTÓW
Ostrzeżenie! Urządzenie zawiera moduł laserowy klasy 1. Konstrukcja urządzenia obejmuje układ optyczny 
oraz obudowę ochronną, dzięki czemu poziom promieniowania laserowego nie przekracza klasy 1. Moduły 
laserowe w tym produkcie są zgodne z normami EN 50689:2021, EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 
oraz 1040.11, z wyjątkiem zgodności z normą IEC 60825-1 wydanie 3, zgodnie z opisem zawartym w 
zawiadomieniu dotyczącym laserów nr 56 z dnia 8 maja 2019 r. Stosowanie elementów sterujących, regulacji 
lub procedur innych niż określone w niniejszej instrukcji obsługi może stwarzać zagrożenie promieniowaniem. 
Serwisowanie niniejszego produktu powinno być wykonywane przez firmę Google lub autoryzowanego 
dostawcę usług serwisowych.

ZAKŁÓCENIA W DZIAŁANIU URZĄDZEŃ MEDYCZNYCH

Pański telefon zawiera magnesy, które mogą zakłócać działanie rozruszników serca i innego wszczepionego sprzętu 
medycznego. Więcej informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/safety

Prawidłowa obsługa i użytkowanie

PIELĘGNACJA I CZYSZCZENIE

Podstawowe informacje na temat pielęgnacji i czyszczenia można znaleźć na stronie g.co/pixel/care

PIELĘGNACJA SKŁADANEGO EKRANU
Elastyczne ekrany są delikatniejsze niż tradycyjne ekrany telefonów, dlatego należy unikać kontaktu z piaskiem, 
okruchami, paznokciami i ostrymi przedmiotami. Przed zamknięciem telefonu upewnij się, że na składanym 
ekranie ani w zawiasie ekranu nie ma żadnych przedmiotów ani drobnych cząstek (takich jak piasek lub brud). 
Nie należy usuwać ani odrywać fabrycznie nałożonej folii ochronnej, ponieważ może to spowodować 
uszkodzenie. Nie należy stosować folii ochronnych innych producentów. Należy regularnie wycierać ekran do 
sucha.

ODPORNOŚĆ NA WODĘ I PYŁ
Państwa urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby w momencie opuszczenia fabryki spełniało 
wymagania klasy odporności na kurz i wodę IP68 zgodnie z normą IEC 60529 lub inną normą, jednak nie 
jest ono całkowicie pylo- ani wodoszczelne. Właściwości odporności na kurz i wodę nie są trwałe i z 
czasem ulegają osłabieniu lub całkowicie zanikają w wyniku normalnego zużycia, naprawy, 
rozmontowania lub uszkodzenia urządzenia. Upadek urządzenia może spowodować utratę jego 
odporności na kurz i wodę. Ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzeń spowodowanych przez 
płyny (patrz poniżej). Nie należy narażać urządzenia na działanie płynów ani pyłu, ponieważ może to



może spowodować zwarcie i/lub przegrzanie. Prosimy nie narażać urządzenia na działanie 
zapylonego otoczenia ani piasku, brudu lub innych drobnych cząstek, ponieważ mogą one 
zarysować lub uszkodzić delikatniejszy, elastyczny wyświetlacz lub uszkodzić mechanizm zawiasów. 
Ładowarka urządzenia oraz inne akcesoria nie są odporne na kurz ani wodę i nie należy ich narażać 
na działanie tych czynników. Więcej informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/water

Serwis i pomoc techniczna
Pomoc i wsparcie techniczne online można uzyskać na stronie g.co/pixel/help. Urządzenia przekazane do 
naprawy mogą zostać zastąpione odnowionymi urządzeniami tego samego typu zamiast poddawania ich 
naprawie. Do naprawy produktów mogą być wykorzystywane odnowione części. Dotyczy to wyłącznie sytuacji, 
w których nie wynikają z tego inne prawa konsumenta wynikające z przepisów prawa. Jeśli urządzenia 
zawierają dane generowane przez użytkownika, naprawa lub wymiana może skutkować utratą tych 
danych.

Akumulator litowo-jonowy urządzenia jest częścią zużywającą się, której wydajność z czasem maleje. Więcej 
informacji na temat możliwości wymiany akumulatora można znaleźć na stronie go/pixelrepair

Informacje regulacyjne
Informacje regulacyjne oraz dane dotyczące certyfikacji i oznaczeń zgodności, które odnoszą się 
konkretnie do Państwa urządzenia, można znaleźć w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > 
Oznaczenia regulacyjne i/lub na tylnej obudowie urządzenia. Dodatkowe informacje regulacyjne i 
dotyczące ochrony środowiska można uzyskać na stronie g.co/pixel/reg

Adres producenta:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA.

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z NORMAMI EMC
Ważne! Niniejsze urządzenie oraz dołączone akcesoria zostały przetestowane pod kątem zgodności 
elektromagnetycznej (EMC, Electromagnetic Compatibility) w warunkach obejmujących stosowanie 
kompatybilnych urządzeń zewnętrznych oraz ekranowanych kabli między komponentami systemu. Ważne 
jest, aby używać kompatybilnych urządzeń zewnętrznych oraz ekranowanych kabli między komponentami 
systemu w celu zmniejszenia ryzyka wywołania zakłóceń w odbiornikach radiowych, telewizorach i innych 
urządzeniach elektronicznych.

EKSPOZYCJA NA CZĘSTOTLIWOŚCI RADIOWE
Informacje na temat narażenia na promieniowanie o częstotliwości radiowej można znaleźć na stronie 
g.co/pixel/RFE oraz w urządzeniu w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Instrukcja obsługi – 
bezpieczeństwo i przepisy

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z PRZEPISAMI UE
Firma Google LLC niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego: GU0NP jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE.

Pełna treść unijnej deklaracji zgodności znajduje się pod adresem

g.co/pixel/conformity

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlandia.



OGRANICZENIA I WYMAGANIA ZGODNE Z DYREKTYWĄ 2014/53/UE

Urządzenie może być użytkowane wyłącznie w pomieszczeniach, o ile wykorzystuje pasma częstotliwości od 5,250 

do

5 350 MHz oraz 5 925 do 6 425 MHz (LPI), w Belgii, Bułgarii, na Cyprze, w Danii, na Estonii, w Finlandii, we 
Francji, w Grecji, w Irlandii, na Islandii, we Włoszech, Chorwacji, Łotwie, Liechtensteinie, Litwie, Luksemburgu, 
Malcie, Niderlandach, Norwegii, Polsce, Portugalii, Rumunii, Szwajcarii, Słowacji, Słowenii, Hiszpanii, Wielkiej 
Brytanii (wraz z Irlandią Północną), Szwecji, Czechach, Turcji, Niemczech, na Węgrzech oraz w Austrii

INFORMACJE DOTYCZĄCE PASM CZĘSTOTLIWOŚCIOWYCH I MOCY WYJŚCIOWEJ URZĄDZEŃ 
BEZPRZEWODOWYCH

Częstotliwość Moc

2 400–2 483,5 MHz < 20,0 dBm

5 150–5 350 MHz < 23,0 dBm

5,470–5,725 MHz < 23,0 dBm

5,725–5,875 MHz < 14,0 dBm

5,925–6,425 MHz (VLP/LPI) < 14,0 dBm/23,0 dBm

13,56 MHz < -8,0 dBμA/m w odległości 10 

m

6,0–8,5 GHz (UWB) < -3,0 dBm/50 MHz

GSM 900 < PC4

GSM 1800 < PC1

UMTS pasmo I/VIII < PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 < PC3

LTE B38, B41 < PC2

NR n1, n3, n7, n8, n20, n28, n38 < PC3

NR n40 < PC2

NR n41, n77, n78 < PC1,5

NTN B255, B256 < PC3

PRZEPISY DOTYCZĄCE EKOPROJEKTOWANIA PRODUKTÓW ZWIĄZANYCH Z ENERGIĄ – 
ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 2023/826
Proszę zapoznać się z raportami podsumowującymi dotyczącymi projektowania przyjaznego dla środowiska na 

stronie g.co/ecodesign

Jeśli zwiększą Państwo wartość parametru „Czas wygaszenia ekranu” w stosunku do ustawienia 
domyślnego, spowoduje to również wzrost zużycia energii i skrócenie czasu pracy na baterii.

Włączanie i wyłączanie portów sieci bezprzewodowych:

Dane komórkowe: Otwórz aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > Przejdź do sekcji „Połączenia” > Włącz lub 
wyłącz tryb samolotowy.

Wi-Fi: Otwórz aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > Przejdź do sekcji „Połączenia” > Włącz lub 
wyłącz Wi-Fi.

Bluetooth: Otwórz aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > Przejdź do sekcji „Połączenia” > Włącz lub 
wyłącz Bluetooth.



7,5–27
W

USB PD

DYREKTYWA W SPRAWIE ODPADÓW SPRZĘTU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO (WEEE, WASTE 
ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT) ORAZ DYREKTYWA W SPRAWIE BATERII

Powyższy symbol WEEE oznacza, że zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami niniejszego 
produktu oraz jego baterii nie wolno wyrzucać wraz z odpadami komunalnymi. Po zakończeniu cyklu 
życia produktu należy go dostarczyć do punktu zbiórki odpadów zatwierdzonego przez lokalne władze, 
aby mógł zostać bezpiecznie zutylizowany lub poddany recyklingowi. Prawidłowa utylizacja i recykling 
produktu, jego baterii oraz akcesoriów elektronicznych przyczynia się do oszczędzania zasobów 
naturalnych, a także do ochrony zdrowia ludzkiego i środowiska naturalnego.

DYREKTYWA W SPRAWIE UNIWERSALNYCH ŁADOWAREK
Napięcie dostarczane przez ładowarkę musi mieścić się w zakresie od min. 7,5 wata, wymaganego przez 
sprzęt radiowy, do maks. 27 watów, aby osiągnąć
optymalnej prędkości ładowania.

Urządzenie obsługuje protokół ładowania USB Power Delivery „USB PD – błyskawiczne 
ładowanie”.

Przegląd ograniczonej gwarancji Google na sprzęt dla 
konsumentów � Wielka Brytania, EOG (z wyjątkiem 
Francji) i Szwajcaria
Niniejszy dokument stanowi przegląd pełnej treści ograniczonej gwarancji firmy Google na sprzęt dla 
konsumentów – Wielka Brytania, EOG (z wyjątkiem Francji) oraz Szwajcaria („Ograniczona 
gwarancja”). Pełną treść ograniczonej gwarancji można znaleźć w konfiguracji urządzenia, w 
ustawieniach urządzenia w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Ograniczona gwarancja 
oraz po pobraniu pliku ze strony g.co/devicewarranty. Ograniczona gwarancja ma zastosowanie wyłącznie 
w przypadku, gdy jest Pan/Pani konsumentem, a produkt marki Google („produkt Google”) został 
zakupiony w Wielkiej Brytanii, w krajach EOG (z wyjątkiem Francji) lub w Szwajcarii od firmy Google 
lub autoryzowanego sprzedawcy Google.

Ograniczona gwarancja stanowi dobrowolną gwarancję producenta. Zapewnia ona prawa 
wykraczające poza prawa wynikające z obowiązujących przepisów, np. środki prawne wobec 
sprzedawcy (bez ponoszenia kosztów w przypadku wad), i nie ogranicza ani nie zmniejsza tych 
ustawowych praw. Jeśli Państwa produkt Google jest wadliwy, mogą Państwo przysługiwać prawa 
wynikające z przepisów, z których mogą Państwo skorzystać wobec przedsiębiorstwa, które sprzedało 
Państwu produkt Google. Nie wiąże się to z żadnymi opłatami.



Firma Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA) gwarantuje, że 
produkt Google (w tym ewentualne dołączone akcesoria) jest wolny od wad materiałowych i 
produkcyjnych przy normalnym użytkowaniu, zgodnie z opisem zawartym w opublikowanej 
dokumentacji produktu, przez okres dwóch lat od pierwotnej daty zakupu. Ograniczona gwarancja 
dotyczy wyłącznie komponentów sprzętowych (a nie elementów oprogramowania) produktu Google i nie 
obejmuje produktów odnowionych przez podmioty zewnętrzne – nawet jeśli są one sprzedawane przez 
autoryzowanego sprzedawcę Google – ani produktów konsumpcyjnych, które ze względu na swój 
charakter ulegają zużyciu w miarę upływu czasu, chyba że wada powstała w wyniku wad materiałowych 
lub produkcyjnych podczas normalnego użytkowania. Ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzeń 
kosmetycznych ani uszkodzeń spowodowanych normalnym zużyciem, wypadkami lub niewłaściwym 
użytkowaniem. Ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzeń spowodowanych działaniem płynów. 
Ograniczona gwarancja jest ważna i wykonalna wyłącznie w Wielkiej Brytanii, EOG (z wyjątkiem Francji) 
oraz w Szwajcarii i można się na nią powołać na całym terytorium tych krajów.

Zgodnie z pełnymi warunkami i szczegółowymi informacjami dotyczącymi uzyskania pomocy 
technicznej dostępnymi na stronach g.co/devicewarranty oraz g.co/pixel/help, firma Google – w 
przypadku zgłoszenia przez Państwa ważnego roszczenia w ramach ograniczonej gwarancji w ciągu 2-
letniego okresu gwarancyjnego – według własnego uznania zdecyduje się albo naprawić usterkę, albo 
wymienić Państwa produkt Google na nowy lub odnowiony, albo przyjąć zwrot produktu Google w 
zamian za zwrot ceny zakupu. Więcej informacji lub możliwość zgłoszenia roszczenia w ramach 
ograniczonej gwarancji można uzyskać, odwiedzając stronę g.co/warrantyclaim. Przed skorzystaniem 
z usług gwarancyjnych firma Google może zażądać przedstawienia dowodu zakupu.

W przypadku zakupu we Francji: Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania do konsumentów, którzy 
nabyli produkt Google we Francji. W przypadku zakupu we Francji stroną odpowiedzialną zgodnie z 
obowiązującymi gwarancjami prawnymi jest sprzedawca. Prosimy o zapoznanie się z warunkami sprzedaży w 
sklepie Google Store pod adresem https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/, aby uzyskać 
więcej informacji na temat przysługujących Państwu praw wynikających z przepisów dotyczących 
gwarancji.

W przypadku zakupu we Włoszech: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, oprócz niniejszej ograniczonej 
gwarancji przysługuje Panu/Pani gwarancja ustawowa przyznawana konsumentom zgodnie z art. 128–
135 włoskiej ustawy o ochronie konsumentów (dekret ustawodawczy nr 206/2005). Niniejsza 
ograniczona gwarancja w żaden sposób nie wpływa na gwarancję ustawową. Gwarancja ustawowa 
obowiązuje przez dwa lata od daty dostawy produktu Google i można się na nią powołać w ciągu 
dwóch miesięcy od wykrycia wady.

W przypadku zakupu w Belgii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, oprócz niniejszej ograniczonej gwarancji 
przysługuje Panu/Pani dwuletnia gwarancja ustawowa zgodnie z przepisami dotyczącymi sprzedaży 
towarów konsumpcyjnych zawartymi w belgijskim kodeksie postępowania cywilnego. Ta gwarancja 
ustawowa obowiązuje od daty dostawy produktu Google. Niniejsza ograniczona gwarancja obowiązuje 
dodatkowo i nie ma wpływu na gwarancję ustawową.

W przypadku zakupu w Niderlandach: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona gwarancja 
obowiązuje dodatkowo i nie ma wpływu na Pana/Pani prawa wynikające z przepisów dotyczących 
sprzedaży towarów konsumpcyjnych zawartych w księdze 7, rozdziale 1 holenderskiego kodeksu 
postępowania cywilnego.

Ponadto zdanie „Ograniczona gwarancja nie obejmuje szkód spowodowanych przez płyny” zawarte w 
treści ograniczonej gwarancji zostanie usunięte i zastąpione następującym sformułowaniem: „Jeśli 
Państwa produkt Google ulegnie uszkodzeniu spowodowanemu przez działanie płynów, niniejsza 
ograniczona gwarancja nie ma zastosowania i nie będą Państwo mogli skorzystać z niniejszej 
ograniczonej gwarancji w odniesieniu do uszkodzeń, które w innym przypadku byłyby objęte niniejszą 
ograniczoną gwarancją”.

https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/foratf%C3%A5mereatvideom
https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/foratf%C3%A5mereatvideom


W przypadku zakupu w Irlandii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona gwarancja 
obowiązuje łącznie z Pana/Pani prawami wynikającymi z irlandzkiego prawa konsumenckiego oraz 
stanowi ich uzupełnienie. Jeśli Państwa produkt Google jest wadliwy i niezgodny z umową sprzedaży, 
zgodnie z irlandzkim prawem konsumenckim przysługuje Państwu prawo do naprawy lub wymiany 
produktu Google na koszt firmy Google, lub mogą Państwo mieć prawo do zwrotu kosztów. Prawa te, 
wynikające z irlandzkiego prawa konsumenckiego, wygasają po upływie sześciu lat od daty dostawy 
produktu Google.
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Google Pixel 10 Pro Fold, logo „G”, Google oraz powiązane znaki i logo są znakami towarowymi 
należącymi do Google LLC.

Qi jest zarejestrowanym znakiem towarowym należącym do Wireless Power Consortium Inc.

NORSKI

Przewodnik dotyczący bezpieczeństwa, gwarancji i przepisów 
dotyczących urządzenia Google Pixel 10 Pro Fold
W niniejszym przewodniku znajdują się informacje dotyczące bezpieczeństwa, przepisów i gwarancji, z 
którymi należy się zapoznać przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Wersja internetowa 
niniejszego dokumentu jest dostępna pod adresem g.co/pixel/safety.

Podstawowe zasady bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE: INFORMACJE DOTYCZĄCE ZDROWIA I BEZPIECZEŃSTWA – 
PROSIMY O ZAPOZNANIE SIĘ PRZED UŻYCIEM.

Aby uniknąć uszkodzenia urządzenia, akcesoriów lub podłączonych urządzeń, a także zmniejszyć 
ryzyko obrażeń ciała, dyskomfortu, szkód materialnych lub innych potencjalnych zagrożeń, należy 
przestrzegać poniższych środków ostrożności oraz informacji dotyczących bezpieczeństwa 
urządzenia dostępnych na stronie g.co/pixel/safety oraz w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie 
> Podręcznik bezpieczeństwa i przepisów:

• Należy zachować ostrożność podczas korzystania z urządzenia. Rozmontowanie, zgubienie, wykrzywienie, 
spalenie, zgniecenie lub przebicie urządzenia może spowodować jego uszkodzenie lub uszkodzenie baterii. 
Nie należy używać urządzenia z pękniętym ekranem lub uszkodzoną obudową. Należy zapewnić 
odpowiednią wentylację zarówno zasilacza, jak i urządzenia podczas ich użytkowania lub ładowania. 
Odłączając przewód zasilający z gniazdka, należy pociągać za wtyczkę – a nie za kabel ładujący. Nie 
wolno skręcać ani ściskać przewodu ani na siłę wkładać wtyczek

do portów.

• Korzystanie z uszkodzonego urządzenia, uszkodzonych kabli lub zasilaczy – lub ładowanie 
urządzenia w wilgotnym lub zapylonym otoczeniu – może spowodować przegrzanie, pożar, porażenie 
prądem, obrażenia ciała lub uszkodzenie urządzenia lub innego mienia.



• Nie należy narażać urządzenia na kontakt z płynami, ponieważ może to spowodować zwarcie i 
przegrzanie. Jeśli urządzenie ulegnie zamoczeniu, nie należy próbować go osuszać za pomocą 
zewnętrznego źródła ciepła. Nie należy ładować urządzenia, gdy jest mokre lub znajduje się w 
bezpośrednim świetle słonecznym. Urządzenie działa najlepiej w temperaturach od 0 do 35 °C i 
powinno być przechowywane w temperaturach od -20 do 45 °C. Nie należy narażać urządzenia na 
działanie temperatur wyższych niż 45 °C, ponieważ może to spowodować uszkodzenie urządzenia, 
przegrzanie akumulatora lub stwarzać zagrożenie pożarowe. Nie należy otwierać ani zamykać 
urządzenia w ekstremalnie niskich temperaturach wynoszących -20 °C lub niższych, ponieważ może 
to spowodować uszkodzenie urządzenia.

• Urządzenie to należy używać z certyfikowanym zasilaczem o klasie LPS (ograniczone źródło zasilania) 
zgodnie z normą IEC 60950-1 i/lub o klasie PS2 zgodnie z normą IEC 62368-1, o następujących 
parametrach: 5 woltów prądu stałego i maksymalnie 3 ampery, 9 woltów prądu stałego i maksymalnie 3 
ampery w przypadku korzystania z zasilacza obsługującego standard USB PD lub do 11 woltów prądu 
stałego i maksymalnie 3 ampery w przypadku zasilacza obsługującego standard USB PD 3.0 PPS. 
Urządzenie należy ładować wyłącznie za pomocą dołączonego kabla lub kompatybilnego sprzętu do 
ładowania dostępnego w sklepie Google Store lub u autoryzowanych sprzedawców Google (proszę 
zwrócić uwagę na oznaczenie Google „Made For”). Korzystanie z niekompatybilnych akcesoriów do 
ładowania może spowodować pożar, porażenie prądem, obrażenia ciała lub uszkodzenie urządzenia i 
akcesoriów.

• Urządzenie można ładować za pomocą kompatybilnych ładowarek bezprzewodowych 
zatwierdzonych przez Google lub zgodnych ze standardem Qi. Nie należy umieszczać metalowych 
ani magnetycznych przedmiotów między ładowarką bezprzewodową a urządzeniem, ponieważ 
może to spowodować nagrzanie się tych przedmiotów lub zakłócić proces ładowania. Jeśli używa 
Pan/Pani metalowego lub magnetycznego etui na urządzenie (z wyjątkiem etui zgodnych ze 
standardem Qi2), należy zdjąć etui przed rozpoczęciem ładowania bezprzewodowego, ponieważ 
może to spowodować przegrzanie urządzenia lub ładowarki albo zakłócić proces ładowania.

• Niebezpieczeństwo uduszenia. Niniejsze urządzenie nie jest zabawką. Zdarzały się przypadki uduszenia 
dzieci przez przewody. Przewody należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci (w 
odległości co najmniej 1 metra).

• Długotrwałe narażenie na głośne dźwięki (w tym muzykę) może prowadzić do utraty słuchu. Aby 
zapobiec ewentualnym uszkodzeniom słuchu, należy unikać słuchania przy wysokim poziomie 
głośności przez dłuższy czas. Długotrwałe narażenie na wysoki poziom głośności i hałas w tle może 
sprawić, że głośne dźwięki będą wydawały się cichsze niż są w rzeczywistości. Proszę sprawdzić 
poziom głośności przed użyciem słuchawek lub wkładek dousznych.

FUNKCJE ZWIĄZANE ZE ZDROWIEM
Urządzenie i/lub powiązane aplikacje oraz funkcje związane z ogólnym samopoczuciem, snem, 
treningiem i tętnem nie stanowią wyrobów medycznych, o ile nie zaznaczono wyraźnie inaczej, i służą 
wyłącznie do celów informacyjnych. Nie zostały one opracowane ani nie są przeznaczone do 
stosowania w celu diagnozowania chorób lub innych schorzeń, ani do leczenia, monitorowania, 
łagodzenia lub zapobiegania chorobom lub innym schorzeniom.



AKUMULATOR
Urządzenie to zawiera akumulatory litowo-jonowe, które są wrażliwymi komponentami mogącymi 
spowodować obrażenia ciała w przypadku ich uszkodzenia. Firma Google zaleca zwrócenie się o 
pomoc do profesjonalistów w przypadku konieczności naprawy urządzenia. Nie zaleca się samodzielnej 
naprawy (w tym wyjmowania i/lub wymiany baterii), chyba że jest Pan/Pani osobą dorosłą i posiada 
Pan/Pani wiedzę techniczną niezbędną do bezpiecznej naprawy urządzeń elektronicznych. Decydując 
się na samodzielną naprawę, przyjmuje Pan/Pani na siebie ryzyko związane z taką naprawą. Prosimy o 
zachowanie ostrożności podczas wykonywania naprawy. Otwarcie i/lub naprawa urządzenia wiąże się z 
ryzykiem porażenia prądem, uszkodzenia urządzenia, pożaru, obrażeń ciała oraz innymi zagrożeniami. 
Zalecamy skontaktowanie się z firmą Google,
autoryzowanego przez Google dostawcy usług serwisowych lub niezależnego technika serwisowego w 
celu wymiany baterii. Dane kontaktowe można znaleźć na stronie g.co/pixel/contact. Niewłaściwa 
utylizacja oraz stosowanie nieodpowiednich akumulatorów może prowadzić do pożaru, wybuchu, wycieku 
i/lub innych zagrożeń. Nie należy otwierać, rozbijać ani spalać akumulatora, a także nie należy go podgrzewać 
do temperatury powyżej 45 °C.

Numery modeli: GU0NP

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA Strona internetowa:

g.co/regulatory

Identyfikator modelu baterii: G3M28

Waga: 47 g. Pojemność: 3593 mAh, akumulator litowo-jonowy. Środki gaśnicze: proszek gaśniczy, CO₂. 
Substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propansulfon. Surowce krytyczne: boksyt, 
kobalt, miedź, fluoryt, grafit, lekkie pierwiastki ziem rzadkich, lit, nikiel, fosforyt, fosfor. Wyprodukowano w 
Chinach.

Identyfikator modelu baterii: GU46C

Waga: 19 g. Pojemność: 1326 mAh, AKUMULATOROWY, litowo-jonowy. Środki gaśnicze: proszek gaśniczy, 
CO₂. Substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propansulton. Kluczowe surowce: 
boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit, lekkie pierwiastki ziem rzadkich, lit, nikiel, fosforyt, fosfor. Wyprodukowano w 
Chinach.

UTYLIZACJA I RECYKLING
Urządzenie, baterie i akcesoria należy utylizować i transportować zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi ochrony środowiska i transportu. Nie wolno wyrzucać ich wraz ze zwykłymi odpadami 
komunalnymi. Więcej informacji na temat recyklingu urządzenia, baterii i akcesoriów można znaleźć 
na stronie g.co/HWRecyclingProgram

PODRAŻNIENIE SKÓRY
U niektórych osób mogą wystąpić reakcje na materiały, takie jak nikiel, zawarte w przedmiotach 
pozostających w długotrwałym kontakcie ze skórą. Należy zaprzestać użytkowania urządzenia i 
skonsultować się z lekarzem, jeśli wystąpi podrażnienie skóry w miejscach często stykających się z 
urządzeniem.

URZĄDZENIE LASEROWE PRZEZNACZONE DLA KONSUMENTÓW
Uwaga – urządzenie zawiera moduł lasera klasy 1. Urządzenie zostało skonstruowane z 
wykorzystaniem elementów optycznych i osłony ochronnej, dzięki czemu nie ma dostępu do 
promieniowania laserowego o mocy przekraczającej klasę 1. Moduły laserowe w tym produkcie są 
zgodne z normami EN 50689:2021,

EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11, z wyjątkiem zgodności z



normy IEC 60825-1 wydanie 3., co wyjaśniono w komunikacie dotyczącym laserów nr 56 z dnia 8 maja 
2019 r. Stosowanie elementów sterujących, regulacji lub procedur innych niż opisane w niniejszym 
dokumencie może prowadzić do narażenia na promieniowanie szkodliwe dla zdrowia. Niniejszy produkt 
powinien być naprawiany przez firmę Google lub autoryzowanego dostawcę usług serwisowych.

ZAKŁÓCENIA W DZIAŁANIU SPRZĘTU MEDYCZNEGO
Telefon zawiera magnesy, które mogą zakłócać działanie rozruszników serca lub innych implantów 
medycznych. Więcej informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/safety

Prawidłowe użytkowanie i obsługa

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE
Proszę przejść na stronę g.co/pixel/care, aby zapoznać się z podstawowymi informacjami 
dotyczącymi konserwacji i czyszczenia.

OBCHODZENIE SIĘ Z EKRANEM SKŁADANYM
Ekrany elastyczne są delikatniejsze niż tradycyjne ekrany telefonów, dlatego należy unikać kontaktu 
z piaskiem, okruchami, paznokciami oraz ostrymi przedmiotami. Przed zamknięciem upewnij się, że 
na ekranie składanym ani w zawiasie ekranu nie ma żadnych przedmiotów ani drobnych cząstek 
(takich jak piasek lub brud). Nie należy usuwać ani zdejmować fabrycznie zamontowanej osłony 
ekranu, ponieważ może to spowodować uszkodzenie. Nie należy używać osłon ekranu innych 
producentów. Ekran należy regularnie czyścić.

ODPORNOŚĆ NA WODĘ I PYŁ
Urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby w momencie opuszczenia fabryki spełniało wymagania 
klasy ochrony IP68 przed wnikaniem pyłu i wody zgodnie z normą IEC 60529, jednak nie jest ono pylo- 
ani wodoszczelne. Odporność na kurz i wodę nie jest stanem trwałym i może ulec osłabieniu lub 
zaniknąć z upływem czasu w wyniku normalnego zużycia, naprawy urządzenia, demontażu lub 
uszkodzenia. W przypadku upuszczenia urządzenia na ziemię odporność na kurz lub wodę może ulec 
osłabieniu. Uszkodzenie spowodowane przez ciecze powoduje unieważnienie ograniczonej gwarancji 
(patrz poniżej). Nie należy narażać urządzenia na działanie płynów ani pyłu, ponieważ może to 
spowodować zwarcie i/lub przegrzanie. Nie należy narażać urządzenia na działanie zapylonych 
środowisk ani piasku, brudu lub innych drobnych cząstek, ponieważ mogą one zarysować lub uszkodzić 
delikatny, elastyczny wyświetlacz lub uszkodzić mechanizm zawiasów.
Ładowarka urządzenia oraz inne akcesoria nie są odporne na kurz ani wodę i nie wolno 
narażać ich na działanie żadnego z tych czynników. Więcej informacji można znaleźć na 
stronie g.co/pixel/water



Serwis i pomoc techniczna
Aby uzyskać pomoc i wsparcie techniczne online, prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/help. Tam, gdzie 
zezwala na to prawo, urządzenia przekazane do naprawy mogą zostać zastąpione odnowionymi 
urządzeniami tego samego typu zamiast poddawania ich naprawie. Do naprawy urządzenia mogą 
zostać wykorzystane odnowione części. Jeśli urządzenia mogą przechowywać dane generowane przez 
użytkownika, naprawa lub wymiana może spowodować utratę tych danych.

Akumulator litowo-jonowy urządzenia jest elementem zużywającym się, którego wydajność z 
czasem ulega pogorszeniu. Więcej informacji na temat możliwości wymiany akumulatora można 
znaleźć na stronie go/pixelrepair

Informacje dotyczące przepisów
Informacje dotyczące przepisów, certyfikacji i oznaczeń zgodności odnoszących się konkretnie do tego 
urządzenia są dostępne w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > Oznaczenia zgodności z 
przepisami oraz/lub na tylnej obudowie urządzenia. Więcej informacji na temat przepisów i kwestii 
środowiskowych można znaleźć na stronie g.co/pixel/reg

Adres producenta:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z WYMOGAMI EMK
Ważne: Niniejsze urządzenie oraz dołączone do niego akcesoria wykazały zgodność z wymaganiami 
dotyczącymi kompatybilności elektromagnetycznej (EMC) w warunkach obejmujących stosowanie 
kompatybilnych urządzeń zewnętrznych oraz ekranowanych kabli między komponentami systemu. 
Ważne jest, aby używać kompatybilnych urządzeń zewnętrznych oraz ekranowanych kabli między 
komponentami systemu, co pozwoli ograniczyć ryzyko zakłóceń w działaniu odbiorników radiowych, 
telewizorów i innych urządzeń elektronicznych.

EKSPOZYCJA NA PROMIENIOWANIE RADIOFREKWENCYJNE
Informacje na temat narażenia na promieniowanie o częstotliwości radiowej można znaleźć na stronie 
g.co/pixel/RFE oraz w urządzeniu w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Podręcznik 
bezpieczeństwa i przepisów

UWAGA DOTYCZĄCA ZGODNOŚCI Z PRZEPISAMI UE
Firma Google LLC niniejszym oświadcza, że urządzenie radiowe typu GU0NP jest zgodne z dyrektywą 
2014/53/UE.

Pełną treść deklaracji zgodności z przepisami UE można przeczytać na stronie g.co/pixel/conformity
Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlandia.

OGRANICZENIA I WYMAGANIA ZGODNE Z DYREKTYWĄ 2014/53/UE
Urządzenie to jest przeznaczone wyłącznie do użytku wewnątrz budynków w zakresie częstotliwości 5250–5350 MHz 
oraz 5925–6425 MHz (LPI) w krajach: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, 
NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK (NI), UK, CH, IS, LI, NO, TR



INFORMACJE DOTYCZĄCE PASM CZĘSTOTLIWOŚCIOWYCH I MOCY PROMIENIOWANIA BEZPRZEWODOWEGO

Częstotliwość Moc

2400–2483,5 MHz < 20,0 dBm

5150–5350 MHz < 23,0 dBm

5470–5725 MHz < 23,0 dBm

5725–5875 MHz < 14,0 dBm

5925–6425 MHz (VLP/LPI) < 14,0 dBm / 23,0 dBm

13,56 MHz < -8,0 dBμA/m w odległości 10 m

6,0–8,5 GHz (UWB) < -3 dBm / 50 MHz

GSM 900 < PC4

GSM 1800 < PC1

Pasmo UMTS I/VIII < PC3

Pasma LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 < PC3

LTE B38, B41 < PC2

NR n1, n3, n7, n8, n20, n28, n38 < PC3

NR n40 < PC2

NR n41, n77, n78 < PC1,5

NTN B255, B256 < PC3

ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 2023/826 W SPRAWIE WYMOGÓW DOTYCZĄCYCH 
EKOPROJEKTOWANIA PRODUKTÓW ZWIĄZANYCH Z ENERGIĄ
Prosimy zapoznać się ze streszczeniami raportów z badań dotyczących projektowania z 

uwzględnieniem wymogów środowiskowych na stronie g.co/ecodesign W przypadku wydłużenia 

czasu automatycznego blokowania ekranu urządzenie zużywa więcej energii, co skraca czas pracy 

baterii.

Włączanie i wyłączanie portów sieci bezprzewodowej:

Telefon komórkowy: Otwórz aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > Przejdź do sekcji „Połączenia” > 
Włącz lub wyłącz tryb samolotowy.

Wi-Fi: Otwórz aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > Przejdź do sekcji „Połączenia” > Włącz lub 

wyłącz Wi-Fi. Bluetooth: Otwórz aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > Przejdź do sekcji „Połączenia” 

> Włącz lub wyłącz Bluetooth.

DYREKTYWA W SPRAWIE ODPADÓW SPRZĘTU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO (WEEE) ORAZ BATERII

Powyższy symbol WEEE oznacza, że produkt oraz dołączone do niego baterie należy utylizować 
oddzielnie od odpadów komunalnych zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami. Po zakończeniu 
okresu użytkowania tego produktu należy go dostarczyć do publicznego, zatwierdzonego punktu 
recyklingu



7,5–27
W

USB PD

w celu bezpiecznej utylizacji lub recyklingu. Segregacja odpadów oraz recykling produktu, jego akcesoriów 
elektrycznych i baterii przyczyniają się do ochrony zasobów naturalnych oraz dbania o zdrowie publiczne i 
środowisko.

DYREKTYWA W SPRAWIE WSPÓLNEGO STANDARDU ŁADOWANIA
Moc dostarczana przez ładowarkę musi wynosić co najmniej 7,5 wata, zgodnie z 
wymaganiami sprzętu radiowego, oraz maksymalnie 27 watów w celu osiągnięcia 
maksymalnej prędkości ładowania.

Urządzenie obsługuje protokół ładowania USB Power Delivery „USB PD fast charging”.

Podsumowanie ograniczonej gwarancji konsumenckiej 
firmy Google na sprzęt � EOG (z wyjątkiem Francji), 
Wielka Brytania i Szwajcaria
Niniejszy dokument stanowi streszczenie pełnej wersji ograniczonej gwarancji konsumenckiej firmy 
Google na sprzęt – EOG (z wyjątkiem Francji), Wielkiej Brytanii i Szwajcarii („Ograniczona gwarancja”). 
Pełna wersja ograniczonej gwarancji jest dostępna w konfiguracji urządzenia, w ustawieniach urządzenia 
w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Ograniczona gwarancja, a także do pobrania na stronie 
g.co/devicewarranty. Ograniczona gwarancja ma zastosowanie wyłącznie w przypadku, gdy jest 
Pan/Pani konsumentem i nabył(a) Pan/Pani
produkt oznaczony marką Google („produkt Google”) w EOG (z wyjątkiem Francji), Wielkiej Brytanii lub 
Szwajcarii od firmy Google lub jej autoryzowanych sprzedawców.

Ograniczona gwarancja stanowi dobrowolną gwarancję udzielaną przez producenta. Zapewnia ona prawa 
dodatkowe w stosunku do praw przysługujących Państwu na mocy przepisów prawa, na przykład 
bezpłatne środki zaradcze wobec sprzedawcy w przypadku wystąpienia wad. Gwarancja nie ogranicza 
ani nie zmniejsza Państwa praw wynikających z przepisów prawa. Jeśli Państwa produkt Google ma 
wady, mogą Państwo mieć prawa wynikające z przepisów prawa, z których mogą Państwo bezpłatnie 
skorzystać wobec firmy, która sprzedała Państwu

produkt Google.

Firma Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA) gwarantuje, że 
produkt Google (w tym ewentualne dołączone akcesoria) jest wolny od wad materiałowych i 
wykonawczych przy normalnym użytkowaniu zgodnie z opisem zawartym w opublikowanej 
dokumentacji produktu, przez okres dwóch lat od pierwotnej daty zakupu. Ograniczona gwarancja 
dotyczy wyłącznie komponentów sprzętowych (a nie elementów oprogramowania) produktu Google. Nie 
obejmuje ona produktów, które zostały poddane naprawie przez podmioty trzecie, nawet jeśli zostały 
sprzedane przez autoryzowanego sprzedawcę Google. Nie obejmuje ona również części 
eksploatacyjnych, które ze względu na swój charakter ulegają zużyciu w miarę upływu czasu, chyba że 
usterka powstała w wyniku wady materiałowej lub wykonawczej przy normalnym użytkowaniu. 
Ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzeń kosmetycznych ani uszkodzeń



spowodowanych normalnym zużyciem, wypadkami lub niewłaściwym użytkowaniem. Uszkodzenia 
spowodowane zalaniem unieważniają niniejszą ograniczoną gwarancję. Niniejsza ograniczona gwarancja 
jest ważna i podlega egzekwowaniu wyłącznie w krajach EOG (z wyjątkiem Francji), Wielkiej Brytanii i 
Szwajcarii i może być realizowana na terenie wszystkich tych krajów.

Jeśli zgłosi Pan/Pani uzasadnione roszczenie w ramach ograniczonej gwarancji w ciągu dwuletniego 
okresu jej obowiązywania, zgodnie z pełnymi warunkami oraz szczegółowymi informacjami dotyczącymi 
sposobu uzyskania serwisu w ramach gwarancji, dostępnymi na stronach g.co/devicewarranty oraz 
g.co/pixel/help, firma Google, według własnego uznania, albo naprawi usterkę, albo wymieni Państwa produkt 
Google na nowy lub zmodernizowane części, albo przyjmie zwrot Państwa produktu Google w zamian za zwrot 
ceny zakupu. Aby uzyskać więcej informacji lub zgłosić roszczenie w ramach ograniczonej gwarancji, prosimy 
odwiedzić stronę g.co/warrantyclaim. Przed skorzystaniem z usług gwarancyjnych firma Google może 
zażądać przesłania szczegółowej dokumentacji zakupu.

W przypadku zakupu we Francji: Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania do konsumentów, którzy 
nabyli produkt Google we Francji. W przypadku zakupów we Francji sprzedawca ponosi odpowiedzialność 
na mocy obowiązujących gwarancji ustawowych. Prosimy zapoznać się z warunkami sprzedaży sklepu 
Google Store pod adresem: https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/, aby dowiedzieć 
się więcej o przysługujących Państwu ustawowych prawach gwarancyjnych.

W przypadku zakupu we Włoszech: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, oprócz niniejszej 
ograniczonej gwarancji przysługuje Panu/Pani również gwarancja ustawowa przyznawana 
konsumentom zgodnie z paragrafami 128–135 włoskiej ustawy o ochronie konsumentów (dekret 
ustawodawczy nr 206/2005). Niniejsza ograniczona gwarancja w żaden sposób nie wpływa na 
gwarancję ustawową. Gwarancja ustawowa obowiązuje przez okres dwóch lat od daty dostawy 
produktu Google i można z niej skorzystać w ciągu dwóch miesięcy od wykrycia danej wady.

W przypadku zakupu w Belgii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, oprócz niniejszej ograniczonej 
gwarancji przysługuje Panu/Pani dwuletnia gwarancja ustawowa zgodnie z przepisami dotyczącymi 
sprzedaży towarów konsumpcyjnych zawartymi w belgijskim kodeksie cywilnym. Ta ustawowa gwarancja 
rozpoczyna się w dniu dostawy produktu Google. Niniejsza ograniczona gwarancja stanowi uzupełnienie 
gwarancji ustawowej i nie ma na nią wpływu.

W przypadku zakupu w Niderlandach: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona gwarancja 
stanowi uzupełnienie i nie ma wpływu na Pana/Pani prawa wynikające z przepisów dotyczących 
sprzedaży towarów konsumpcyjnych zawartych w księdze 7, rozdziale 1 holenderskiego kodeksu 
cywilnego.

Ponadto zdanie „Uszkodzenie spowodowane przez płyn powoduje unieważnienie niniejszej ograniczonej 
gwarancji” zawarte w niniejszej ograniczonej gwarancji zostaje usunięte i zastąpione następującym 
sformułowaniem: „W przypadku narażenia produktu Google na uszkodzenie spowodowane przez płyn 
niniejsza ograniczona gwarancja traci ważność, a użytkownik nie może powoływać się na niniejszą 
ograniczoną gwarancję w odniesieniu do ewentualnych uszkodzeń, które w innym przypadku byłyby 
objęte niniejszą ograniczoną gwarancją”.

W przypadku zakupu w Irlandii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona gwarancja 
obowiązuje równolegle z Pana/Pani prawami wynikającymi z irlandzkiego prawa konsumenckiego oraz 
stanowi ich uzupełnienie. Zgodnie z irlandzkim prawem konsumenckim może Pan/Pani mieć prawo do 
naprawy lub wymiany produktu Google na koszt firmy Google albo do zwrotu kosztów, jeśli produkt 
Google ma wadę lub nie jest zgodny z umową sprzedaży. Te irlandzkie prawa konsumenta wygasają 
po upływie sześciu lat od daty dostawy produktu Google.
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SZWEDZKI

Wytyczne dotyczące bezpieczeństwa, gwarancji i przepisów 
dotyczących urządzenia Google Pixel 10 Pro Fold
Niniejsza broszura zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, przepisów i gwarancji, z 
którymi należy się zapoznać przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Wersję online niniejszego 
dokumentu można znaleźć pod adresem g.co/pixel/safety

Podstawowe zasady bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE: INFORMACJE DOTYCZĄCE ZDROWIA I BEZPIECZEŃSTWA – 
PROSIMY O ZAPOZNANIE SIĘ PRZED ROZPOCZĘCIEM KORZYSTANIA Z 
URZĄDZENIA.

Aby uniknąć uszkodzenia urządzenia, akcesoriów i podłączonych urządzeń, a także w celu zmniejszenia ryzyka 
obrażeń ciała, dyskomfortu, szkód materialnych i innych zagrożeń, należy przestrzegać poniższych wskazówek 
dotyczących bezpieczeństwa oraz tych zawartych w informacjach dotyczących bezpieczeństwa urządzenia 
dostępnych na stronie g.co/pixel/safety oraz w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > Bezpieczeństwo 
i przepisy:

• Należy obchodzić się z urządzeniem ostrożnie. Rozmontowanie, upuszczenie, wygięcie, przypalenie, 
zgniecenie lub przebicie urządzenia może spowodować jego uszkodzenie lub uszkodzenie baterii. Nie należy 
używać urządzenia, jeśli obudowa lub ekran są uszkodzone. Należy zapewnić odpowiednią wentylację wokół 
zasilacza sieciowego i urządzenia podczas ich użytkowania lub ładowania. Podczas wyjmowania wtyczki z 
gniazdka elektrycznego należy trzymać sam zasilacz. Nigdy nie należy ciągnąć za kabel. Należy upewnić się, 
że kabel nie jest skręcony ani przygnieciony, a także nie należy próbować na siłę wcisnąć wtyczki do gniazda.

• W przypadku korzystania z uszkodzonego urządzenia, kabla lub zasilacza sieciowego, a także w przypadku 
ładowania urządzenia w wilgotnym lub zabrudzonym otoczeniu, może wystąpić ryzyko przegrzania, 
pożaru, porażenia prądem, obrażeń ciała lub uszkodzenia urządzenia lub innego mienia.

• Nie należy narażać urządzenia na kontakt z płynami, ponieważ może to spowodować zwarcie i 
przegrzanie. W przypadku zamoczenia urządzenia nie należy próbować osuszać go za pomocą 
zewnętrznego źródła ciepła. Nie należy ładować urządzenia, gdy jest mokre lub znajduje się w 
bezpośrednim świetle słonecznym. Urządzenie działa najlepiej w temperaturach od 0 °C do 35 °C i 
powinno być przechowywane w temperaturach od −20 °C do 45 °C. Nie należy narażać urządzenia na 
działanie temperatur powyżej 45 °C, ponieważ może to spowodować uszkodzenie urządzenia, 
przegrzanie akumulatora oraz stwarzać ryzyko pożaru. Nie należy otwierać ani zamykać urządzenia w 
ekstremalnie niskich temperaturach wynoszących -20 °C lub niższych, ponieważ może to spowodować 
uszkodzenie urządzenia.

• Urządzenie należy używać z certyfikowaną ładowarką o mocy wyjściowej zgodnej z normą IEC 60950-1 jako 
źródło prądu ograniczonego i/lub o mocy wyjściowej zgodnej z klasą PS2 zgodnie z normą IEC 62368-1, 
oznaczoną jako 5 V DC, maks. 3 A; 9 V DC, maks. 3 A w przypadku stosowania z ładowarką zgodną ze 
standardem USB

zgodną z USB PD oraz do 11 V DC, maks. 3 A w przypadku ładowarek zgodnych z USB PD 3.0

ładowarek zgodnych ze standardem PPS. Urządzenie należy ładować wyłącznie za pomocą dołączonego kabla lub



kompatybilne akcesoria do ładowania dostępne w sklepie Google Store lub u autoryzowanych 
sprzedawców Google (proszę zwrócić uwagę na oznaczenie Google „Made For”). Korzystanie 
z niekompatybilnych akcesoriów do ładowania może spowodować pożar, porażenie prądem, 
obrażenia ciała lub uszkodzenie urządzenia i akcesoriów.

• Urządzenie można ładować za pomocą kompatybilnej ładowarki bezprzewodowej, która spełnia 
wymagania standardu Qi lub została zatwierdzona przez Google. Nie należy umieszczać metalowych 
przedmiotów ani
przedmiotów magnetycznych między ładowarką bezprzewodową a urządzeniem. Może to spowodować 
nagrzanie się tego przedmiotu lub nieprawidłowe ładowanie urządzenia. Jeśli używa Pan/Pani metalowego 
etui lub etui magnetycznego (z wyjątkiem
etui zgodne ze standardem Qi2), należy je zdjąć przed użyciem urządzenia z ładowarką 
bezprzewodową, ponieważ może to spowodować przegrzanie lub nieprawidłowe ładowanie 
urządzenia.

• Ryzyko uduszenia. Niniejsze urządzenie nie jest zabawką. Kable stanowią dla dzieci ryzyko uduszenia. Należy 
przechowywać kable poza zasięgiem dzieci (w odległości co najmniej 0,9 metra).

• Długotrwałe narażenie na głośne dźwięki (na przykład muzykę) może spowodować uszkodzenie 
słuchu. Aby zmniejszyć ryzyko uszkodzenia słuchu, należy unikać słuchania muzyki przy wysokim 
poziomie głośności przez dłuższy czas. Ciągła ekspozycja na wysoki poziom głośności i hałas w tle 
może sprawiać, że głośne dźwięki wydają się cichsze niż są w rzeczywistości. Przed użyciem 
słuchawek lub wkładek dousznych należy sprawdzić poziom głośności.

FUNKCJE ZWIĄZANE ZE ZDROWIEM
Urządzenie oraz jego aplikacje i funkcje związane z ogólnym samopoczuciem, snem, treningiem i tętnem nie 
są wyrobami medycznymi, o ile nie zaznaczono wyraźnie inaczej, i powinny być wykorzystywane wyłącznie w 
celach informacyjnych. Nie zostały one zaprojektowane ani nie są przeznaczone do diagnozowania chorób lub 
innych schorzeń, ani do leczenia, monitorowania, łagodzenia lub zapobiegania chorobom lub innym 
schorzeniom.

AKUMULATOR
Niniejsze urządzenie zawiera baterie litowo-jonowe, które są wrażliwymi komponentami mogącymi 
spowodować obrażenia ciała w przypadku ich uszkodzenia. Firma Google zaleca skorzystanie z pomocy 
specjalisty w celu naprawy urządzeń. Nie zalecamy samodzielnego wykonywania napraw (w tym 
wyjmowania lub wymiany baterii), o ile nie jest Pan/Pani osobą dorosłą posiadającą wiedzę techniczną 
niezbędną do bezpiecznej naprawy urządzeń elektronicznych. W przypadku samodzielnej naprawy 
urządzenia ponoszą Państwo odpowiedzialność za ryzyko związane z taką naprawą. Prosimy o 
zachowanie ostrożności podczas wykonywania napraw. Otwarcie lub naprawa urządzenia może wiązać 
się z ryzykiem porażenia prądem, uszkodzeniem urządzenia, pożarem, obrażeniami ciała i innymi 
zagrożeniami. W przypadku konieczności wymiany baterii zalecamy skontaktowanie się z firmą Google, 
dostawcą usług Google lub niezależnym profesjonalnym serwisem naprawczym. Dane kontaktowe 
można znaleźć na stronie g.co/pixel/contact. W przypadku stosowania nieodpowiedniej baterii



oraz w przypadku nieprawidłowej utylizacji może wystąpić ryzyko pożaru, wybuchu, wycieku lub innych 
zagrożeń. Nie wolno go otwierać, zgniatać, podgrzewać do temperatury powyżej 45 °C ani spalać.

Numer modelu: GU0NP

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,

Mountain View, CA 94043, USA W Internecie: g.co/regulatory Numer identyfikacyjny modelu 

baterii: G3M28

Waga: 47 g, pojemność: 3 593 mAh, akumulator litowo-jonowy, środek gaśniczy: proszek,
dwutlenek węgla Substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propansulfonian Surowce 
krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit, lekkie metale ziem rzadkich, lit, nikiel, fosforyt, fosfor, 
wyprodukowany w Chinach

Numer identyfikacyjny modelu akumulatora: GU46C

Waga: 19 g, pojemność: 1 326 mAh, AKUMULATOR, litowo-jonowy, Środki gaśnicze: proszek, dwutlenek węgla 
Substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propansulton Surowce krytyczne: boksyt, 
kobalt, miedź, fluoryt, grafit, lekkie metale ziem rzadkich, lit, nikiel, fosforyt, fosfor, wyprodukowany w Chinach

UTYLIZACJA I RECYKLING
Urządzenie, baterie i akcesoria należy utylizować i transportować zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi ochrony środowiska i transportu. Nie wolno wyrzucać ich wraz ze zwykłymi 
odpadami komunalnymi. Więcej informacji na temat recyklingu urządzenia, baterii i akcesoriów 
można znaleźć na stronie g.co/HWRecyclingProgram

PODRAŻNIENIE SKÓRY
Niektóre osoby mogą wykazywać reakcje na substancje zawarte w przedmiotach pozostających w 
długotrwałym kontakcie ze skórą, np. nikiel. Jeśli zauważą Państwo podrażnienie skóry w miejscach 
często stykających się z urządzeniem, należy zaprzestać jego użytkowania i skonsultować się z 
lekarzem.

URZĄDZENIE LASEROWE PRZEZNACZONE DLA KONSUMENTÓW
Ostrzeżenie – urządzenie zawiera moduł laserowy klasy 1. Urządzenie jest wyposażone w układ optyczny 
oraz obudowę ochronną, dzięki czemu nie ma możliwości ekspozycji na promieniowanie laserowe o 
klasie wyższej niż 1. Moduły laserowe w tym produkcie spełniają wymagania norm EN 50689:2021,
EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11, z wyjątkiem zgodności z normą IEC 60825-1 wydanie 
3, zgodnie z zawiadomieniem dotyczącym laserów nr 56 z dnia 8 maja 2019 r. Korzystanie z innych 
elementów sterujących lub dokonywanie innych regulacji lub czynności niż te wymienione w niniejszym 
dokumencie może narazić Państwa na działanie niebezpiecznego promieniowania. Prace serwisowe przy tym 
produkcie powinny być wykonywane przez firmę Google lub autoryzowanego dostawcę usług serwisowych.



ZAKŁÓCENIA W DZIAŁANIU URZĄDZEŃ MEDYCZNYCH
Telefon zawiera magnesy, które mogą zakłócać działanie rozruszników serca i innych implantów 
medycznych. Więcej informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/safety

Prawidłowa obsługa i użytkowanie

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Więcej informacji na temat podstawowej konserwacji i czyszczenia można znaleźć na stronie g.co/pixel/care

KONSERWACJA SKŁADANEGO EKRANU
Ekrany elastyczne są delikatniejsze niż tradycyjne ekrany telefonów, dlatego należy unikać kontaktu z 
piaskiem, okruchami, paznokciami i ostrymi przedmiotami. Przed zamknięciem telefonu upewnij się, że 
na ekranie składanym ani w zawiasie nie ma żadnych przedmiotów ani drobnych cząstek (takich jak 
piasek lub brud). Nie należy usuwać ani odrywać fabrycznie nałożonej osłony ekranu, ponieważ może to 
spowodować uszkodzenia. Nie należy nakładać osłon ekranu innych producentów. Należy regularnie 
wycierać ekran do czysta.

ODPORNOŚĆ NA WODĘ I PYŁ
Urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby w momencie opuszczenia fabryki spełniało wymagania 
klasy ochrony IP68 przed pyłem i cieczą zgodnie z normą IEC 60529 lub inną normą, jednak nie jest ono 
pylo- ani wodoszczelne. Odporność na pył i wodę nie jest trwała i może ulec pogorszeniu z upływem 
czasu w wyniku normalnego zużycia, w przypadku naprawy lub demontażu urządzenia lub jego 
uszkodzenia. Upuszczenie urządzenia może spowodować zmniejszenie poziomu ochrony przed pyłem 
lub wodą. Uszkodzenia spowodowane wilgocią powodują wygaśnięcie ograniczonej gwarancji (patrz 
poniżej). Nie należy narażać urządzenia na działanie płynów ani pyłu, ponieważ może to spowodować 
zwarcie i/lub przegrzanie. Nie należy wystawiać urządzenia na działanie zapylonych środowisk, piasku, 
brudu ani innych drobnych cząstek, ponieważ może to spowodować zarysowanie lub uszkodzenie 
miękkiego, elastycznego ekranu lub uszkodzenie mechanizmu zawiasów. Ładowarka urządzenia oraz 
inne akcesoria nie są odporne na kurz ani wodę i nie należy ich narażać na działanie żadnego z tych 
czynników. Więcej informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/water

Obsługa klienta i wsparcie techniczne
Prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/help, aby uzyskać pomoc i wsparcie online. Tam, gdzie jest to 
dozwolone przez prawo, urządzenia przekazane do naprawy mogą zostać zastąpione odnowionymi 
urządzeniami tego samego typu zamiast poddawania ich naprawie. Podczas naprawy produktów mogą zostać 
wykorzystane odnowione części. Jeśli na urządzeniach możliwe jest przechowywanie danych generowanych 
przez użytkownika, dane te mogą zostać utracone w trakcie naprawy lub wymiany.

Akumulator litowo-jonowy urządzenia jest materiałem eksploatacyjnym, którego wydajność z 
czasem ulega pogorszeniu. Więcej informacji na temat wymiany akumulatora można znaleźć na 
stronie go/pixelrepair

Przepisy
Informacje dotyczące przepisów, certyfikacji i oznaczeń zgodności właściwych dla danego urządzenia 
można znaleźć w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > Etykiety zgodności oraz/lub na tylnej 
obudowie urządzenia. Dodatkowe informacje na temat przepisów i ochrony środowiska można znaleźć 
na stronie g.co/pixel/reg

Adres producenta:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA.



INFORMACJA DOTYCZĄCA ZGODNOŚCI Z NORMAMI EMC
Uwaga! Urządzenie oraz pozostałe akcesoria zawarte w opakowaniu spełniają wymagania dotyczące 
kompatybilności elektromagnetycznej (EMC) zgodnie z testami przeprowadzonymi w warunkach, w których 
między komponentami systemu stosowano kompatybilne urządzenia peryferyjne oraz ekranowane kable. 
Ważne jest, aby między komponentami systemu stosować kompatybilne urządzenia peryferyjne oraz 
ekranowane kable w celu zmniejszenia ryzyka zakłóceń w odbiornikach radiowych, telewizorach i innym 
sprzęcie elektronicznym.

EKSPOZYCJA NA PROMIENIOWANIE O CZĘSTOTLIWOŚCI RADIOWEJ
Informacje na temat narażenia na promieniowanie o częstotliwości radiowej można znaleźć na stronie 
g.co/pixel/RFE oraz w urządzeniu w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > Bezpieczeństwo i 
przepisy

UE – OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI
Firma Google LLC niniejszym oświadcza, że urządzenie radiowe typu GU0NP jest zgodne z 
dyrektywą 2014/53/UE.

Pełna treść deklaracji zgodności dla UE znajduje się pod adresem

g.co/pixel/conformity

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlandia.

OGRANICZENIA I WYMAGANIA ZGODNIE Z DYREKTYWĄ 2014/53/UE
Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku w pomieszczeniach w przedziałach częstotliwości 5 250–5 350 
MHz oraz 5 925–6 425 MHz (LPI) w krajach: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, 
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), UK, CH, IS, LI, NO, TR

INFORMACJE DOTYCZĄCE PASM CZĘSTOTLIWOŚCIOWYCH I MOCY WYJŚCIOWEJ URZĄDZEŃ 
BEZPRZEWODOWYCH

Częstotliwość Moc elektryczna

2 400–2 483,5 MHz < 20 dBm

5 150–5 350 MHz < 23 dBm

5 470–5 725 MHz < 23 dBm

5 725–5 875 MHz < 14 dBm

5 925–6 425 MHz (VLP/LPI) < 14 dBm/23 dBm

13,56 MHz < -8,0 dBμA/m w odległości 10 

m

6,0–8,5 GHz (UWB) < -3,0 dBm/50 MHz

GSM 900 < PC4

GSM 1800 < PC1

Pasmo UMTS I/VIII < PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 < PC3

LTE B38, B41 < PC2



7,5–27
W

USB PD

Częstotliwość Moc

NR n1, n3, n7, n8, n20, n28, n38 < PC3

NR n40 < PC2

NR nr 41, nr 77, nr 78 < PC1,5

NTN B255, B256 < PC3

EKOPROJEKTOWANIE PRODUKTÓW ZWIĄZANYCH Z ENERGIĄ, ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 
2023/826
Podsumowujące raporty z testów dotyczących ekoprojektu są dostępne na stronie g.co/ecodesign Jeśli 
limit czasu wygaszania ekranu zostanie ustawiony na wartość dłuższą niż ustawienie domyślne, 

zużycie energii wzrośnie, a czas pracy baterii ulegnie skróceniu.

Włączanie i wyłączanie portów sieci bezprzewodowych:

Sieć komórkowa: Proszę otworzyć aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > wybrać opcję 
„Połączenia” > włączyć lub wyłączyć tryb samolotowy.

Wi-Fi: Otwórz aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > wybierz „Połączenia” > włącz lub wyłącz Wi-Fi.

Bluetooth: Otwórz aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > wybierz „Połączenia” > włącz lub wyłącz Bluetooth.

DYREKTYWA WEEE (ODPADY STANOWIĄCE LUB ZAWIERAJĄCE SPRZĘT ELEKTRYCZNY I 
ELEKTRONICZNY) ORAZ DYREKTYWA W SPRAWIE BATERII

Powyższy symbol WEEE oznacza, że zgodnie z obowiązującymi lokalnymi przepisami i regulacjami 
produkt oraz baterie nie mogą być wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi. Gdy produkt nie nadaje 
się już do użytku, należy go dostarczyć do lokalnego punktu zbiórki surowców wtórnych. Dzięki 
selektywnej segregacji i recyklingowi produktu, akcesoriów elektronicznych oraz baterii łatwiej jest 
oszczędzać zasoby naturalne, chronić zdrowie ludzi i dbać o środowisko.

WYTYCZNE DOTYCZĄCE ŁADOWAREK
Moc ładowarki musi wynosić od 7,5 W – wymaganej dla urządzeń radiowych – do maksymalnie 27 W, co 
zapewnia najwyższą możliwą prędkość ładowania.

Urządzenie obsługuje protokół ładowania USB Power Delivery (USB PD) umożliwiający 
szybkie ładowanie.



Podsumowanie ograniczonej gwarancji sprzętowej firmy Google 
dla konsumentów � Wielka Brytania, EOG (z wyjątkiem Francji) 
oraz Szwajcaria
Niniejszy dokument stanowi streszczenie pełnej wersji ograniczonej gwarancji sprzętowej firmy Google 
dla konsumentów – Wielka Brytania, EOG (z wyjątkiem Francji) oraz Szwajcaria („Ograniczona 
gwarancja”). Pełna treść Ograniczonej gwarancji jest dostępna w sekcji konfiguracji urządzenia w 
ustawieniach, w menu Ustawienia > Informacje o telefonie > Ograniczona gwarancja, a także można ją 
pobrać ze strony g.co/devicewarranty. Niniejsza Ograniczona gwarancja ma zastosowanie wyłącznie w 
przypadku, gdy jest Pan/Pani konsumentem i nabył(a) Pan/Pani swoje
Produkt Google („produkt Google”) w Wielkiej Brytanii, EOG (z wyjątkiem Francji) lub Szwajcarii, nabyty od 

firmy Google lub autoryzowanego sprzedawcy Google. Ograniczona gwarancja stanowi dobrowolną 

gwarancję udzielaną przez producenta. Zapewnia ona
prawa, które różnią się od Państwa praw ustawowych, na przykład bezpłatne środki naprawcze wobec 
sprzedawcy w przypadku braku zgodności, i nie ogranicza ona ani nie zawęża Państwa praw 
ustawowych. Jeśli Państwa
produkt Google jest wadliwy, mogą Państwu przysługiwać prawa ustawowe, z których mogą Państwo 

skorzystać bezpłatnie wobec firmy, która sprzedała Państwu ten produkt Google. Firma Google (Google LLC, 

1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA)
gwarantuje, że produkt Google (wraz z ewentualnymi akcesoriami dołączonymi do opakowania) jest 
wolny od wad materiałowych i wykonawczych przy normalnym użytkowaniu zgodnie z opisem zawartym 
w opublikowanej dokumentacji produktu, przez okres dwóch lat od daty pierwotnego zakupu produktu. 
Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy wyłącznie komponentów sprzętowych produktu Google (a nie 
elementów oprogramowania) i nie obejmuje produktów odnowionych przez osoby trzecie, nawet jeśli 
zostały one sprzedane przez autoryzowanego sprzedawcę Google, ani części eksploatacyjnych, które z 
natury ulegają zużyciu i podlegają zużyciu w miarę upływu czasu, o ile usterka nie powstała w wyniku 
wady materiałowej lub wykonawczej przy normalnym użytkowaniu. Niniejsza ograniczona gwarancja nie 
obejmuje uszkodzeń kosmetycznych ani uszkodzeń spowodowanych normalnym zużyciem, wypadkami 
lub niewłaściwym użytkowaniem.
Uszkodzenia spowodowane wilgocią powodują wygaśnięcie niniejszej ograniczonej gwarancji. Niniejsza 
ograniczona gwarancja jest ważna i wykonalna wyłącznie w Wielkiej Brytanii, EOG (z wyjątkiem 
Francji) oraz w Szwajcarii i można się na nią powołać w dowolnym miejscu na terenie tych krajów.
W przypadku zgłoszenia ważnego roszczenia gwarancyjnego objętego niniejszą ograniczoną gwarancją 
w trakcie dwuletniego okresu gwarancyjnego firma Google, według własnego uznania, zdecyduje się 
albo naprawić, albo wymienić wadliwy produkt Google na nowy lub odnowiony, albo przyjąć zwrot 
produktu Google w zamian za zwrot ceny zakupu, zgodnie z pełnymi warunkami i szczegółowymi 
informacjami dotyczącymi uzyskania serwisu dostępnymi na stronach g.co/devicewarranty oraz 
g.co/pixel/help. Więcej informacji na temat składania roszczeń w ramach niniejszej Ograniczonej 
gwarancji można znaleźć na stronie g.co/warrantyclaim. Przed skorzystaniem z serwisu w ramach 
gwarancji firma Google może zażądać przedstawienia dowodu zakupu.



W przypadku zakupu we Francji: Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania do konsumentów, którzy 
nabyli produkt Google we Francji. W przypadku zakupu we Francji odpowiedzialność ponosi 
sprzedawca zgodnie z obowiązującymi gwarancjami ustawowymi. Więcej informacji na temat 
przysługujących Państwu ustawowych praw gwarancyjnych można znaleźć w warunkach sprzedaży 
sklepu Google Store: https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/
W przypadku zakupu we Włoszech: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, oprócz niniejszej ograniczonej 
gwarancji przysługuje Panu/Pani gwarancja ustawowa zapewniana konsumentom zgodnie z sekcjami 
128–135 włoskiej ustawy o ochronie konsumentów (dekret ustawodawczy nr 206/2005). Niniejsza 
ograniczona gwarancja w żaden sposób nie wpływa na gwarancję ustawową. Gwarancja ustawowa 
obowiązuje przez dwa lata od daty dostarczenia produktu Google i można się na nią powołać w ciągu 
dwóch miesięcy od wykrycia danej usterki.

W przypadku zakupu w Belgii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, oprócz niniejszej ograniczonej gwarancji 
przysługuje Panu/Pani dwuletnia gwarancja ustawowa zgodnie z przepisami belgijskiego kodeksu 
cywilnego dotyczącymi sprzedaży towarów konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja ustawowa obowiązuje 
od daty dostawy produktu Google. Niniejsza ograniczona gwarancja stanowi uzupełnienie gwarancji 
ustawowej i nie ma na nią wpływu.

W przypadku zakupu w Holandii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona 
gwarancja stanowi uzupełnienie i nie ma wpływu na Pana/Pani prawa wynikające z przepisów 
dotyczących sprzedaży towarów konsumpcyjnych zawartych w księdze 7, rozdziale 1 holenderskiego 
kodeksu cywilnego.

Ponadto z treści niniejszej ograniczonej gwarancji usuwa się zdanie „Uszkodzenia spowodowane wilgocią 
powodują, że niniejsza ograniczona gwarancja traci ważność” i zastępuje się je zdaniem: „Jeśli Państwa produkt 
Google ulegnie uszkodzeniu spowodowanemu wilgocią, niniejsza ograniczona gwarancja traci ważność i nie 
mogą Państwo powoływać się na nią w odniesieniu do innych uszkodzeń, które w innym przypadku byłyby 
objęte niniejszą ograniczoną gwarancją”.

W przypadku zakupu dokonanego w Irlandii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona gwarancja 
obowiązuje łącznie z Pana/Pani prawami wynikającymi z irlandzkiego prawa konsumenckiego oraz stanowi ich 
uzupełnienie. Jeśli produkt Google jest wadliwy lub nie spełnia warunków umowy sprzedaży, zgodnie z 
irlandzkim prawem konsumenckim może Pan/Pani mieć prawo do
naprawy lub wymiany produktu Google na koszt firmy Google, lub do zwrotu kosztów. Prawa te 
wynikające z irlandzkiego prawa konsumenckiego wygasają po upływie sześciu lat od daty 
otrzymania produktu Google.
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© 2025 Google LLC. Wszelkie prawa zastrzeżone.

Google Pixel 10 Pro Fold, logo „G”, Google oraz powiązane znaki towarowe i logo są znakami towarowymi 
należącymi do Google LLC.

Qi jest zarejestrowanym znakiem towarowym należącym do Wireless Power Consortium Inc.

https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/
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Podręcznik dotyczący bezpieczeństwa, gwarancji i 
zgodności z przepisami dla urządzenia Google Pixel 10 
Pro Fold
Niniejsza broszura zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, zgodności z przepisami oraz 
gwarancji, z którymi należy się zapoznać przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Wersja 
internetowa dokumentu jest dostępna pod adresem g.co/pixel/safety

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE: INFORMACJE DOTYCZĄCE ZDROWIA I BEZPIECZEŃSTWA – 
PROSIMY O ZAPOZNANIE SIĘ Z NIMI PRZED ROZPOCZĘCIEM 
UŻYTKOWANIA

Przestrzegając środków ostrożności opisanych poniżej, mogą Państwo zapobiec uszkodzeniu 
urządzenia, jego akcesoriów lub podłączonych do niego urządzeń, a także zmniejszyć ryzyko obrażeń 
ciała, nieprzyjemnych odczuć, szkód materialnych i innych zagrożeń. Prosimy również o zapoznanie się 
z informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa dostępnymi pod adresem g.co/pixel/safety oraz w sekcji 
Ustawienia > Informacje o telefonie >
Przewodnik dotyczący bezpieczeństwa i zgodności z przepisami:

• Należy obchodzić się z urządzeniem ostrożnie. Urządzenie lub akumulator mogą ulec uszkodzeniu w 
przypadku zgięcia urządzenia lub jego rozmontowania, upuszczenia, spalenia, zgniecenia lub 
przebicia. Nie należy używać urządzenia, jeśli jego wyświetlacz jest pęknięty lub obudowa 
zewnętrzna jest uszkodzona. Należy zapewnić swobodny przepływ powietrza wokół zasilacza i 
urządzenia podczas jego użytkowania lub ładowania. Podczas odłączania przewodu zasilającego od 
gniazdka należy trzymać za wtyczkę, a nie za przewód. Nie należy skręcać ani wyginać przewodu, 
ani też z dużą siłą wciskać wtyczki do gniazda.

• Jeśli urządzenie, przewód lub zasilacz są uszkodzone lub jeśli ładują Państwo urządzenie w 
wilgotnym lub zapylonym otoczeniu, może to spowodować przegrzanie, pożar, porażenie prądem 
lub obrażenia ciała, a także uszkodzenie urządzenia lub innego mienia.

• Nie należy narażać urządzenia na działanie płynów, ponieważ mogą one spowodować zwarcie i 
przegrzanie. Jeśli urządzenie ulegnie zamoczeniu, nie należy próbować go osuszać za pomocą 
zewnętrznego źródła ciepła. Nie należy ładować urządzenia, jeśli jest mokre lub znajduje się w 
bezpośrednim świetle słonecznym. Urządzenie zostało zaprojektowane do optymalnej pracy w 
temperaturze od 0 do 35 °C, a temperatura przechowywania wynosi od –20 do 45 °C. Nie należy 
narażać urządzenia na działanie temperatur powyżej 45 °C, ponieważ może to spowodować 
uszkodzenie urządzenia, przegrzanie akumulatora lub stwarzać zagrożenie pożarowe. Nie 
należy otwierać ani zamykać urządzenia w ekstremalnie niskich temperaturach (poniżej –20 °C), 
ponieważ urządzenie

może ulec uszkodzeniu.

• Wraz z urządzeniem należy stosować certyfikowany zasilacz ograniczony (LPS) zgodny z normą IEC 
60950-1 lub zasilacz
o klasie PS2, o następujących wartościach znamionowych: 5 V DC, maksymalnie 3 A; 9 V, 
maksymalnie 3 A w przypadku korzystania z ładowarki zgodnej ze standardem USB PD oraz 
maksymalnie
11 V DC, maksymalnie 3 A w przypadku korzystania z ładowarki zgodnej ze standardem USB PD 3.0 PPS. 
Urządzenie należy ładować wyłącznie za pomocą przewodu dostarczonego w zestawie lub zgodnych 
akcesoriów do ładowania, które można nabyć w sklepie Google Store lub u autoryzowanych 
sprzedawców Google. Można je rozpoznać po oznaczeniu „Made for Google”. Korzystanie z 
niekompatybilnych akcesoriów do ładowania może spowodować pożar, porażenie prądem 
elektrycznym lub obrażenia ciała, a także uszkodzić urządzenie

lub akcesoriów.



• Urządzenie można ładować za pomocą ładowarki bezprzewodowej zgodnej ze standardem Qi lub 
zatwierdzonej przez firmę Google. Nie należy umieszczać między ładowarką bezprzewodową a 
urządzeniem żadnych metalowych ani magnetycznych przedmiotów, ponieważ mogą one się 
nagrzewać lub zakłócać proces ładowania. Jeśli obudowa urządzenia jest metalowa lub magnetyczna 
(z wyjątkiem obudów zgodnych ze standardem Qi2), należy ją zdjąć przed rozpoczęciem ładowania 
bezprzewodowego. W przeciwnym razie urządzenie lub ładowarka mogą się przegrzać, a ładowanie 
może zostać zakłócone.

• Ryzyko uduszenia: Niniejsze urządzenie nie jest zabawką. Zdarzały się przypadki uduszenia dzieci 
przewodami. Przewody należy przechowywać poza zasięgiem dzieci (w odległości co najmniej 0,9 
metra).

• Długotrwałe narażenie na głośne dźwięki (takie jak muzyka) może osłabić słuch. Proszę nie słuchać 
muzyki przy wysokim poziomie głośności przez dłuższy czas. W ten sposób można zapobiec 
ewentualnym uszkodzeniom słuchu. Ciągła ekspozycja na wysokie poziomy głośności i hałas w tle 
może sprawiać, że głośne dźwięki wydają się cichsze niż są w rzeczywistości. Przed użyciem 
słuchawek lub

słuchawek dousznych.

FUNKCJE ZWIĄZANE ZE ZDROWIEM
Urządzenie oraz aplikacje lub funkcje związane z ogólnym samopoczuciem, snem, aktywnością 
fizyczną, tętnem i/lub kondycją fizyczną nie są wyrobami medycznymi (o ile nie zostało to wyraźnie 
zaznaczone) i służą wyłącznie do celów informacyjnych. Nie zostały one zaprojektowane ani nie są 
przeznaczone do diagnozowania, leczenia, monitorowania, zapobiegania chorobom lub innym stanom 
zdrowotnym ani do łagodzenia objawów.

AKUMULATOR
Urządzenie zawiera akumulatory litowo-jonowe, które są elementami wrażliwymi i w przypadku 
uszkodzenia mogą spowodować obrażenia. Firma Google zaleca, aby w celu naprawy urządzeń 
zwrócić się o pomoc do wykwalifikowanego specjalisty. Nie zaleca się samodzielnej naprawy (w tym 
wyjmowania lub wymiany akumulatora), o ile nie jest Pan/Pani pełnoletni(-a) i nie posiada Pan/Pani 
wiedzy technicznej w zakresie naprawy urządzeń elektronicznych. Jeśli samodzielnie przeprowadzą 
Państwo naprawę, przyjmują Państwo na siebie odpowiedzialność za ryzyko związane z tą naprawą. 
Prosimy o zachowanie ostrożności podczas wykonywania napraw. Otwarcie lub naprawa urządzenia 
może narazić Państwa na porażenie prądem, uszkodzenie sprzętu, pożar, obrażenia ciała i inne 
zagrożenia.
Zalecamy skontaktowanie się z firmą Google, dostawcą usług Google lub wykwalifikowanym 
niezależnym serwisem, który może wymienić baterię. Dane kontaktowe można znaleźć pod adresem 
g.co/pixel/contact. Używanie niewłaściwego typu baterii oraz jej nieprawidłowa utylizacja mogą 
spowodować pożar, wybuch, wyciek lub inne zagrożenia. Nie należy otwierać, zgniatać ani spalać 
urządzenia, ani podgrzewać go do temperatury powyżej

45 °C.

Numery modeli: GU0NP



Google LLC 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Stany Zjednoczone Strona internetowa: 
g.co/regulatory

Numer modelu akumulatora: G3M28

Waga: 47 g Pojemność: 3 593 mAh, AKUMULATOR, litowo-jonowy Środek gaśniczy: proszek gaśniczy, 
CO₂ Substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propanosulfonian Surowce 
krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit, lekkie metale ziem rzadkich, lit, nikiel, fosforan surowy i fosfor. 
Wyprodukowano w Chinach.

Numer modelu akumulatora: GU46C

Waga: 19 g Pojemność: 1 326 mAh, AKUMULATOR, litowo-jonowy Środek gaśniczy: proszek gaśniczy, 
CO₂ Substancje niebezpieczne: propionian etylu, węglan propylenu, 1,3-propanosulfonian Surowce 
krytyczne: boksyt, kobalt, miedź, fluoryt, grafit, lekkie metale ziem rzadkich, lit, nikiel, fosforan surowy oraz 
fosfor. Wyprodukowano w Chinach.

UTYLIZACJA I RECYKLING
Urządzenie, akumulatory i akcesoria należy utylizować oraz transportować zgodnie z lokalnymi przepisami 
dotyczącymi ochrony środowiska i transportu. Nie wolno ich wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami komunalnymi. 
Więcej informacji na temat recyklingu urządzenia, akumulatorów i akcesoriów można znaleźć na stronie 
g.co/HWRecyclingProgram

PODRAŻNIENIE SKÓRY
Niektóre osoby mogą wykazywać reakcje na materiały, np. nikiel, występujące w urządzeniach 
pozostających w długotrwałym kontakcie ze skórą. Należy zaprzestać użytkowania urządzenia i 
skontaktować się z lekarzem, jeśli wystąpi podrażnienie skóry w miejscach często

stykają się z urządzeniem.

URZĄDZENIE LASEROWE DLA KONSUMENTÓW
Ostrzeżenie – Urządzenie zawiera moduł laserowy klasy 1. Optyka i konstrukcja urządzenia 
uniemożliwiają dostęp do promieniowania laserowego o klasie wyższej niż 1. Moduły laserowe tego 
produktu spełniają wymagania norm EN 50689:2021 i EN 60825-1+A11:2021 oraz części 1040.10 i 
1040.11 normy 21 CFR, z wyjątkiem
wyjątków wymienionych w wersji 3 normy IEC 60825-1, takich jak te wymienione w zgłoszeniu 
laserowym nr 56 (z dnia 8 maja 2019 r.). Korzystanie z urządzenia lub jego regulacja w sposób inny niż 
opisany w niniejszej instrukcji może prowadzić do narażenia na niebezpieczne promieniowanie. 
Konserwację tego produktu może przeprowadzać wyłącznie firma Google lub autoryzowany dostawca 
usług.

ZAKŁÓCENIA W DZIAŁANIU URZĄDZEŃ MEDYCZNYCH
W telefonie znajdują się magnesy, które mogą zakłócać działanie rozrusznika serca lub innych 
wszczepionych urządzeń medycznych. Więcej informacji można znaleźć na stronie 
g.co/pixel/safety



Właściwe obchodzenie się i użytkowanie

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Proszę zapoznać się z instrukcjami dotyczącymi pielęgnacji i czyszczenia na stronie g.co/pixel/care

PIELĘGNACJA EKRANU SKŁADANEGO
Ekrany składane są bardziej delikatne niż tradycyjne ekrany telefonów, dlatego należy unikać kontaktu z 
piaskiem, okruchami, paznokciami i ostrymi przedmiotami. Przed zamknięciem należy upewnić się, że 
między ekranem składanym a jego zawiasem nie ma żadnych przedmiotów ani cząstek, takich jak 
piasek lub brud. Nie należy usuwać fabrycznie nałożonej osłony ekranu, ponieważ jej usunięcie może 
spowodować uszkodzenie. Nie należy montować osłon ekranu innych producentów. Należy regularnie 
wycierać ekran do czysta.

ODPORNOŚĆ NA WODĘ I PYŁ
Urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby w momencie opuszczenia fabryki spełniało wymagania 
klasy odporności na pył i wodę IP68 zgodnie z normą IEC 60529 lub inną normą. Nie jest ono jednak 
pylo- ani wodoszczelne. Odporność na kurz i wodę nie są cechami trwałymi i mogą ulec osłabieniu lub 
zaniknąć w wyniku normalnego zużycia urządzenia, jego naprawy, demontażu lub uszkodzenia. Upadek 
urządzenia może osłabić jego odporność na kurz lub wodę. Uszkodzenie spowodowane przez ciecze 
powoduje wygaśnięcie ograniczonej gwarancji (patrz poniżej). Nie należy narażać urządzenia na 
działanie płynów ani pyłu, ponieważ mogą one spowodować zwarcia i/lub przegrzanie. Nie należy 
narażać urządzenia na działanie zapylonych środowisk, piasku, brudu ani innych cząstek, ponieważ 
mogą one zarysować lub uszkodzić bardziej miękki, elastyczny wyświetlacz lub jego mechanizm 
zawiasowy. Ładowarka i inne akcesoria nie są odporne na kurz ani wodę i nie wolno narażać ich na 
działanie kurzu ani płynów. Więcej informacji można znaleźć na stronie g.co/pixel/water

Serwis i pomoc techniczna
Instrukcje i pomoc techniczna online są dostępne pod adresem g.co/pixel/help. Urządzenia wysłane 
do naprawy mogą, o ile zezwala na to prawo, zostać wymienione na odnowione urządzenia tego 
samego typu zamiast poddawania ich naprawie. Odnowione części mogą być wykorzystywane do 
naprawy produktów. Jeśli urządzenia umożliwiają przechowywanie danych utworzonych przez 
użytkownika, dane te mogą zostać utracone w trakcie naprawy lub wymiany.

Akumulator litowo-jonowy urządzenia jest częścią zużywającą się, której wydajność z czasem ulega pogorszeniu. 
Więcej informacji na temat opcji wymiany akumulatora można znaleźć pod adresem go/pixelrepair

Informacje dotyczące zgodności z przepisami
Informacje dotyczące zgodności z przepisami, a także oznaczenia certyfikacyjne i dotyczące zgodności, 
odnoszące się konkretnie do tego urządzenia, można znaleźć w telefonie w sekcji Ustawienia > Informacje 
o telefonie > Oznaczenia urzędowe i/lub z tyłu urządzenia. Inne informacje dotyczące zgodności z 
przepisami i ochrony środowiska znajdują się pod adresem g.co/pixel/reg

Adres producenta:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.



OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z WYMOGAMI EMC
Ważne: Stwierdzono, że niniejsze urządzenie oraz pozostałe akcesoria zawarte w opakowaniu są zgodne 
z wymogami EMC, pod warunkiem że używane akcesoria są kompatybilne, między elementami systemu 
stosowane są ekranowane przewody oraz spełnione są pozostałe warunki. Ważne jest, aby korzystać z 
kompatybilnych akcesoriów oraz stosować ekranowane przewody między elementami systemu w celu 
ograniczenia ryzyka zakłóceń w działaniu odbiorników radiowych, telewizorów i innych urządzeń 
elektrycznych.

EKSPOZYCJA NA CZĘSTOTLIWOŚCI RADIOWE
Informacje na temat narażenia na promieniowanie o częstotliwości radiowej można znaleźć na 
stronie g.co/pixel/RFE, a także w urządzeniu w sekcji Ustawienia > Informacje o telefonie > 
Bezpieczeństwo
i przewodnik dotyczący zgodności z przepisami

OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI Z WYMOGAMI UE
Firma Google LLC oświadcza, że typ urządzenia radiowego GU0NP jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE.

Pełną treść oświadczenia o zgodności z wymogami UE można przeczytać pod adresem

g.co/pixel/conformity

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2, D02 R296, Irlandia.

OGRANICZENIA I WYMAGANIA ZGODNE Z DYREKTYWĄ 2014/53/UE
W pasmach częstotliwości 5 250 – 5 350 MHz oraz 5 925 – 6 425 MHz (LPI) urządzenie może być 
użytkowane wyłącznie w pomieszczeniach zamkniętych w następujących krajach: AT, BE, BG, CY, CZ, 
DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), UK, 
CH, IS, LI, NO oraz TR.

INFORMACJE DOTYCZĄCE ZAKRESÓW CZĘSTOTLIWOŚCI I MOCY NADAWCZEJ SIECI BEZPRZEWODOWEJ

Częstotliwość Moc

2 400–2 483,5 MHz < 20 dBm

5 150–5 350 MHz < 23 dBm

5 470–5 725 MHz < 23 dBm

5 725–5 875 MHz < 14 dBm

5 925–6 425 MHz (VLP/LPI) < 14,0 dBm / 23,0 dBm

13,56 MHz < -8 dBμA/m w odległości 10 m

6,0–8,5 GHz (UWB) < -3 dBm/50 MHz

GSM 900 < PC4

GSM 1800 < PC1

UMTS pasmo I/VIII < PC3

LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28, B40, B42 < PC3

LTE B38, B41 < PC2



7,5–27
W

USB PD

Częstotliwość Moc

NR n1, n3, n7, n8, n20, n28, n38 < PC3

NR n40 < PC2

NR n41, n77, n78 < PC1,5

NTN B255, B256 < PC3

EKOLOGICZNE PROJEKTOWANIE PRODUKTÓW ZWIĄZANYCH Z ENERGIĄ W ZWIĄZKU Z 
ROZPORZĄDZENIEM KOMISJI (UE) 2023/826
Proszę zapoznać się z protokołami testów dotyczących projektowania ekologicznego pod adresem 

g.co/ecodesign Wydłużenie czasu wygaszania ekranu w stosunku do ustawienia domyślnego powoduje 

większe zużycie energii i skraca czas pracy baterii.

Włączanie i wyłączanie bezprzewodowych portów sieciowych: Sieć komórkowa: Otwórz aplikację 

„Ustawienia” urządzenia > wybierz „Połączenia” > włącz lub wyłącz tryb samolotowy.

Wi-Fi: Otwórz aplikację „Ustawienia” w urządzeniu > wybierz „Połączenia” > włącz lub wyłącz Wi-Fi.

Bluetooth: Otwórz aplikację „Ustawienia” na urządzeniu > wybierz „Połączenia” > włącz lub wyłącz 
Bluetooth.

DYREKTYWA W SPRAWIE ODPADÓW SPRZĘTU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO 
(DYREKTYWA SER) ORAZ DYREKTYWA W SPRAWIE BATERII I AKUMULATORÓW

Powyższy symbol SER oznacza, że zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami produktu ani jego 
akumulatorów nie wolno utylizować wraz z odpadami komunalnymi. Po zakończeniu okresu użytkowania 
niniejszego produktu należy go dostarczyć do punktu zbiórki wskazanego przez lokalne władze w celu 
bezpiecznej utylizacji i recyklingu. Oddzielny zbiór i recykling produktu wraz z akcesoriami i 
akumulatorami przyczynia się do oszczędzania zasobów naturalnych oraz ochrony zdrowia ludzi i 
środowiska.

OGÓLNE WYTYCZNE DOTYCZĄCE ŁADOWAREK
Moc dostarczana przez ładowarkę musi wynosić co najmniej 7,5 wata, zgodnie z wymaganiami 
urządzenia radiowego, i nie więcej niż 27 watów, aby osiągnąć maksymalną prędkość ładowania.

Urządzenie obsługuje protokół szybkiego ładowania USB Power Delivery.



Podsumowanie ograniczonej gwarancji Google na sprzęt dla 
konsumentów � Wielka Brytania, EOG (z wyjątkiem Francji) 
oraz Szwajcaria
Niniejsze podsumowanie dotyczy ograniczonej gwarancji firmy Google na sprzęt konsumencki w 
Wielkiej Brytanii, na obszarze EOG (z wyjątkiem Francji) oraz w Szwajcarii („Ograniczona 
gwarancja”). Pełną treść ograniczonej gwarancji można znaleźć podczas konfiguracji urządzenia lub 
w ustawieniach urządzenia, wybierając opcję Ustawienia > Informacje o telefonie > Ograniczona 
gwarancja. Można ją również pobrać ze strony g.co/devicewarranty. Ograniczona gwarancja 
obowiązuje wyłącznie w przypadku, gdy jest Pan/Pani konsumentem i nabył(a) Pan/Pani produkt 
firmy Google („produkt Google”) w Wielkiej Brytanii, na terenie EOG (z wyjątkiem Francji) lub w 
Szwajcarii bezpośrednio od firmy Google lub od autoryzowanego sprzedawcy firmy Google.

Ograniczona gwarancja jest dobrowolną gwarancją udzielaną przez producenta. Zapewnia ona Państwu 
prawa wykraczające poza prawa wynikające z przepisów prawa, na przykład bezpłatne środki zaradcze 
wobec sprzedawcy w przypadku wystąpienia wad. Nie ogranicza ona ani nie zmniejsza Państwa praw 
wynikających z przepisów prawa. Jeśli Państwa produkt Google jest wadliwy, mogą Państwo mieć ustawowe 
prawo do bezpłatnego zgłoszenia roszczeń wobec firmy, która sprzedała produkt Google.

Firma Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043, USA) gwarantuje, że 
produkt Google (oraz akcesoria znajdujące się w tym samym opakowaniu) nie zawiera wad 
materiałowych ani wykonawczych, które mogłyby wystąpić podczas normalnego użytkowania. Normalne 
użytkowanie zostało opisane w dokumentacji produktu. Gwarancja obowiązuje przez dwa lata od 
pierwotnej daty zakupu. Ograniczona gwarancja dotyczy wyłącznie części sprzętowych produktu Google 
(nie obejmuje żadnych elementów oprogramowania), ani produktów odnowionych przez strony trzecie, 
nawet jeśli zostały one sprzedane przez autoryzowanego sprzedawcę Google, ani produktów 
konsumpcyjnych, które ulegają zużyciu w miarę upływu czasu, chyba że wada wynika z wady 
materiałowej lub produkcyjnej, która ujawnia się podczas normalnego użytkowania. Ograniczona 
gwarancja nie obejmuje wad kosmetycznych ani uszkodzeń wynikających z normalnego zużycia, 
uszkodzeń lub niewłaściwego użytkowania. Uszkodzenie spowodowane zalaniem powoduje 
wygaśnięcie ograniczonej gwarancji. Ograniczona gwarancja obowiązuje i podlega realizacji wyłącznie 
w Wielkiej Brytanii, na terenie EOG (z wyjątkiem Francji) oraz w Szwajcarii, a roszczenia z jej tytułu 
można zgłaszać w dowolnym z tych krajów.

W przypadku zgłoszenia roszczenia objętego ograniczoną gwarancją w ramach dwuletniego okresu 
gwarancyjnego firma Google może zdecydować, czy naprawi usterkę, wymieni produkt Google na nowy 
lub odnowiony, czy też przyjmie zwrot produktu Google w zamian za zwrot ceny zakupu. Pełny tekst 
warunków oraz dodatkowe informacje na temat korzystania z usługi można znaleźć pod adresami 
g.co/devicewarranty oraz g.co/pixel/help. Jeśli chcą Państwo uzyskać dodatkowe informacje lub 
zgłosić roszczenie w ramach ograniczonej gwarancji, prosimy przejść na stronę g.co/warrantyclaim. 
Aby skorzystać z usług gwarancyjnych, firma Google może wymagać przedstawienia dowodu zakupu.

Produkt zakupiony we Francji: Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania w przypadku 
konsumentów, którzy nabyli produkt Google we Francji. Jeśli produkt został zakupiony we Francji, 
odpowiedzialność za niego ponosi sprzedawca zgodnie z obowiązującymi gwarancjami ustawowymi. 
Prosimy o zapoznanie się z warunkami sprzedaży Google Store pod adresem 
https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/. Znajdą Państwo tam dodatkowe informacje 
na temat przysługujących Państwu ustawowych praw gwarancyjnych.

https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/
https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/


Produkt zakupiony we Włoszech: Jako konsument, oprócz niniejszej ograniczonej gwarancji, 
przysługuje Panu/Pani prawo do gwarancji ustawowej przyznanej konsumentom na mocy art. 128–135 
włoskiej ustawy o ochronie konsumentów (rozporządzenie nr 206/2005). Niniejsza ograniczona 
gwarancja nie ma żadnego wpływu na gwarancję ustawową. Gwarancja ustawowa obowiązuje przez 
dwa lata
od daty dostawy produktu Google, a roszczenie z tego tytułu można zgłosić w ciągu dwóch miesięcy od 
wykrycia danej usterki.

Produkt zakupiony w Belgii: Jako konsument, oprócz niniejszej ograniczonej gwarancji, przysługuje 
Panu/Pani dwuletnia gwarancja ustawowa zgodnie z przepisami belgijskiego kodeksu cywilnego dotyczącymi 
sprzedaży towarów konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja ustawowa rozpoczyna się
w dniu dostawy produktu Google. Niniejsza gwarancja stanowi uzupełnienie gwarancji ustawowej, ale jej 
nie zmienia.

Produkt zakupiony w Niderlandach: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona 
gwarancja uzupełnia, ale nie zmienia Pana/Pani praw wynikających z części 7, sekcji 1 kodeksu 
cywilnego Niderlandów dotyczącej sprzedaży towarów konsumpcyjnych.

Ponadto zdanie „Uszkodzenie spowodowane zalaniem powoduje wygaśnięcie niniejszej ograniczonej 
gwarancji” zostanie usunięte z sekcji „Ograniczona gwarancja” i zastąpione zdaniem „W przypadku uszkodzenia 
produktu Google spowodowanego zalaniem niniejsza ograniczona gwarancja traci ważność i nie mogą 
Państwo na jej podstawie dochodzić odszkodowania za szkody, które w innym przypadku byłyby objęte 
zakresem ograniczonej gwarancji”.

Produkt zakupiony w Irlandii: Jeśli jest Pan/Pani konsumentem, niniejsza ograniczona gwarancja ma 
zastosowanie łącznie z ustawowymi prawami wynikającymi z irlandzkiego prawa konsumenckiego. Zgodnie z 
irlandzkim prawem konsumenckim, jeśli produkt Google jest wadliwy lub nie jest zgodny z umową sprzedaży, 
może Pan/Pani mieć prawo do naprawy lub wymiany produktu Google na koszt firmy Google lub może 
Pan/Pani mieć prawo do zwrotu kosztów. Te irlandzkie prawa konsumenta obowiązują przez sześć lat
od daty dostawy produktu Google. G953-
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Google Pixel 10 Pro Fold, logo „G”, nazwa „Google” oraz powiązane znaki i logo są znakami towarowymi firmy 
Google LLC.

Qi jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wireless Power Consortium Inc.



inne mienie uległo 
uszkodzeniu.

> „Informacje o telefonie” > „Podręcznik bezpieczeństwa i 
przepisów”, aby zapoznać się ze szczegółowymi informacjami:

Optymalna temperatura otoczenia podczas pracy wynosi od 0°C do 35°C (od 

32°F do 95°F), natomiast temperatura otoczenia podczas przechowywania 
powinna wynosić

Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, przepisów 
prawnych oraz gwarancji. Przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia należy ją 
dokładnie przeczytać.

-4° 113°)

Chiński tradycyjny
Google Pixel 10 Pro Fold � wytyczne dotyczące bezpieczeństwa, gwarancji i przepisów 
prawnych
Aby uzyskać dostęp do wersji online niniejszego dokumentu, prosimy odwiedzić stronę 
g.co/pixel/safety

Podstawowe wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
Ostrzeżenie: Przed rozpoczęciem użytkowania produktu prosimy o dokładne 
zapoznanie się z poniższymi informacjami dotyczącymi zdrowia i 
bezpieczeństwa.

Aby uniknąć uszkodzeń urządzenia lub wyeliminować potencjalne zagrożenia związane z jego instalacją, prosimy o przestrzeganie poniższych wskazówek mających na celu ograniczenie ryzyka obrażeń ciała, złego samopoczucia 
oraz szkód materialnych
g.c」 o/pixel/safety. Informacje dotyczące bezpieczeństwa urządzenia można również znaleźć w 
urządzeniu, przechodząc kolejno do „Ustawienia
• Prosimy o ostrożnei (rozważne)używanie urządzenia. W przypadkurozmontowaniabateriilubjej uszkodzenia  (np. w wynikuupadku) prosimy nie używać  urządzenia,jeślizostałozgięte,złamane,spalone,przetarte,  rozerwane,zmiażdżone, zdeformowane,  przetarte,przebite,  uszkodzone  lub  przebite.ekranu spalenia, 

pęknięcia(lub)zgnieceniaobudowylubuszkodzeniaprzebiciaurządzenia. Prosimy o odłączenieprzewoduzasilającegoodźródła zasilania,wtyczka
 lub 
lubstacja 

ładowaniajestodłączananależyprzedodłączeniem(zasilania
), (wówczas)(
proszę
)(upewnić się),(prosimy)upewnić się,  że  wtyczkazostała  włożona  do  gniazda  zasilania źródłaportu(gniazda)(wtyczki)  (gniazda)(wtyczki)  (gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)(

wtyczki
)  (gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)  (

wtyczki)
(gniazda)  

(
wtyczki)
(gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)  (wtyczki)(

gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)  (
wty
czki)  (gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)(wtyczki)(gniazda)(wtyczki)  (gniazda)(wtyczki)(gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)(wtyczki)  

(gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)  (wtyczki)  (gniazda)  (wtyProszę nieciągnąć aninie szarpać przewoduzasilającego, abyzapewnić jegoprawidłowedziałanie.Proszę zapewnićodpowiedniąwentylację.Nie należy 

przekręcaćaniwykręcaćwtyczkiz gniazdka.
• Użycieurządzeń elektrycznych, któremogąulecuszkodzeniu, możespowodować zwarcie,przegrzanieźródła zasilania,przewodylubwybuch,źródła dotknięcie transformatora (napięcia),osoba, (ciało) lub obrażenia w 

szkodliwym środowisku lubw  warunkachwilgoci(możliwe jestrównież) powstawanie  popiołuipyłuw otoczeniuurządzenialub  w przepełnionym
• Prosimy oumieszczenieźródłaciepłaz dala odurządzeniaw celujego osuszenia.Prosimy,aby nienarażać urządzenia na działanie 

cieczy,wilgoci aninadmiernej wilgotności,a także unikać bezpośredniegonasłonecznieniainadmiernego 

promieniowania cieplnego.Jeśliurządzenie zostanienarażonenawilgoć, 



(poniżej -20°C / -4°F), ponieważ może to spowodować uszkodzenie telefonu.

3

Przegrzanie urządzenia lub 
zakłócenia podczas 
ładowania.

Kompatybilne akcesoria do ładowania sprzedawane przez autoryzowanych dystrybutorów 

Google (prosimy o zwracanie uwagi na oznaczenie Google „Made For”

należyzachowaćostrożnośćpodczas jego użytkowaniaiładowaniaoraz podłączania do zasilania.Proszę niniejszy nie 

instalować przezroczystego urządzenia w temperaturzeprzekraczającej od -20° do 45° Celsjusza (od       do . Prosimy 

nie umieszczać urządzenia w temperaturze przekraczającej 45° C (Fahrenheita
113°), aby uniknąć uszkodzenia urządzenia, przegrzania baterii lub pożaru. Nie należy składać ani 
rozkładać urządzenia w warunkach ekstremalnie niskich temperatur

• WZgodniez  certyfikatemniniejszym,  urządzenie(/)  wykorzystujące transformator przemienny  prądu przemiennegoPS

 musi  posiadać certyfikat  IEC 609:50 prosto -1 prąd ograniczenie napięcie moc (nominalna) źródło(zasilania)  wartość(L dla PS) napięcie wyjściowe V, przy czym maksymalny prąd wynosi zgodnie z normą IEC 62368-1 5

Napięcie znamionowe wynosi 9 V przy 3 A , ; maksymalny prąd rozgałęzienia wynosi US A; przy stosowaniu 

transformatora rozgałęźnego typu A z 

napięciem US należy stosować 
prąd o wartości 3,0 P w trybie prądu stałego (PS). W przypadku montażu transformatora w celu ładowania prądem stałym należy upewnić się, że napięcie zasilania jest zgodne z najwyższą wartością określoną w specyfikacji technicznej, wynoszącą 1 V,lub maksymalny 

prąd G oog 

wynosi 3 A lub
Urządzenie. Należy zadbać o to, aby akcesoria nie uległy uszkodzeniu. Jeśli akcesoria elektryczne nie będą prawidłowo podłączone, może to spowodować pożar, porażenie prądem, 
obrażenia ciała lub

• nie wolno instalować urządzeńbez konieczności podłączania  przewodówzasilających;  należy upewnić się,żeurządzeniaelektryczne są  zgodne z  normamidotyczącymi  instalacji  Qi lubzostały  poddane  odpowiednim testomnależy do  grupy  Glub oomagnetycznej gle właściwościjądrowej  (materiału) zgodnego  z  normami,  w  związku  z  czymnależy  unikać używania  urządzeń bez  odpowiednich  przewodów do  ładowania, aby zapobiec  wygenerowaniuciepła  przez  urządzenie ładujące.  (lub) proszę

W przypadku zakłóceń spowodowanych przez obudowę ochronną należy najpierw zdjąć obudowę, a następnie upewnić się, że nie zawiera ona przewodów metalowych ani elementów naładowanych elektrycznie, aby uniknąć zakłóceń magnetycznych (co mogłoby spowodować nieprawidłowe 

działanie urządzenia lub naruszenie norm ładowania).
• PrzewódNależy  zachowaćostrożność,  aby nie  stanął  się  zagrożeniemdla  dzieci.Zgodnie  z  przepisami Niniejsze urządzenie należy zainstalować w  odpowiednimmiejscu  i nie  używać go  jako  zabawki.GwarancjaNależy  zachować  urządzenie  w  nienaruszonym stanie.

0

 W zestawieznajduje się przewódo długości 0,9stopy,którymoże stanowić zagrożenie uduszeniadladzieci.Proszę umieścić 
gowodpowiednimmiejscu.



g.co/pixel/safety

niszczyć baterii ani podgrzewać jej do temperatury powyżej 
45°C (113°F).

Uwaga: Urządzenie zawiera moduł laserowy klasy 1. Konstrukcja urządzenia 
wykorzystuje zar wno technologię optyczną, jak i zabezpieczenia

•
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sytuacji  słuchania ciągłegodźwięku
 siły głośnościpoziomu

 narażenia naniewielkie
 uszkodzenia w.wysokisprawia,  że  dźwięksłuży
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 ochrony harmoniimechanizmu

 słuchu z tyłuz przodu
 siły

Urządzenie „Jianben Kang” nie jest urządzeniem medycznym i nie pełni funkcji medycznych; wszelkie informacje zawarte na 
urządzeniu dotyczące ogólnego stanu zdrowia,senu, aktywności fizycznej, tętna i/lub innych 
wyświetlanych parametrów, informacje te służą wyłącznie jako wskazówki dotyczące aktywności fizycznej i mają charakter wyłącznie informacyjny. Urządzenie nie zostało zaprojektowane do celów medycznych i nie jest przeznaczone do stosowania w 
przypadku zdiagnozowanych chorób lub innych schorzeń. Nie nadaje się również do 
leczenia, monitorowania, łagodzenia, terapii ani zapobiegania chorobom lubAkumulator litowo-jonowy w urządzeniu jest elementem dość wrażliwym, a jego 
uszkodzenie może spowodować obrażenia ciała.  Jeśli nie posiadają Państwo odpowiedniej 

wiedzy technicznej w zakresie konserwacji i naprawy tego urządzenia, zalecamy skontaktowanie się z wykwalifikowanym specjalistą ds. urządzeń elektronicznych w celu przeprowadzenia naprawy w bezpieczny sposób,. W 
przeciwnym razie nie zalecamy samodzielnego wykonywania napraw i nie ponosimy odpowiedzialności za związane z tym ryzyko (w tym za demontaż, naprawę i/lub wymianę baterii; prosimy o zachowanie szczególnej ostrożności). Jeśli zdecydują się Państwo na samodzielny demontaż lub naprawę, oznacza to, 
że akceptują Państwo
W przypadku uszkodzenia urządzenia, pożaru lub 

obrażeń ciała wynikających z jego użytkowania, prosimy o kontakt telefoniczny w celu zgłoszenia 
usterki. Należy zlecić naprawę firmie lub niezależnemu serwisowi specjalistycznemu. W szczególności należy to zrobić, jeśli konieczna jest wymiana urządzenia.
( informacje) ,prosimy o skontaktowanie się z namiprzed użyciem, abyuniknąć (g.c.)(pożaru),(pi)wybuchu, (co)(eksplozji),(nt) (wycieku)płynu. (Prosimy)o (nie) (demontowanie) (i) (nie) (rozbieranie) (urządzenia).lub niejeśli spełniająinnenormyniebezpieczne baterieprosimy inie nierozbierać nie(demontować) niemiażdżyć niezgniataćnie(spalać)
wyrzucanie wyrzucanie odpady odpady oraz lub zwrot transport odbiór urządzeń, baterii i akcesoriów – prosimy o przestrzeganie lokalnych przepisów dotyczących ochrony środowiska i transportu; w 
żadnym wypadku nie wolno baterii umieszczać (wraz z) tymielementami,przedmioty prosimyobecnieprzekazywać  do ogólnych (g.c)

 odpadów 
o/

 domowych 
HWRecyclingP

 Jeśli 
rog

 chcą Państwo
ra

 uzyskać 
m

 
więcej informacji na temat recyklingu urządzeń, baterii
Długotrwały kontakt skóry z niektórymi materiałami (np. niklem zawartym w 
częściach urządzenia) może wywołać niepo

żądane reakcje. Jeśli w wyniku częstego 
kontaktu ze urządzeniem wystąpią podrażnienia skóry, należy zaprzestać korzystania z urządzenia
Medyczneurządzeniaterapeutyczne
 zawierają 

materiały
 o  właściwościach  magnetycznych

,
które mogą zakłócać działanie rozruszników 

serca i innych wszczepialnych urządzeń medycznych. Szczegółowe informacje na temat 



EN 60825-1+A11:2021Moduł jest zgodny z normami EN 50689:2021, , 21 CFR 1040.10 oraz

konsumenckich produktów laserowych
obudowę ochronną, dzięki czemu nie ma Państwo kontaktu z promieniowaniem 
laserowym klasy wyższej niż 1. Laser zastosowany w niniejszym produkcie spełnia 
wymagania normy 1040.11, jednak nie jest zgodny z wymogami zawartymi w 
ogłoszeniu nr 56 z dnia 8 maja 2019 r. dotyczącym laserów



koniecznie powierzyć te czynności firmie Google lub 
autoryzowanemu dostawcy usług.

Konserwacja 
i czyszczenie

dowiedzieć się więcej o opcjach wymiany baterii, 
prosimy przejść na stronę go/pixelrepair

uszkodzenia ekranu. Nie należy stosować folii ochronnych innych producentów. 
Prosimy o regularne wycieranie ekranu w celu utrzymania go w czystości.

miękki, giętki ekran lub uszkodzenie mechanizmu obrotowego. Ładowarka i inne 
akcesoria nie są wyposażone w ochronę przed
Nie należy umieszczać urządzenia w środowisku, w którym występuje duże 
zapylenie, ponieważ kontakt z piaskiem, pyłem i innymi drobnymi cząstkami może 
spowodować zarysowanie lub uszkodzenie delikatnego

I lub EC 6082-5-1, 3. wydanie. W przypadku narażenia na niebezpieczeństwo związane z promieniowaniem, należy postępować zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie. Jeśli produkt wymaga konserwacji, naprawy lub regulacji w ramach normalnego procesu eksploatacji,

Prawidłowa obsługa i użytkowanie
Aby zapoznać się z podstawowymi metodami konserwacji i czyszczenia, prosimy odwiedzić 
stronę g.co/pixel/care

Składany ekran ochronny do urządzenia z ekranem dotykowym; ekran ten jest giętki i miękki, dlatego należy unikać 
kontaktu z piaskiem, kurzem, drobinkami, palców lub paznokci, a także drobnych, ostrych przedmiotów 

(np. piasku i kurzu
). Prosimy nie przesuwać ekranu; przed zdjęciem lub usunięciem folii 

ochronnej należy upewnić się, 
że na osi obrotowej ekranu nie ma żadnych naklejek, aby uniknąć

Urządzenie to posiada stopień ochrony IP68 przed pyłem i wodą zgodnie z normą IEC 60529 w 
stanie fabrycznym, jednak nie zapewnia całkowitej odporności na pył ani wodę. Chociaż urządzenie 
jest odporne na pył i wodę, nie oznacza to, że ta odporność jest trwała. Z upływem czasu oraz w 
wyniku normalnego użytkowania może dojść do stopniowego spadku skuteczności ochrony. Naprawa, upadek
(

szczegółowe informacje znajdują się 
poniżej). Prosimy o unikanie narażania urządzenia na kontakt z pyłem i wodą. Należy unikać kontaktu z cieczami lub pyłem, aby zapobiec uszkodzeniom obwodów elektrycznych oraz przegrzaniu, które mogą spowodować 

utratę gwarancji. Należy całkowicie
Urządzenie jest wrażliwe na działanie wody, dlatego należy je trzymać z dala od płynów i 
kurzu. Szczegółowe informacje można znaleźć na stronie g.co/pixel/water

Jeśli potrzebują 
Państwo pomocytechnicznej orazwsparcia,

prosimy odwiedzić stronę g.co/pixel/help. O ile zezwala na to prawo
, firma G może wykorzystać oryginalne części do naprawy Państwa urządzenia. Jeśli urządzenie jest objęte gwarancją, zapewniamy użytkownikowi dostęp do nowych części.

naprawiamy lub wymieniamy 
urządzenia 
wyposażone w akumulatory litowo-jonowe

,
 które są 

materiałami ulegającymi zużyciu. Wydajność tych elementów stopniowo spada wraz z 
upływem czasu. Aby



Aby uzyskać 
informacje dotycząceprzepisów prawnych
,
certyfikatów
oraz oznaczeń zgodności z przepisami mających zastosowanie do niniejszego urządzenia, 

proszęprzejść kolejno na urządzeniudosekcji 
„(Przepisy)i(określenia) ”(Środowisko) >„Informacjedotyczące,„(Przed)  urządzeniem” > „g.

 Oznaczenia przepisowe” 
g
,  oraz/lub prosimysprawdzić tył urządzenia. Na przykład



Adres 
producenta:

Znaki towarowe firmy 

Google LLC.

© 2025 Google LLC. Wszelkie prawa zastrzeżone.
Aby sprawdzić warunki obowiązującej ograniczonej gwarancji, należy przejść do 
ustawień urządzenia, wykonując następujące czynności:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, Stany Zjednoczone.

Ważne zasady dotyczące zgodności elektromagnetycznej: Należy przestrzegać niniejszych przepisów przy stosowaniu kompatybilnych urządzeń peryferyjnych oraz elementów systemu połączeń przesyłowych 
pokrytych powłoką zewnętrzną. Urządzenia te oraz inne urządzenia wyposażone w elementy systemu połączeń przesyłowych pokryte powłoką zewnętrzną (elementy systemu EMC) muszą spełniać określone wymagania. Prosimy o unikanie korzystania 

z przewodów, narażenie innych urządzeń elektronicznych na zakłócenia 
spowodowane
 

promieniowaniem o częstotliwościach 
radi
owych.

W przypadkukonieczności 
narażenia urządzeńna zakłóceniao częstotliwości radiowej,prosimy o zapewnienie zgodności zprzepisamidotyczącymibezpieczeństwa, dostępności oraz zgodności znormami g.(i)coprawem/pi(przepisami) xe(urządzeniami)l/R(FE) lub przejdź kolejno w urządzeniu do „Ustawienia

W przypadku korzystania z ekranu należy pamiętać, że ponad 2 godziny dziennie mogą negatywnie wpływać na wzrok. 1) Po 30 minutach korzystania z ekranu należy zrobić 10-minutową przerwę. 2) 

Małe dzieci poniżej 2. roku życia 
nie 
są narażone na szkodliwy 

wpływ fal
 elektromagnetycznych; prosimy 

o stosowanie odpowiedniej wartości referencyjnej
: 2,0 W/kg. Rzeczywista wartość 

zmierzona dla testowanego produktu wynosi: 0,77 W/kg. W przypadku samowolnej modyfikacji lub zmiany 
częstotliwości, mocy wyjściowej, współczynnika mocy lub materiałów konstrukcyjnych urządzenia, które nie 

zostały uwzględnione w pierwotnym projekcie, 
nie należy stosować
 urządzenia 
zgodnie z przepisami. Nie należy również 

wprowadzać zmian, które mogłyby 

negatywnie wpłynąć na bezpieczeństwo lotnicze, zakłócać komunikacji radiowej, zagrażać bezpieczeństwu lotów ani zakłócać transmisji sygnałów.W przypadku
 zakłóce

ń o niskim poziomie należy zapewnić ciągłość działania urządzeń wykorzystujących częstotliwości transmisji sygnałów; przed użyciem należy sprawdzić, 
czy materiały są 

zgodne z 
obowiązującymi 
przepisami dotyczącymi zakłóceń komunikacyjnych. Sygnały mogą wskazywać na zakłócenia elektryczne 

lub
 czasowe
; 

należy unikać zakłóceń
, zapob

iegać 
negatywnym skutkom oraz 

zapewnić ochronę przed zakłóceniami spowodowanymi przez fale radiowe
,
 

promieniowanie elektromagnetyczne 
oraz
 operacje związane

 z 
systemami elektrycznymi

, w 
tym 

instalacjami medycznymi
,
 terapeutycznymi i piorunochronnymi. Należy również 

zapobiegać zakłóceniom w urządzeniach elektrycznych.

Informacje dotyczące ograniczonej gwarancji
„Ustawienia” > „Informacje o telefonie” > „Ograniczona gwarancja” lub 

Zgodność z 
przepisami w 
Tajwanie



odwiedzając stronę g.co/devicewarranty. Google Pixel 10 Pro Fold, logo „G”, Google 

oraz inne powiązane symbole i logo są zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Qi 

jest zastrzeżonym znakiem towarowym firmy Wireless Power Consortium Inc.
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Wysyłanie danych dotyczących użytkowania i diagnostyki z urządzeń 
Pixel do Google
Jeśli chcą Państwo pomóc nam ulepszać urządzenia Pixel i system Android, mogą Państwo zezwolić na 
przesyłanie danych dotyczących użytkowania urządzenia Pixel do Google. Dane te pozwolą nam dalej 
optymalizować produkty i usługi Google.

Ważne: Niektóre z poniższych czynności działają wyłącznie w systemie Android 8.0 i nowszych wersjach lub 
na zegarkach Pixel Watch z aplikacją towarzyszącą Android Companion w wersji 4.1 i nowszej. Informacje na 
temat sprawdzania wersji systemu Android zainstalowanego na Państwa urządzeniu można znaleźć tutaj.

Jak sprawdzić wersję aplikacji Pixel Watch:

1. Otwórz aplikację Smartwatch na sparowanym smartfonie.

2. Naciśnij opcję „System”  „Wersje”.

Jakie informacje są udostępniane firmie Google?
Po włączeniu opcji „Korzystanie i diagnostyka” Państwa urządzenie Pixel przesyła do Google informacje 
dotyczące wydajności urządzenia oraz wzorców użytkowania. Informacje te są powiązane z unikalnym 
identyfikatorem Państwa urządzenia, np. numerem seryjnym, i mogą obejmować:

• wydajność baterii i stan temperatury

• Wydajność czujników

• Wydajność poszczególnych komponentów (np. głośnik, aparat, wyświetlacz, pamięć)

• Stabilność oprogramowania

• Częstotliwość korzystania z aplikacji

• Jakość i czas trwania połączeń sieciowych, np. połączeń komórkowych, Wi-Fi i Bluetooth

Powiązanie funkcji „Korzystanie i diagnostyka” z kontem Google
Ważne: Ta funkcja jest dostępna w telefonach Google Pixel 6 i nowszych modelach, w tym w tablecie 
Pixel, z systemem Android 15 lub nowszym. Jest ona również dostępna w zegarkach Pixel Watch z 
aplikacją Pixel Watch Companion na Androida w wersji 4.1 lub nowszej.

Po włączeniu funkcji „Wykorzystanie i diagnostyka” firma Google może powiązać te informacje z kontem Google 
przypisanym do urządzenia. Dane te pomagają jeszcze bardziej ulepszyć gamę produktów Pixel oraz system 
Android jako całość. Firma Google może na przykład wykorzystać informacje z Państwa konta do dalszego 
usprawniania współpracy między urządzeniami Google.

Włączanie lub wyłączanie opcji „Korzystanie i diagnostyka” na smartfonie lub 
tablecie
Ważne: Wyłączenie opcji „Korzystanie i diagnostyka” nie ma wpływu na dane gromadzone przez aplikacje 
zainstalowane na Państwa urządzeniu. Państwa urządzenie nadal będzie miało dostęp do kluczowych usług, 
takich jak nowe wersje systemu Android.

Aby określić, czy dane dotyczące użytkowania i diagnostyki mają być przesyłane do Google:

1. Otwórz ustawienia na urządzeniu.

2. Naciśnij opcję Ustawienia  Prywatność i bezpieczeństwo  Większe bezpieczeństwo i ochrona 
danych  Użycie i diagnostyka.

3. Włącz lub wyłącz opcję „Korzystanie i diagnostyka”.

Ważne: Jeśli korzystają Państwo z urządzenia wspólnie z innymi osobami, ustawienie to może zostać 
zmienione przez pozostałych użytkowników.

https://support.google.com/android/answer/7680439
https://support.google.com/android/answer/7680439


Włączanie lub wyłączanie opcji „Korzystanie i diagnostyka” na zegarku 
Smafiwatch
Ważne: Wyłączenie funkcji „Korzystanie i diagnostyka” nie ma wpływu na dane gromadzone przez aplikacje 
na Państwa urządzeniu. Państwa urządzenie nadal będzie miało dostęp do kluczowych usług, takich jak 
nowe wersje systemu Wear OS.

Aby określić, czy dane dotyczące użytkowania i diagnostyki mają być przesyłane do Google:

1. Otwórz aplikację Smartwatch na sparowanym smartfonie.

2. Proszę kliknąć „Polityka prywatności i informacje prawne”  „Ustawienia prywatności systemu”  
„Raporty dotyczące użytkowania i diagnostyki”.

3. Włącz lub wyłącz raporty dotyczące użytkowania i diagnostyki.

Ważne: Jeśli korzystają Państwo z urządzenia wspólnie z innymi osobami, ustawienie to może zostać 
zmienione przez pozostałych użytkowników.

W jaki sposób firma Google wykorzystuje te dane?
Google wykorzystuje dane dotyczące użytkowania i diagnostyki w celu ulepszania swoich produktów i usług, 
takich jak aplikacje Google, urządzenia Google Pixel i urządzenia z systemem Android. Wszystkie informacje 
są przetwarzane zgodnie z Warunkami korzystania z usług Google oraz Polityki prywatności Google

.

Google może wykorzystywać te dane na przykład do optymalizacji następujących obszarów:

• Czas pracy baterii: Informacje na temat tego, które funkcje zużywają najwięcej energii, mogą pomóc 
Google w zmniejszeniu zużycia energii przez często używane funkcje oraz w wydłużeniu żywotności 
baterii.

• Awarie lub zawieszanie się aplikacji: Informacje dotyczące sytuacji, w których aplikacje na Państwa 
urządzeniu ulegają awarii lub zawieszają się, mogą pomóc firmie Google w zwiększeniu niezawodności 
systemu operacyjnego Android.

• Wsparcie techniczne dotyczące oprogramowania: Firma Google może wykorzystywać udostępnione 
dane w celu przedłużenia żywotności urządzeń oraz zapewnienia długoterminowego wsparcia 
technicznego dla produktów z serii Pixel.

Uwaga: Niektóre zagregowane dane mogą również pomóc naszym partnerom, np. programistom Androida, 
w optymalizacji ich aplikacji i produktów.

Potrzebują Państwo dalszej pomocy?
Inne przydatne artykuły:

Opublikuj post na forum pomocy
Uzyskaj odpowiedzi od użytkowników forum

https://policies.google.com/terms
http://www.google.com/policies/privacy/
https://support.google.com/pixelphone/answer/4457705
https://support.google.com/pixelphone/answer/4457705
https://support.google.com/pixelphone/community?hl=de&help_center_link=CNnM3QYSNk51dHp1bmdzLSB1bmQgRGlhZ25vc2VkYXRlbiB2b24gUGl4ZWwgYW4gR29vZ2xlIHNlbmRlbg
https://support.google.com/pixelphone/community?hl=de&help_center_link=CNnM3QYSNk51dHp1bmdzLSB1bmQgRGlhZ25vc2VkYXRlbiB2b24gUGl4ZWwgYW4gR29vZ2xlIHNlbmRlbg

